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Allegato 1

Gravi violazioni ai fini dell’adozione del provvedimento di sospensione dell’attivita
imprenditoriale

Violazioni che espongono a rischi di caratlere generale

e Mancata elaborazione del documento di valutazione dei rischi;

¢ Mancata elabarazione del Piano di Emergenza ed evacuazione,

e Mancata formazione ed addestramento;

e Mancata costituzione del servizio di prevenzione e protezione & nomita del relativo
responsabile;

s Mancata elaborazione del piano di sicurezza e coordinamento (PSC);

¢ Mancata elaborazione piano operativo di sicurezza (POS);

s Mancata nomina del coordinatore per la progettazione;

e Mancata nomina del coordinatore per I’esecuzione.

Violazioni che espongono al rischio di cadita dall’alto

e  Mancato utilizze della cintura di sicurezza;
e Mancanza di protezioni verso il vuoto.

Violazioni che espongono al i/sehio di seppellimenlo

e« Mancata applicazione delle armaturc di sostegno, fatte salve le prescrizioni desumibili dalla
relazione teenmica di consistenza del terrena.

Violazioni che espongono al rischio di elettrocuzione
e Lavori in prossimita di linee elettriche;
¢ Presenza di conduttori nudi in tensione;
e Mancanza protezione contro ‘i.contatti diretti ed indiretti (impianto di terra, interruttore
magnetotermico, interruttore differenziale).

Violaziom che espongono al rischio d’amianto

s  Mancata notifica dll’organo di vigilanza prima dell”’inizio dei lavori che possono comportare
il rischio di espagizione ad amianto.

09360



30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101

ALLEGATO 11

Casi in cui é consentito lo svolgimento diretto da parte del datore di lavoro dei compiti di
prevenzione e protezione dai rischi {art. 10)

|. Aziende artigiane e industriali (1)..._.__ tino a 30 addetti
2. Aziende agricole e zootecniche. ... ... fino a 10 addetti (2)
3. Aziende dellapesca...........oooovviinin, fing a 20 addett

4 Altre aziende ... fino a 200 addetti

(1) Escluse le aziende industriali di cui all'art. 1 del decreto del Presidente della Repubblica. n. 17
maggiol 988, n. 175, e successive modiliche, soggeile all'obbligo di dichiarazione o notilica ai sensi
degli articeli 4 e 6 del decreto stesso, le centrali termoelettriche, gli impianti ed 1 laboratori nucleari,
le aziende estrattive e altre attivita minerarie, le aziende perla\fabbricazione ed il deposito separato
di esplosivi, polveri e munizioni, le strutture di ricovero e,¢ura sia pubbliche sia private.
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ALLEGATO 3A
CARTELLA SANITARIA E DI RISCHIO

LAVORATORE. ...t i sesso M T

LUOGO E DATA DI NASCIT A e e e e e e e

Caodice [iscale [TTTTITTITTITITITITITITITI]

Domicilio (Comunc CPTOY.) ... AN

Medico curante DOl .. ... oo e S e

Vido TRl e
Attivita dell” Azienda pubblica o privata... ... e e

B E o (= e R A A o 1T U SO PU

ScdefA dilavoro. .

La prescnic cartclla sanitaria ¢ di rischio & inslituila per:
Ll prima istituzions
O csaunmento del documento preccdente

| AL MIOTIVE . . o e e e

1l medico compelente

La presciue cartellrsanitaria ¢ di rischio ¢ costituitadan..........................................paginc.

Tl datore di lavoro
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30-4-2008
VISITA MEDICA PREVENTIVA
1. DATIOCCUPAZIONALI (1)
Destinazione lavorativa — Mansiond ... e T
Fattori di rischio {specificarcquali).........coo o A
Tempo di esposizione (IOMI/AIIO) ... ..o i e e e e e e e e
Nole:

1) Tdati di questa sezione sono forniti dal datore di lavoro (indicare n°degli allegati)

2. ANAMNESI LAVORATIVA

Esposizioni precedenti no [ s

3. ANAMNESI FAMILIARE

4. ANAMNESI PERSONALE
Infortuni — Traumi (lavorativi o cxtralavorativi)
Invalidita riconosciule (1. civile, INPS, INAIL, Ass. Privalc)

Contcimporanca esposizionc presso altri datori di lavore o ailivita professionale aulonoma 1o [l si [
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Altre notizic utili a fini anamcstici lavorativi

Por presalvisione
il lavoralore

Data ... M
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5. Programma di sorveglianza sanitaria (protocolli, periodicita)

7. Accertamenti imtegrativi specialistici /0 di laboratorio (indicare gli accerramenti eseguiti ¢ il n® di riferimento
dei roferti allegati)

8. Valutazioni conclusive {dei dati clinico anamestici e de! risultati degli accertamenti integrativi, in relazione ai
rischi occupazionali),

9. Giudizio di idoneita:

idoneo
idonco con prescrizioni
idongo con limitazioni

doneo (@uporanemnenis

ooogao

inideneo permanentements

Avverso 1] giudizio di imdoneita e ammesso ricorso all’Organo di vigilanza territorialmente competente, ai sensi del
camma 9 dellart, 41 del D T.gs . Swentro il termine di 30 giorni

11 Tavoratore per presa-visione Il medico competente

10, TRASMISSIONE DEL GIUDIZIO DI IDONEITA™ AL DATORT DI LAVORO elflettuala il
e BINCZZD L

1l medico competente
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Da conscgnare al datore di lavoro
I IavOTatore ... oot e e e e Indata ............................... & stato sottoposto
alla visita medica preventiva per esposizione a (indicare i fattoridirischio) ............. .. ... ... ... .0

con il seguente esilo:

O idonco
idoneo con prescrizion
idoneo con imilasiom

inidonco Lemporancamente

good

inidoneg pernaneniemente

Da sottoporre a nuova visita medica il ... e NpIRVIA eSECUZIONE di
SEEUENT ACCEHAMESITHT ... ... i e e
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VISITA MEDICA

O Periodica idongita alla mansione specilica
cambio mansiong
su richicsta

fine rapporto di lavoro

motivaziong:

OO0O0

1. DATIQCCUPAZIONALI (1)
Variaz, destinazione lavorativa o mansione ........................... RN AT Y

Tempo di CSPOSIZIONC IOTTIATINO ... ... i it e et et e et e e et et et et e et ee e e e e et e e

Note:
1) Questa sezione va compilata in caso di variazione rispetto‘all ultima visita medica con i dati forniti dal
datorc di lavora (indicarc n® degli allegati).

2. ANAMNESI INTERCORRENTE

51

Per presa visione
il lavoratore

4. Accertamenti integrativi — specialistici e/o di laboratorio — (indicare gli accertamenti eseguiti e riportare il
n>di riferimento dei referti allegati)
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5. Valutazione conclusive (dei dati clinico-anamnestic ¢ dei risultat degli accertamenti integrativi, in
relagzione ai rischi eccuparionaliy

6, Grudizio di idoneitd
[ ldereo
[ Tdorco con prescrizioni
L Idoneo con limitazioni
[] Inidonco temporancaments

O [mdoneo peruameniemente

Data ..o,

Avverso il gindizio di idoneita & ammesso ricorso all’Organo di vigilanza termtorialmente competente,
ai sensi del comma @ dell’art. 41 del D Lgs. ..., entro il tormine di 30 giorni

Tl lavoratore per presa visione il medico competente

7. TRASMISSIONE DEL GIUDIZIO DI IDONEITA AL DATORE DI LAVORO cileltuata il a  meszo

Il ' medico competente
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Da consegnare al datore di lavoro
THavoratore. .. ... e e dARAL LRI

E stato sottoposto alla visita medica preventiva per esposizione a {indicare i fattori di dschio)............... % /..

Con il scguente csito:
[ Idonco
[ Idomeo con prescrizioni
O Idonco con limilazioni
O] Inidoneo lemporancamente
O Inidonco permancntcmente

Da sottoporre a nuova visita medica il ... previa esecuzione
Dei seguenti ACCeITAMEIT ... ... ooo oottt e i e eee e e e T

[1 medico compelenle
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CONSERVAZIONE DELLA CARTELLA SANITARIA E DI RISCHICG

- Cessazone dell’auivita dell azienda/Risolusone del rapporto di lavoro

La presente cartella sanitaria e di rischio viene inviata all’ Istitito Superiore per la Prevenzione e la Sicurezza del
Lavoro ai sensi dell’art, 25, comma 1, Tett.f) del D.Lgs. ...

O Cessazione dell attivita dell impresa, avvenuta il ... A
[ Riseluzione del rapporto di lavoro, avvenmia il ... SN
La cartellz sanitaria viene consegnata al lavoratore ....................oocoo oo ncompletadin.. L allegati
Al sensi dellart, 25, comma 1, et ¢y del D Lgs. ...

Il laveralore ¢ stato informato riguardo la necessila di conservazione della cartella sanilatia’e all’opportunila di

sottoporsi ad accertamenti sanitari anche dopo la cessazione dell atrivitd lavorativa ai sensidell art 23, comma 1, lett. h)
del D Lgs. ...

[1 medico competente Il lavoratore
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CESSAZIONE DELL’INCARICO DEL MEDICO

- Per cessarvione dell’inearico. avvenutail ... la presenie
Carlella sanilaria e di rischi, completa di n. ... allegaii. viene consegnata al datore di lavoro
nellapersonadi ...,

1 medico competente
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Allegato 3B

Informazioni relative ai dati eelettivi aggregati sanitari e di rischio dei lavoratorisottoposti
a sorveglianza sanitaria

Contenuti minimi

Dati identificativi dell’azienda

Dati identificativi del Medico competente
Rischi cuf sono esposti 1 lavoratori
Profocolli sanitari adoitaii

N, giorni di asscnzc

Infornmi denunciati

Malattie professionalf segnalate

Tipologia der giudizi df idonciid
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ALLEGATO IV
REQUISITI DETI LUOGIIT DI LAVORO

1. AMBIENTI DI LAVORO

1.1 Stabilita e solidita

1.1.1. Gli edifici che ospitano 1 luoghi di lavoro o qualunque altra opera e gtruttura presente nel luogo di
lavoro devono essere stabili ¢ possedere una solidita che cornsponda-al™loro tipo d'impiego ed alle
caratteristiche ambientali.

1.1.2. G stessi requisiti vanno garantiti nelle manutenzioni.

1.1.3. 1luoghi di lavoro destinati a deposito devono avere, su una parete o in altro punto ben visibile, la
chiara indicazione del carico massimo ammissibile per unita di superficie dei solai.

1.1.4. 1 carichi non devono superare tale massimo e devono essere distribuiti razionalmente ai fini della
stabilita del solaio.

1.1.5. L'accesso per i normali lavori di manutenzione ¢ ripatazione al posti elevati di edifici, parti di
impianti, apparecchi, macchine, pali e simili deve essere yeso sicuro ed agevole mediante I'impiego di
mezzi appropriati, quali andatoie, passerelle, scale, staffe o ramponi montapali o altri idonei dispositivi.
1.1.6. 1l datore di lavoro deve mantenere puliti i locali\di Tavoro, facendo eseguire 1a pulizia, per quanto
& possibile, fuori dell'orario di lavoro e in modosda-ridurre al minimo il sollevamento della polvere
dell'ambiente, oppure mediante aspiratori.

1.1.7. Nelle adiacenze dei locali di lavoro e delledoro dipendenze, il datore di lavore non puo tenere
depositi di immondizie o di rifiuti ¢ di altri miateriali solidi o liguidi capaci di svolgere emanazioni
insalubri, 2 meno che non vengano adottati /mezzi efficaci per evitare le molestie o 1 danni che tali
depositi possono arrecare ai lavoratori ed.al vicinato.

1.1.8. Le strutlure metalliche degli edifici € delle opere provvisionali, i recipienli e gli apparecchi
metallici, di noteveli dimensiconi, situati all’'aperto, devono, per se stessi o mediante conduttore ¢
spandent1 appositi, risultare collegati elettricamente a terra in mode da garantire la dispersione delle
scariche atmosferiche.

1.2. Altezza, cubatura e superficie

1.2.1. I limiti minimi pef altezza, cubatura e superficie dei locali chiusi destinati 0 da destinarsi al
lavoro nelle aziende industriali che occupano pit di cinque lavoratori. ed in ogni caso in quelle che
eseguono le lavorazioni che comportano la sorveglianza sanitaria, sono i seguenti:

1.2.1.1. altezza nella'non mfleriore a m 3,

1.2.1.2. cubatura non inferiore a me 10 per lavoratore;

1.2.1.3. ogni lavoratere occupato in ciascun ambiente deve disporre di una superficie di almeno mq 2.
1.2.2. T valori tglativi alla cubatura ¢ alla superficie si intendono lordi cioé senza deduzione dei maobili,
macchine ed impianti fissi.

1.2.3. L'altezza netta dei locali € misurata dal pavimento all'altezza media della copertura dei soffitti o
delle volte.

1.2.4. Quando necessita tecniche aziendali lo richiedono, I'organo di vigilanza competente per territorio
puoreonsentire altezze minime inferiori a quelle sopra indicate e prescrivere che sianc adottati adeguati
mezz di ventilazione dell'ambiente. L'osservanza det limiti stabiliti dal presente articolo circa l'altezza,
la_gubatura e la superficie dei locali chiusi di lavoro & estesa anche alle aziende industriali che
occupano meno di cinque lavoratori quando le lavorazioni che in esse si svolgono sianc ritenute, a
giudizio dell'organo di vigilanza, pregiudizievoli alla salute dei lavoratori occupati.
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1.2.5. Per 1 locali destinati o da destinarsi a uffici, indipendentemente dal tipo di azienda, e per quelli
delle aziende commerciali, 1 imiti di altezza sono quelli individuati dalla normativa urbanistica vigente.
1.2.6. Lo spazio deslinato al lavoratore nel posto di lavoro deve essere lale da consenlire il normale
movimento della persona in relazione al lavoro da compiere.

1.3 Pavimenti, muri, soffitti, finestre e lucernari dei locali scale e marciapiedi mobili/ banchina e
rampe di carico

1.3.1. A meno che non sia richiesto diversamente dalle necessita della lavorazione, ¢ vietato adibire a
lavori continuativi locali ¢hiusi che non rispondono alle seguenti condizioni:

1.3.1.1. essere ben difesi contro ¢li agenti atmosferici, e provvisti di un isolamento téermico e acustico
sufficiente, tenuto conto del tipo di impresa e dell'attivita fisiea dei lavoratori,

1.3.1.2. avere aperture sufficienti per un rapido ricambio d'aria;

1.3.1.3. essere ben asciutti e ben difesi contro 'umidita;

1.3.1.4. avere le superfici dei pavimenti, delle pareti, dei soffitti tali da potéressere pulite e deterse per
ottenere condizioni adeguate di igiene.

132, T pavimenti dei lecali devono essere fissi, stabili ed antisdrucCiclevoli nonché esenti da
protuberanze, cavitd o piani inclinati pericolosi.

1.3.3. Nelle parti dei locali dove abitualmente si versano sul pavimente sostanze putrescibili o liquidi, il
pavimento deve avere superficie unita ed impermeabile ¢ pendenza.sufficiente per avviare rapidamente
i liquidi verso i punti di raccolta e scarico.

1.3.4. Quando il pavimento dei posti di lavoro e di quelli dipassaggio si mantiene bagnato, esso deve
¢ssere munito in permanenza di palchetti o di graticolato/\s¢1 lavoratori non sono forniti di idonee
calzature impermeabili,

1.3.5. Qualora non ostino particolari condizioni tecniche, le pareti dei locali di lavoro devono essere a
tinta chiara.

1.3.6. Le pareti trasparenti o traslucide, in particolare le pareti completamente vetrate, nei locali o nelle
vicinanze dei posti di lavora e delle vie di circélazione, devono essere chiaramente segnalate e
costituite da materiali di sicurezza fino all'altezza di 1 metro dal pavimento, ovvero essere separate dai
posti di lavoro e dalle vie di circolazione succitati in mode tale che 1 lavoratori non possano entrare in
contatto con le pareti, né rimanere feriti gualera esse vadano in frantumi. Nel caso in cui vengano
utilizzatt materiali di sicurezza fino all'altezza di 1 metro dal pavimento, tale altezza & elevata quando
cid e necessario in relazione al rischio cheli-lavoratori rimangano feriti qualora esse vadano in frantumi,
1.3.7. Le finestre, i lucernari ¢ i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi, regolati e
fissati dai lavoratori in tutta sicurezza, ‘Quando sono aperti essi devono essere posizionati in modo da
non costituire un pericolo per i lavoratori.

1.3.8. Le finestre e i lucernari devono essere concepiti congiuntamente con l'attrezzatura o dotati di
dispositivi che consentano la Jore pulitura senza rischi per i lavoratori che effettuane tale lavoro nonché
per i lavoratori presenti nell'edificio ed intorno ad esso.

1.3.9. L'accesso ai tetti costituiti da materiali non sufficientemente resistenti pud essere autorizzato
soltanto se siano fornite/attrezzature che permettona di eseguire il lavoro in tutta sicurezza.

1.3.10. Le scale ed i masciapiedi mobili devono funzienare in piena sicurezza, devono essere muniti dei
necessari dispositivitdi=sicurezza ¢ devono possedere dispositivi di arresto di emergenza facilmente
identificabili ed agcessibili.

1.3.11. Le banchine e rampe di carico devono essere adeguate alle dimensioni dei carichi trasportati.
1.3.12. Le banchine di carice devono disporre di almeno un'uscita. Ove & tecnicamente possibile, le
banchine di carico che superanc m 25,0 di lunghezza devono disporre di un'uscita a clascuna estremita.
1.3.13. Le-sampe di carico devono offrire una sicurezza tale da evitare che i lavoratori possono cadere.
1.3 14, Ledisposizioni di cui ai punti 1.3.10,, 1.3.11,, 1.3.12,, 1.3.13. sono altresi applicabili alle vie di
circolazione principali sul terreno dell'impresa, alle vie di circolazione che portano a posti di lavoro
fissif alle vie di circolazione utilizzate per la regolare manutenzione e sorveglianza degli impianti
dell'impresa, nonché alle banchine di carico.
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13.15.1. Le parti di pavimento contornanti i forni di qualsiasi specie devono essere costitiite di
materiali incombustibili. Sono, tuttavia, ammessi pavimenti di legno duro e stagionato nei casi in cui
cid, in relazione al tipo di forno ed alle condizieni di impianto, non costituisca pericolo.

1.3.15.2. Le piattaforme sopraelevate dei posti di lavoro e di manovra dei forni, nonché le velative scale
e passerelle di accesso, devono essere costruite con materiali incombustibili.

1.3.16. T pavimenti e le pareti dei locali destinati alla lavorazione, alla manipolaziode, all'utilizzazione
ed alla conservazione di materie infiammabili, esplodenti, corrosive o infettanti, devono essere in
condizioni tali da consentire una facile e completa asportazione delle materie periColose o nocive, che
possano eventualmente depositarsi,

1.3.17. 1 locali o luoghi nei quali si fabbricano, si manipolano o si utilizzano le materie o 1 prodotti
indicati tossici, asfissianti, irritanti ed infettanti, nonché i taveli di lavore, le macchine e le attrezzature
in genere impiegati per dette operazioni, devono essere [requentemente ed‘accuratamente puliti.

1.4. Vie di circolazione, zone di pericolo, pavimenlti ¢ passaggl

1.4.1. Le vie di circolazione, comprese scale, scale fisse e banchirle.e rampe di carico, devono essere
situate € calcolate in modo tale che i pedoni o1 veicoli possano utilizzarle facilmente in piena sicurezza
¢ conformemente alla loro destinazione e che 1 lavoratori operanti nelle vicinanze di queste vie di
circolazione non corrano alcun rischio.

1.42. 1l calcolo delle dimensioni delle vie di circolazione/per persone ovvero merci dovra basarsi sul
numero potenziale degli utenti e sul tipo di impresa.

1.4.3. Qualora sulle vie di circolazione siano utilizzagf\mezzi di trasporto, dovrd essere prevista per i
pedoni una distanza di sicurezza sufficiente,

1.4.4. Le vie di circolazione destinate ai veicoli devorlo passarc ad una distanza sufficiente da porte,
portoni, passaggi per pedeni, cormdol ¢ scale.

1.4.5. Nella misura in cui l'uso e l'atirezzatura.dei locali lo esigano per garantire la protezione dei
lavoratori, il tracciato delle vie di circolazione deve essere evidenziato.

1.4.6. Se i luoghi di lavoro comportano zone di pericolo in funzione della natura del lavoro e
presentano rischi di cadute dei lavoratori o rischi di cadute d'aggetti, tali luoghi devono essere dotati di
dispositivi per impedire che 1 lavoratori/non’autorizzati possano accedere a dette zone.

1.4.7. Devono essere prese misure apprepriate per proteggere i lavoratori auterizzati ad accedere alle
zone di pericolo.

1.4.8. Le zone di pericolo devong/essere segnalate in modo chiaramente visibile.

1.4.9. T pavimenti degli ambientidi lavoro ¢ dei luoght destinati al passaggio non devono presentarc
buche o sporgenze pericolose edevono essere in condizioni tali da rendere sicure il movimento ed il
transito delle persone e dei mezzi di trasporto.

1.4.10. T pavimentt ed 1 passaggt non devono essere ingombrati da materiali che ostacolano la normale
circolazione.

1.4 11. Quando per evidenti ragioni tecniche non si possono completamente eliminare dalle zone di
transito ostacoli fissi_o-mobili che costituiscono un pericolo per 1 lavoratori o 1 veicoli che tali zone
devono percerrere,gli'ostacoli devono essere adeguatamente segnalati.

1.4.12.1. Quando argani, paranchi e apparecchi simili sono usati per il sollevamento o la discesa dei
carichi tra piam~diversi di un edificio attraverso aperture nei solai o nelle pareti, le aperture per il
passaggio del carico ai singoli piani, nonch¢ il sottostante spazio di arrivo o di sganciamento del carico
stesso deyorlo essere protett, su tut 1 lat, mediante parapetti normali provvisty, ad eccezione di quello
del piano terreno, di arresto al piede,

1.4 12271 parapetti devono essere disposti in modo da garantire 1 lavorator anche contro 1 penicoli
derivanti da urti o da eventuale caduta del carico di manovra.

1423 Gli stessi parapetti devono essere applicati anche sui lati delle aperture dove si effettua il
carico e lo scarico, 4 meno che per le caratteristiche dei materiali in manovra cid non sia possibile. In
quest'ultimo caso, in luogo del parapetto normale deve essere applicata una solida barniera mobile,
inasportabile e fissabile nella posizione di chiusura mediante chiavistello o altro dispositivo. Detta
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barriera deve essere tenuta chiusa quando non siano eseguite manovre di carico o scarico al piand
corrispondente.

1.4.13. Lo spazio sottostante ai trasportatori orizzontali o inclinati deve essere reso inaccegsibile,
quando la natura del materiale trasportato ed il tipo del trasportatore possano costituire pericoli’per
caduta di materiali o per rottura degli organi di sospensione, a meno che non siano adottate altre-misure
contro detti pericoli.

1.4.14. Davanti alle uscite dei locali e alle vie che immettono direttamente ed immediataméfte in una
via di transito dei mezzi meccanici devono essere disposie barriere atte ad evitare‘investimenti e,
quando cid non sia possibile, adeguate segnalazioni.

1.4.15. 1 segnali indicanti condizioni di pericolo nelle zone di transito e quelli regolanti il traffico dei
trasporti meccanici su strada o su rotaia devono essere convenientemente illumipatisdurante il servizio
notturno.

1.4.16.1. Le vie di transito che, per lavori di riparazione o manutenzione, ih corso © per guastl
intervenuti, non sono percorribili senza pericolo, devono essere sbarrate.

1.4.16.2. Apposito cartello deve essere posto ad indicare il divieto di transito.

1.4.17. Durante l'esecuzione di lavoro di riparazione o manutenzione sw'linee di transito su rotaie
percorse da mezzi meccanici, quando il traffico non é sospesoc o latlinea non € sbarrata, una o piu
persone devono essere esclusivamente incaricate di segnalare ai layoratori 'avvicinarsi dei convogli ai
posti di lavoro.

1.4.18, Quando uno ¢ pit veicoll sono mossi da un mezzo meccanico il cui conducente non puo,
direttamente ¢ a mezzo di altra persona sistemata su uno di ¢ssi, controllarne 11 percorso, 1 veicoli
devono essere preceduti o affiancati da un incaricato chesprovveda alle necessarie segnalazioni per
assicurare l'incolumita delle persone.

1.4.19. All'esterno delle fronti di partenza e di arrive 'dei vagonetti alle staziom delle teleferiche
devono essere applicati solidi ripan a grigliato metallieo atti a trattenere una persona in casoe di caduta.
Tali ripart deveno essere dispostt a non altre m, 0,50 sotto 1l margine del piano di manovra ¢ sporgere
da questo per almenom. 2.

1.5, Vie e uscite di emergenza.

1.5.1. Ai fini del presente punto si intende per:

1.5.1.1. via di emergenza: percorso senza ostacoli al deflusso che consente alle persone che occupano
un edificio o un locale di raggiungere unTuogo sicuro;

1.5.1.2. uscita di emergenza: passaggidche immette in un luogo sicuro;

1.5.1.3. luogo sicuro: luoge nel qualete’persone sono da considerarsi al sicuro daghi effetti determinati
dall'incendio o altre situazioni di emergenza,

1.5.14. larghezza di una porta e-luce netta di una porta: larghezza di passaggio al netto dell'ingombro
dell'anta mobile in posizione dismassima apertura se scorrevole, in posizione di apertura a 20 gradi se
incernicrata (larghezza utile divpassaggio).

1.52. Le vie e le uscite dijemergenza devono rimanere sgombre e consentire di raggiungere il pia
rapidamente possibile un‘lucgo sicuro.

1.5.3. In caso di pericola tutti i posti di lavoro devono poter essere evacuati rapidamente e in piena
sicurezza da parte dei-lavoratori.

1.5.4. Il numero, laydistribuzione e le dimensioni delle vie e delle uscite di emergenza devono essere
adeguate alle dimensioni dei luoghi di lavore, alla loro ubicaziene, alla lore destinazione d'uso, alle
attrezzature in essi installate, nonché al numero massima di persone che possono essere presenti in
detti luoghi.

1.5.5. Le vie.e le uscite di emergenza devono avere altezza minima di m 2,0 e larghezza minima
conformealla normativa vigente in materia antincendio.

1.5.6. Qualora le uscite di emergenza siano dotate di porte, queste devono essere apribili nel verso
dell'esodo e, qualora siano chiuse, devono poter essere aperte facilmente ed immediatamente da parte di
qualsiasi persona che abbia bisogno di utilizzarle in casc di emergenza. L'apertura delle porte delle
uscite di emergenza nel verso dell'esodo non ¢ richiesta quando possa determinare pericoli per
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passageio di mezzi o per altre cause, fatta salva l'adozione di altri accorgimenti adeguati specificamente
autorizzati dal Comando provinciale dei vigili del fuoco competente per territorio

1.5.7. Le porte delle uscite di emergenza non devono essere chiuse a chiave quando song presenti
lavoratori in azienda.

1.5.8. Nei locali di lavoro e in quelli destinati a deposito € vietato adibire, quali porte-delle uscite di
emergenza, le saracinesche a rullo, le porte scorrevali verticalmente e quelle girevoli Suasse centrale,
1.5.9. Le vie ¢ le uscite di emergenza, nonché le vie di circolazione e le porte che ¥1 danno accesso non
devono essere ostruite da ogeetti in modo da poter essere utilizzate in @gni momento senza
impedimenti.

1.5.10. Le vie ¢ le uscite di emergenza devono essere evidenziate da apposita segnaletica, conforme alle
disposizioni vigenti, durevole e collocata in luoghi appropriati.

1.5.11. Le vie e le uscite di emergenza che richiedono un'illuminazione’ devono essere dotate di
un'illuminazione di sicurezza di intensitd sufficiente, che entri in funzione in case di guasto
dell'impianto elettrico.

1.5.12. Gli edifici che sono costruiti ¢ adattati interamente per le lavorazioni che presentano pericoli di
esplosioni o specifici rischi di incendio alle quali sono adibiti pit-di cinque lavoratori devono avers
almeno due scale distinte di facile accesso o rispondere a quanto-prescritto dalla specifica normativa
antincendio. Per gli edifici gid costruiti si dovra provvedere in conformitd, quando non ne esista
I'impossibilita accertata dall'organo di vigilanza: in quest'ultimo caso sono disposte le misure e cautele
ritenute pin efficienti. Le deroghe gia concesse nfantengono la loro validita salvo diverso
provvedimento dell'ergano di vigilanza.

1.5.13. Per i luoghi di lavoro gia utilizzati prima del 1%/gennaio 1993 non si applica la disposizione
contenuta nel comma 4, ma gli stesst devono avere un numero sufficiente di vie ed uscite di emergenza.
1.5.14.1. Le aperture esistenti nel suolo o nel pavimento dei luoghi, degli ambienti di lavoro o di
passaggio, comprese le fosse ed i pozzi, devong essere provviste di solide coperture o di parapetti
normali, atti ad impedire la caduta di persone, Quando dette misure non siano attuabili, le aperture
devono essere munite di apposite segnalaziony/di pericolo,

1.5.14.2. Le aperture nelle pareti, che permettono il passaggio di una persona e che presentano pericolo
di caduta per dislivelli superion ad un/metro, devono essere provviste di solida barriera o munite di
parapetto normale.

1.5.14.3. Per le finestre sono consentiti parapetti di altezza non minore di cm. 90 quando, in relazione al
lavoro eseguito nel locale, non vigiano condizieni di pericolo,

1.6. Porte e portoni

1.6.1. Le parte dei locali ‘di/lavoro devono, per numero, dimensioni, posizione, ¢ materiali di
realizzazione, consentire una rapida uscita delle persone ed essere agevolmente apribili dall'interno
durante il lavoro.

1.6.2. Quando in un locale le lavorazioni ed i materiali comportino pericoli di esplosione o specifici
rischi di incendio elstano adibiti alle attivita che st svolgone nel locale stesso piu di 5 lavorator,
almeno una portasognl S lavoratori deve essere apribile nel verso dell'esodo ed avere larghezza minima
dim 1.20.

1.6.3. Quandosin.un locale si svolgono lavorazioni diverse da quelle previste al comma 2, la larghezza
minima delleporte ¢ la seguente:

1.63.1. quando in uno slesso locale 1 lavoraleri normalmenle ivi occupal siano [ino a 25, il locale
deve esseredotato di una porta avente larghezza minima di m 0,80;

1.6.3 2 quando in uno stesso locale i lavoraton normalmente ivi occupati siano in numero compreso
tra 26 50, 1l locale deve essere dotato di una porta avente larghezza minima di m 1,20 che si apra nel
vefrso dell'esodo;

1.6.3.3. gquando in uno stesso locale 1 laveratori normalmente ivi occupati siano in numerg compreso
tra 51 e 100, il locale deve essere dotato di una porta avente larghezza minima di m 1,20 e di una porta
avente larghezza minima di m 0,80, che si aprano entrambe nel verso dell’esodo;
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1.6.3.4. quando in uno stesso locale i lavoratori normalmente ivi occupati siang in numero superiore.a
100, in aggiunta alle porte previste alla lettera c¢) il locale deve essere dotato di almeno 1 porta che.si
apra nel verse dell'esodo avente larghezza minima di m 1,20 per ogni 50 laveratori normalmente ivi
ovcupali o frazione compresa tra 10 ¢ 50, calcolati Timitatamenie all'eceedenza rispetto a 100,

1.6.4. Il numero complessivo delle porte di cui al punte 1.6.3.4. pud anche essere minore, purehéla loro
larghezza complessiva non risulti inferiore.

1.6.5, Alle porte per le quali é prevista una larghezza minima di m 1,20 & applicabile una tolleranza in
mena del 5% (cinque per centn) Alle porte per le quali & prevista una larghezza mininda/di m 0,80 ¢
applicabile una tolleranza in meno del 2% {(due per cento).

1.6.6. Quando in un locale di lavoro le uscite di emergenza di cui al punto 1.5.5,\¢dincidono con le
porte di cui al punto 1.6.1, si applicano le disposizioni di cui al punto 1.5.5,

1.6.7. Nei locali di lavoro ed in quelli adibiti a magazzino non sono ammesseile porte scorrevoli, le
saracinesche a rullo, le porte girevoli su asse centrale, quando non esistang altre porte apribili verso
l'esterno del locale.

1.6.8. Immediatamente accanto ai portoni destinati essenzialmente alla cireclazione dei veicoli devono
esistere, a meno che il passaggio dei pedoni sia sicuro, porte per la circolazione dei pedoni che devono
essere segnalate in modo visibile ed essere sgombre in permanenza.

1.6.9. Le porte e 1 portoni apribili nei due versi devono essere trasparenti o essere muniti di pannelli
trasparenti.

1.6.10. Sulle porte trasparenti deve essere apposto un segno indicative all'altezza degli occhi.

1.6.11. Se le superfici trasparenti o traslucide delle porte ¢ déi portoni non sono costituite da materiali
di sicurezza e ¢'é 1l rischio che 1 lavoratori possano rimanefe feriti in caso di rettura di dette superfici,
queste devono essere protette contro lo sfondamento.

1.6.12. Le porte scorrevoli devono disporre di un sisterna di sicurezza che impedisca loro di uscire dalle
guide o di cadere.

1.6.13. Le porte ed i portoni che si aprone verso I'alte devono disporre di un sistema di sicurezza che
impedisca loro di ricadere.

1.6.14. Le porte ed i portoni ad azionamento meccanico devono tunzionare senza rischi di infortuni per
i lavoratori. Essi devono essere muniti di dispositivi di arresto di emergenza facilmente identificabili ed
accessibili ¢ poter essere aperti anche manualmente, salvo che la loro apertura possa avvenire
automaticamente in caso di mancanza di energia elettrica.

1.6.15. Le porte situate sul percorso delle vie di emergenza devono essere contrassegnate in maniera
appropriata con segnaletica durevole conformemente alla normativa vigente. Esse devono poter essere
aperte, in ogni momento, dall'interne senza aiuto speciale.

1.6.16. Quande i luoghi di lavoro sene occupati le porte devono poter essere aperte.

1.6.17. 1 luoghi di lavoro gia utilizzati prima del 1° gennaio 1993 devono essere provvist: di porte di
uscita che, per numero ed ubigaziene, consentono la rapida uscita delle persone e che sono agevolmente
apribili dall'interno durante il Tavoro. Comunque, detti luoghi devono essere adeguati quanto menao alle
disposizioni di cui ai precedenti punti 1.6.9. e 1.6.10.. Per i luoghi di lavoro costruiti o utilizzat! prima
del 27 novembre 1994 nen ‘si applicano le disposizioni dei punti 1.6.2,, 1.63, 1.64, 1.6.5 ¢ 1.6.6.
concernenti la larghezza delle porte. In ogni caso la larghezza delle porte di uscita di detti luoghi di
lavoro deve essere conforme a quanto previsto dalla concessione edilizia ovvero dalla licenza di
abitabilita.

1.7 Scale

1.7.1.1. Le scale fisse a gradini, destinate al normale accesso agli ambienti di lavaro, devono essere
costruite emantenute in modo da resistere ai carichi massimi derivanti da affollamento per situazioni di
emereenzal | gradini devono avere pedata e alzata dimensionate a regola d'arte e larghezza adeguata
alle esigenze del transito.

1.7.1.2 \Dette scale ed 1 relativi planerottoli devono essere provvisti, sul lati apertl, di parapetto normale
o di altra difesa equivalente. Le rampe delimitate da due pareti devono essere munite di almeno un
corrimano.
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1.7.1.3. Le scale a pioli di altezza superiore a m. 5, fissate su pareti o incastellature verticali“e aventi
una inclinazione superiore a 75 gradi, devono essere provvisle, a partire da m. 2,50 dal pavimenio o dai
ripiani, di una solida gabbia metallica di protezione avente maglie o aperture di ampiezza tale da
impedire la caduta accidentale della persona verso 'esterno.

1.7.1.4. La parete della gabbia opposta al piano dei pioli non deve distare da questi pin di.cm. 60.
1.7.1.5. T pioli devono distare almeno 15 centimetri dalla parete alla quale sono applicati o alla quale la
scala ¢ fissata.

1.7.1.6. Quando l'applicazione della gabbia alle scale costituisca intralcic all'esercizio o presenti
notevoli difficoltd costruttive, devono essere adottate, in luogo della gabbia, altre’ misure di sicurezza
atte ad evitare la caduta delle persone per un tratto superiore ad un metro.

1.7.2.1. Agli effetti del presente decreto ¢ considerato "normale” un parapetto che soddisfi alle seguenti
condizioni:

1.7.2.1.1 sia costruito con materiale rigido e resistente in buono stato di_ gonservazione;

1.7.2.1.2 abbia un'altezza utile di almeno un metro:

1.7.2.1.3 sia costituito da almeno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa metd distanza fra
quello superiore ed il pavimento;,

1.7.2.1.4 sia costruito e fissato in modo da poter resistere, nelllinsieme ed in ogni sua parte, al massimo
sforzo cul pud essere assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali ¢ della sua specifica
funzione.

1.7.22. E' considerato "parapetto normale con arresto/al piede" il parapetto definito al comma
precedente, completate con fascia continua pogglante sul piano di calpestio ed alta almenc 15
centimetri.

1.7.2.3. E' considerata equivalente ai parapetti definiti-4i commi precedenti, qualsiasi protezione, quale
mura, balaustra, ringhiera e simili, realizzante condizioni di sicurezza contro la caduta verso i lati
aperti, non inferiori a quelle presentate dai parapetti’ stessi.

1.7.3. Le impalcature, le passerelle, i ripiani, l& rampe di accesso, i balconi ed i posti di lavoro o di
passaggio sopraclevati devono essere provvisti, su tutti 1 lati aperti, di parapetti normali con arresto al
piede o di difesa equivalenti, Tale protezigne non & richiesta per i piani di caricamento di altezza
inferiore a m. 2.00.

1.8 Posti di lavero e di passaggio e luoghi di lavoro esterni

1.8.1. T posti di lavoro e di gassaggio devono essere idoneamente difesi contro la caduta o
l'investimento di materiali in dipendenza dell'attivita lavorativa.

1.8.2. Ove non sia possibile Ja,difesa con mezzi tecnici, devono essere adottate altre misure o cautele
adeguate.

1.8.3. T posti di lavoro, le ¥ie-di circolazione e altri luoghi o impianti all'aperto utilizzati od occupati dai
lavoratori durante le loro attivita devono essere concepiti in modo tale che la circolazione dei pedoni
dei veicoli pud avvenire in modo sicuro.

1.8.4. Le disposizienidi cui ai punti 14,1, 142,143, 144,145, 146,147,148, sono altresi
applicabili alle yiewdi circolazione principali sul terreno dell'impresa, alle vie di circolazione che
portano a posti di lavoro fissi, alle vie di circolazione utilizzate per la regolare manutenzicne e
sorveglianza degli impianti dell'impresa, nonché alle banchine di cariceo.

1.8.5. Le disposizioni sulle vie di circolazione e zone di pericolo di cul ai punti 1.4.1., 1.4.2,, 1.43.,
144, 145,146,147, 148, siapplicana per analogia ai luoghi di lavoro esterni,

1.8.6. I luoghi di lavoro all'aperto devono essere opportunamente illuminati con luce artificiale quando
la luce del giorno non & sufficiente.

1.8/ Quando i lavoratori oceupano posti di lavero all'aperto, questi devono essere strutturati, per
quatito tecnicamente possibile, in modo tale che 1 lavorator:

1.8.7.1 sono protetti contro gli agenti atmosferici €, se necessario, contro la caduta di oggetti;

1:8.7.2 non sono esposti a livelli sonori nocivi o ad agenti esterni nocivi, quali gas, vapori, polveri;
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1.8.7.3 possono abbandonare rapidamente il posto di lavoro in caso di pericolo o possono esserg
soccorsl rapidamente;

1.8.7.4 non possono scivolare o cadere,

1.8.8. I terreni scoperti costituenti una dipendenza dei locali di lavoro devono essere sistemati in modo
da ottenere lo scolo delle acque di pioggia e di quelle di altra provenienza.

1.9 Microclima

1.9.1. Aerazione dei luoghi di lavoro chiusi

1.9.1.1. Nei luoghi di lavoro chiusi, € necessario far si che tenendo conte dei metodindivlavoro e degli
sforzi fisici ai quali sono sottoposti i lavoratori, essi dispongano di aria salubre in quantita sufficiente
ottenuta preferenzialmente con aperture naturali e quando cio non sia possibile, con impianti di
areazione.

1.9.1.2. Se viene utilizzato un impianto di aerazione, esso deve essere sempresmantenuto funzionante,
Ogni eventuale guasto deve essere segnalato da un sistema di controllo, guando cid é necessario per
salvaguardare la salute dei lavoratori,

1.9.1.3. Se sono utilizzati impianti di condizionamente dell'aria o di véntilazione meccanica, essi
devono funzionare in modo che i lavoratori non siano esposti a correnti d'aria fastidiosa.

1.9.1.4. Gli stessi impianti devono essere periodicamente sottoposti awcontrolli, manutenzione, pulizia e
sanificazione per la tutela della salute dei lavoratori.

1.9.1.5. Qualsiasi sedimento o sporcizia che potrebbe comportare un pericolo immediato per la salute
dei lavoratori dovuto all'inquinamento dell’aria respirata deve/gssere eliminato rapidamente.

1.9.2. Temperatura dei locali

1.9.2.1. La temperatura nei locali di lavoro deve essere-adeguata all'organismo umano durante il tempo
di lavoro, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e'degli sforzi fisici imposti ai lavoratori.

1.9.2.2. Nel giudizio sulla temperatura adeguata per idavoratori si deve tener conto della influenza che
possono esercitare sopra di essa il grado di umidita gd il movimento dell'aria concomitanti.

1.9.2.3. La temperatura dei locali di riposo, dei locali per il personale di sorveglianza, dei servizi
igienici, delle mense e dei locali di pronto sogcorso deve essere conforme alla destinazione specifica di
questi 1ocali.

1,924 lLe finestre, i lucernan e le pareli vetrate devono essere tali da evitare un soleggiamento
eccessivo dei luoghi di lavoro, tenendo onto del tipo di attivita e della natura del luogo di lavoro.
1.9.2.5 Quando non & conveniente modificare la temperatura di tutto l'ambiente, si deve provvedere
alla difesa det lavoratori contre le-emperature troppo alte ¢ troppo basse mediante misure tecniche
localizzate o mezzi persenali di protezione.

1.9.2.6. Gli apparecchi a fuoce-diretto destinati al riscaldamento dell'ambiente nei locali chiusi di
lavoro di cui al precedente articolo, devono essere muniti di condotti del fumo privi di valvole
regolatrici ed avere tiraggio“sufficiente per evitare la corruzione dell'aria con 1 prodotti della
combustione, ad eccezionede cast in cui, per l'ampiezza del locale, tale impianto non sia necessario.

1.9.3 Umidita

1.9.3.1 Nei locali chipsi i lavore delle aziende industriali nei quali T'ana ¢ soggetta ad inumdirs
nolevolmenle perdagioni di lavoro, si deve evilare, per quanle & possibile, la formazione della nebbia,
mantenendo la témperatura e l'umidita nei limiti compatibili con le esigenze tecniche.

.10, NMuminazione naturale ed artificiale dei luoghi di lavoro

1.10.1. A menao che non sia richiesto diversamente dalle necessita delle lavorazioni e salvo che non si
tratti di_locali sotterranei, i luoghi di lavere devono disporre di sutficiente luce naturale, In ogni caso,
tutti il predetti locali e luoghi di lavoro devone essere dotati di dispositivi che consentano
un'illuminazicne artificiale adeguata per salvaguardare la sicurezza, la salute e il benessere di
lavoratori.

0 113 6



30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101

1.10.2. Gli impianti di illuminazione dei locali di lavoro e delle vie di circolazione devong‘essere
installati in modo che il tipo dilluminazione previsto non rappresenti un rischio di inforfumio per i
lavoratori.

1.10.3. 1 luoghi di lavoro nei quali 1 lavoratori sono particolarmente esposti a rischi in.caso di guasto
dellilluminazione artificiale, devono disporre di un'illuminazione di sicurezza di sufficiente intensité.
1.10.4. Le superfici vetrate illuminanti ed i mezzi di illuminazione artificiale devono essere tenuti
costantemente in buone condizioni di pulizia e di efficienza.

1.10.5. Gli ambienti, i posti di lavoro ed i passaggi devono essere illuminatieen luce naturale o
artificiale in modo da assicurare una sufficiente visibilita.

1.10.6. Nei casi in cui, per le esigenze tecniche di particolari lavorazioni \o procedimenti, non sia
possibile illuminare adegnatamente gli ambienti, i luoghi ed i posti indicati ab punto 1.10.5, si devono
adottare adeguate misure dirette ad eliminare 1 nischi derivanti dalla mancanza e dalla insufficienza
della illuminazione.

1.10.7. Nluminazione sussidiaria

1.10.7.1. Negli stabilimenti ¢ negli aln luoghi di lavoro devone esistere mezzi di illuminazione
sussidiaria da impiegare in caso di necessita.

1.10.7.2. Detti mezzi devono essere tenuti in posti noti al personale, conservati in costante efficienza ed
essere adeguati alle condizioni ed alle necessita del loro impiego.

1.10.7.3. Quandeo siane present pio di 100 lavoratori e 1a’loro uscila all’aperto in condizioni di oscurila
non sia sicura ed agevole; quando l'abbandono imprevedibile ed immediato del governo delle macchine
o degli apparecchi sia di pregiudizio per la sicurezza/dell¢ persone o degli impianti; quando si lavorino
o siano depositate materie esplodenti o infiammabili, luminazione sussidiana deve essere fornita con
mezzi di sicurerza atti ad entrare immediatamentein funzione in caso di necessita e a garantire una
illuminazione sufficiente per intensitd, durata, pecnumerc e distribuzione delle sorgenti luminose, net
luoghi nei quali la mancanza di illuminazione costituirebbe pericolo. Se detti mezzi non sono costruiti
in modo da entrare automaticamente in funzione, i dispositivi di accensione devono essere a facile
portata di mano e le istruzioni sull'uso_dei mezzi stessi devono essere rese manifeste al personale
mediante appositi avvisi.

1.10.7.4. ['abbandono dei posti di layore/e 'uscila all'aperto del personale deve, qualora sia necessario
ai fini della sicurezza, essere disposto prima dell’esaurimento delle fonti della illuminaziene sussidiaria.
1.10.8. Ove sia prestabilita la continuazione del lavoro anche in caso di mancanza dell’illuminazione
artificiale normale, quella sussidiaria deve essere fomita da un impianto fisso atto a consentire la
prosecuzione del lavoro in condizioni di sufficiente visibilita.

1.11. Locali di riposo e refezione

1.11.1. Locali di riposo

[.11.1.1. Quando la sichwezza e la salute dei lavoratori, segnatamente a causa del tipo di attivita, o
richiedono, 1 lavoratori-devoneo poter disporre di un locale di riposo facilmente accessibile.

1.11.1.2. La disposizione di ¢ui al comma 1 non si applica quando il personale lavora in ullici o in
analoghi locali dilavoro che offrono equivalenti possibilita di riposo durante la pausa.

1.11.1.3. I locali~di riposo devono avere dimensioni sufficienti ed essere dotati di un numero di tavoli e
sedili con sehienale in funzione del numero dei lavoratori.

1.11.1.4. Quando il tempo di lavoro é interrotto regolarmente e frequentemente e non esistono locali di
riposo, devono essere messi a disposizione del persenale altri locali affinche questi possa soggiomarvi
durante linterruzione del lavoro nel caso in cui la sicurezza o la salute dei lavoratori lo esige.

11 LIS Llorgana di vigilanza pud prescrivere che, anche nei lavor continuativi, il datore di lavoro dia
modo ai dipendenti di lavorare standa a sedere ogni qualvolta ¢id non pregiudica la normale esecuzione
del Javoro.
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1.11.2. Refettorio

1.11.2.1. Salvo quanto & disposto al punto 1.14.1. per i lavori all'aperto, le aziende nelle quali piu dinJ0
dipendenti rimangono nell'azienda durante gli intervalli di lavoro, per la refezione, devono avereund o
piv ambienti destinati ad uso di refettorio, muniti di sedili ¢ di tavoli,

1.11.2.2, Trefetton devono essere ben illuminati, aerali e riscaldat nella stagione fredda. Tl-pavimento
non deve essere polveroso e le pareti devono essere intonacate ed imbiancate.

1.11.2.3. L'lspettorato del lavoro pud in tutto o in parte esonerare il datore di lavoro dall'abbligo di cui
al primo comma, quando riconosce che non sia necessario.

1.11.2.4. Nelle aziende in cui i lavoratori siano esposti a materie insudicianti, sostanze polverose o
nocive e nei casi in cui "organo di vigilanza ritiene opportuno prescriverlo, in relazione alla natura
della laverazione, ¢ vietato ai laveratori di consumare 1 pasti nei locali di lavora edjanche di rimanervi
durante 1l tempo destinato alla refezione,

1.11.3. Conservazione vivande e somministrazione bevande

1.11.3.1. Ai lavoratori deve essere dato il mezzo di conservare in adatti.posti fissi le loro vivande, di
riscaldarle e di lavare 1 relativi recipienti.

1.11.3.2 E' vietata la somministrazione di vino, di birra e di altre bevande alcooliche nell'interno
dell'azienda.

1.11.3.3. E' tuttavia consentita la somministrazione di modiche quantita di vino e di birra nei locali di
refettorio durante 'orario dei pasti.

1.11.4. Le donne incinte ¢ le madr che allattano devono avere la possibilita di riposarsi in posizione
distesa e in condizioni appropriate.

1.12. Spogliatoi ¢ armadi per il vestiario

1.12.1. Locali appoesitamente destinati a spoglhatol dévono essere messi a disposizione del lavoraton
quando questi devono indossare indumenti di lavoro specifici e quando per ragioni di salute o di
decenza non si puo loro chiedere di cambiarsi insalwi locali.

1.12.2. Gl spogliatol devono essere distinti, frd ¥ due sessi e convenientemente arredati. Nelle aziende
che occupano fino a cinque dipendenti lo spogliateio pud essere unico per entrambi 1 sessi; in tal caso i
locali a cio adibiti sono utilizzati dal persenale dei due sessi, secondo oppotuni turni prestabiliti e
concordati nell'ambito dell'orario di lavoro.

1.12.3. Tlocali destinati a spogliatoiosdeyono avere una capacitd sufficiente, essere possibilmente vicini
ai local di lavoro aerati, illuminati;, ben difesi dalle intemperie, riscaldati durante la stagione fredda e
muniti di sedili.

1.12.4. Gli spogliatoi devono_essere dotati di attrezzature che consentono a ciascun lavoratore di
chiudere a chiave i propri inddmenti durante il tempo di lavoro,

1.12.5, Qualora 1 laveratorigvolgano attivitg insudicianti, polverose, con sviluppo i fumi o vapon
contenenti in sospensiong spstanze untuose od incrostanti, nonché in quelle dove si usano sostanze
venefiche, corrogsive od infettanti o comunque pericolose, gli armadi per gli indumenti da lavoro
devono essere separati da-quelli per gli indumenti privati.

1.12.6. Qualora non siéapplichi il punto 1.12.1., ciascun lavoratere deve poter disporre delle attrezzature
di cui al punto 1 124 per poter riporre i propri indumenti.

1.13. Servizi iagicnice assistenziali

1.13.1. Acqua

1.13.1.1. Nei luoghi di lavoro o nelle loro immediate vicinanze deve essere messa a disposizione dei
lavoratgrivacqua in quantita sufficiente, tanto per uso potabile quanto per lavarsi.

1.13_J.2+Per la provvista, la conservaziene ¢ la distribuzione dell'acqua devono osservarsi 1e norme
igieniche atte ad evitarne l'inquinamento e ad impedire la diffusione di malattie.
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1.13.2. Docce

1.13.2.1. Docce sufficienti ed appropriate devono essere messe a disposizione dei lavoratoriguando il
tipe di attivita o la salubrita lo esigono.

1.13.2.2. Devono essere previsti locali per docce separati per uomini e donne o un'utilizzazione
separata degli stessi. Le docee e gli spogliatol devono comungue facilmente comunicare tva loro.
1.13.23 | locali delle docce devono essere riscaldati nella stagione fredda ed\avere dimensioni
sufficienti per permettere a ciascun lavoratore di rivestirsi senza impaccei e in condizioni appropriate di
igienc.

1.13.2.4. Le docce devono essere dotate di acqua corrente calda e fredda ¢ di mezzi detergenti ¢ per
asciugarsi.

1.13.3. Gabinetti e lavabi

1.13.3.1, T lavoratori devono disporre, in prossimita dei loro posti di, layore, dei locali di riposo, degli
spoghator ¢ delle docce, di gabinetti ¢ di lavabi con acqua corrente/calda, se necessane, ¢ dotati di
mezzi detergenti e per asciugarsi.

1.13.3.2. Per uomini ¢ donne devono essere previsti gabinetti_separati; quando cio sia impossibile a
causa di vincoli urbanistici o architettonici e nelle aziende che otcupano lavoratori di sesso diverso in
numero non superiore a dieci, € ammessa un'utilizzazione separata degli stessi.

-
3.

-
3
]
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1.13.4. Pulizia delle installazioni igienico-assistenziali:

1.13.4.1. Le installazioni e gh arredi destinati ai refettori, agli spogliatoi, ai bagni, alle latrine, ai
dommitori ed in genere ai servizi di igiene e di benessere per i lavoratori, devono essere mantenuti in
stato di scrupolosa pulizia, a cura del datore di lavoro:

1.13.4.2. 1 lavoraton devono usare con cura e proprieta i locali, le installazioni e gli arredi indicati al
comma precedente.

1.14. Dormitori

1.14.1. Nei lavori eseguiti normalmente-all'aperto deve essere messo a disposizione dei lavoratori un
locale in cul possano ricoverarsi duradté le intemperie e nelle ore dei pasti o dei riposi. Detto locale
deve essere formito di sedili e di un tavolo, e deve essere riscaldato durante la stagione fredda.

1.14.2 1. T locali torniti dal datore diMlavore ai lavoratori per uso di dormitorio stabile devono possedere
i requisiti di abitabilitda prescritty per le case di abitazione della localitd ed avere l'arredamento
necessario rispondente alle esigenze dell'igiene. Essi devono essere riscaldati nella stagione fredda ed
gssere fornitit di luce artificidlein quantita sufficiente, di latrine, di acqua per bere ¢ per lavarsi ¢ di
cucina, in tutto rispondenti alle’stesse condizioni indicate nel presente decreto per gli impianti analoghi
annessi ai locali di lavoro.

1.14.2.2 In detti locali_¢)vietata I'llluminazione a gas, salvo casi speciali ¢ con l'autorizzazione ¢ le
cautele che saranno prescritte dall’'organo di vigilanza.

1.14.3. Per i lavoriin\aperta campagna, lontano dalle abitazioni, quando i lavoratori debbano pernottare
sul luogo, 1l datere di lavore deve loro fornire dormitori capaci di difenderli efficacemente contro gli
agentl atmosfericis Nel caso in cui la durata dei lavon non superi 1 15 giorm nella stagione fredda ed 1
30 giorni nelle/altre stagioni, possono essere destinate ad uso di dormitorio costruzioni di fortuna
costruite inltutto o in parte di legno o di altri materiali idonei ovvero tende, a condizione che siano ben
difese dall'umidita del suolo e dagli agenti atmosferici.

1.14.4 1 Quando la durata dei lavori ecceda i limiti indicati superii 15 giorni nella stagione fredda ed i
30 giordi nelle altre stagioni, il datore di lavoro deve provvedere ai dormitori mediante mezzi piu
idofigi, quali baracche in legno od altre costruzioni equivalenti.

L4444 2. Le costruzioni per dormitorio devono rispondere alle seguenti condizioni:

1.14.4.2.1. gli ambienti per adulti devono essere separati da quelli per fanciulli e da quelli per donne, a
meno che non siano destinati esclusivamente ai membri di una stessa famiglia;
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1.14 4.2 2 essere sollevate dal terreno, oppure basate sopra terreno bene asciutto e sistemato in guisa
da non permettere né la penetrazione dell'acqua nelle costruziomi, né il mstagno di essa in una zona, del
raggio di almeno 10 metri attorno,

1.14,4.2.3. essere costruite 1n (utte le loro parti in modo da difendere bene 'ambiente intermo, Contro
gli agenti atmosferici ed essere riscaldate durante la stagione fredda;

1.14.4.2 4. avere aperture sufficienti per ottenere una attiva ventilazione dell'ambiente, ma munite di
buena chiusura;

1.14.4.2.5. ¢sserc fornite di lampade per 'illuminazione notturna;

1.14.42.6. nelle zone acquitrinose infestate dalla presenza di insetti alati le aperture/devono essere
difese contro 1a penetrazione di essi.
1.14.4.3 La superficie dei dormitori non pud essere inferiore a 3,50 metn quadrati per persona.
1.14.4.4. A ciascun lavoratore deve essere assegnato un letto, una branda o una cuccelta arredate con
materasso o0 saccone, cuscino, lenzuola, federe e coperte sufficienti ed inoltré.di sedile, un attaccapanni
ed una mensclina.
1.14.4.5. Anche per 1 dormiten di cua al comma precedente vale la normasprevista dal quarto comma
dell'art. 44
1.14.4.6. In vicinanza dei dormiton, oppure facenti corpo con essi, yi devono essere convenienti locali
per uso di cucina e di refettorio, latrine adatte e mezzi per la pulizia’personale.

2. PRESENZA NEI LUOGHI DI LAVORO DI AGENTI NOCIVI

2.1, Difesa dalle sostanze nocive:

2.1.1. Ferme restando le norme di cui al regia” decreto 9 gennaio 1927 n. 157 e successive
modificazioni, le materie prime non in corso didaverazione, 1 prodotti ed 1 rifiuti, che abbiano proprieta
tossiche o caustiche, specialmente se sono allo stato liquida o se sono facilmente solubili o volatili,
devono essere custoditi in recipienti a tenuta.e muniti di buona chiusura.

2.1.2. Le materie in corso di lavorazione che siano fermentescibili o possano essere nocive alla salute o
svolgere emanazioni sgradevoli, nonddevono essere accumulate nei locali di lavoro in quantita
superiore a quella strettamente necessaria per la lavorazione,

21.3. | recipienti e gli apparecchi che servono alla lavorazione oppure al trasporto dei materiali
pulrescibili o suscetlibili di dare emanazioni sgradevoli, devono essere lavali [requeniemenle e, ove
occorra, disinfettati.

2.1.4. 1l datore di lavoro & tenuta ad effettuare, ogni qualvolta sia possibile, le lavorazioni pericolose o
insalubri in luoghi separati, allo scopo di non esporvi senza necessitd i lavoratori addetti ad altre
lavorazioni,

2.1.5. L'agpirazione dei’gas, vapori, odori o fumi deve farsi, per quanto & possibile, immediatamente
vicine al luogo dove si produceno.

2.1.6.1. Nell'ingressondi-ogni stabilimento o luogo dove, in relazione alla fabbricazione, manipolazione,
utilizzazione o cehservazione di materie o prodotti di cui all'articolo precedente, sussistano specifici
periceli, deve essere esposto un estratto delle norme di sicurezza contenute nel presente decreto ¢ nelle
leggi e regolamenii speciali riferentisi alle lavorazioni che sono eseguile.

2.1.62. Nei weparti e presso le macchine e gli apparecchi dove sono effettuate operazioni che
presentanenyparticolari pericoli, devono essere esposte le disposizioni e le istruzioni concernenti la
sicurezza.delle specifiche lavorazioni.

2.1.7. Le operazioni che presentano pericoli di esplosioni, di incendi, di sviluppo di gas asfissianti o
tossici ¢ di irradiazioni nocive devone effettuarst in locali o luoghi isolati, adeguatamente difesi contro
la propagazione dell'elemento nocivo.
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2.1.8.1. Nei locali o luoghi di lavoro o di passaggio deve essere per quanto tecnicamente possibile
impedito o ridotte al minimo il formarsi di concentraziani pericolose ¢ nocive di gas, vapario polveri
esplodenti, inflammabili, asfissianti © tossici; in quanto necessario, deve essere provveduto ad una
adeguata ventilazione al fine di evitare dette concentrazioni.

2. 1.8.2, Nai locali o luoghi di lavore o di passaggio, quando 1 vapon ed 1 gas che possono svilupparsi
costituiscono pericolo, devono essere installati apparecchi indicatori e avvisatori automatici atti a
segnalare il raggiungimento delle concentrazioni o delle condizioni pericolose. Ove ¢id non sia
possibile, devono essere eseguiti frequenti controlli 0 misurazioni,

219 Gh scarti di lavorazione e 1 nfiun di materie inflammabili, esplodentiy corrosive, tossiche,
infettanti o comunque nocive devono essere raccolti durante la lavorazicne ed\asportati frequentemente
con mezzi appropriati, collocandoli in posti nei quali non possano costituire pericolo.

2.1.10.1. T1 trasporto e I'impiego delle materie e dei prodotti corrosivi.ovaventi temperature dannose
devono effettuarsi con mezzi ¢ sistemi tali da impedire che 1 lavoratoriqie vengano a diretto contatto.
2.1.10.2. Quando esigenze tecniche o di lavorazione non consentang’|’attuazione della norma di cui al
punto precedente, devono essere messi a disposizione dei lavoratorivmezzi individuali di protezione, in
conformita a quanto é stabilito nel Titelo 111, Capo 1L

2.1.11.1. Negli stabilimenti o luoghi in cui si preducono o siymanipolano liquidi corrosivi devono
essere predisposte, a portata di mano dei lavoratori, adegate prese di acqua corrente o recipienti
contenenti edatte soluzioni neutralizzanti.

2.1.11.2, Nei casi in ¢ui esista rischie di investimento da’ liquidi corrosivi, devono essere installati, nei
locali di lavorazione o nelle immediate vicinanze, bagni\o docce con acqua a temperatura adeguata.
2.1.12. In caso di spandimento di liquidi corrosivi) quésti non devono essere assorbiti con stracci,
segatura o con altre materie organiche, ma eliminati_c¢on lavaggi di acqua o neutralizzati con materie
idonee.

2.1.13. Le disposizioni e le precauzioni prescritte a1 punti 3.2.1. e 3.2.2. devono essere osservate, nella
parte applicabile, per l'accesso agli ambienti o luoghi, specie sotterranei, ai cunicoli, fogne, pozzi,
sottotetti, nei quali esista o sia da temersi la presenza di gas o vapori tossici o asfissianti.

2.2. Difesa contro le polveri

2.2.1. Nei lavori che danno luogo normalmente alla tformazione di polveri di qualunque specie, il datore
di lavoro & tenuto ad adottare i provvedimenti atti ad impedirne o a ridurne, per quanto é possibile, lo
sviluppo e la diffusione nell'ambiénte di lavoro,

2.2.2. Le misure da adottare a“tal fine devono tenere conto della natura delle polveri e della loro
concentrazione nella atmosfera,

2.2.3. Ove non sia possibile sostituire 11 materiale di lavoro polveraso, si devono adottare procedimenti
lavorativi in apparecchi chiugt ovvero muniti di sistemi di aspirazione ¢ di raccolta delle polveri, alti ad
impedirne la dispersione~L'aspirazione deve essere effettuata, per quanto é possibile, immediatamente
vicino al luogo di produzione delle polveri.

2.2.4, Quando non stafno attuabili le misure teeniche di prevenzione indicate nel comma precedente, ¢la
natura del materiale polveroso 1o consenta, si deve provvedere all'inumidimento del materiale stesso.
2.2.5 Qualunque.sia il sistema adottato per la raccolta e I'eliminazione delle polveri, il datore di lavoro
¢ tenuto ad impedire che esse possano rientrare nell'ambiente di lavoro.

2.2.6. Nei layor all'aperto e nei lavori di breve durata ¢ quando la natura ¢ la concentrazione delle
polveri ngn esigano l'attuazione dei provvedimenti tecnici indicat ai comma precedenti, € non possano
essere causa di danno o di incomodo al vicinato, ['organo di vigilanza puo esonerare il datore di lavoro
dagli obblight previsti dai comma precedenti, preserivendo, in soslituzione, ove sia neeessaro, mezzi
personali di protezione.

2.2, | mezzi personali possono altresi essere prescritti dall’organo di vigilanza, ad integrazione dei
proyvvedimenti previsti al comma terzo e quarte del presente articolo, in quelle ¢perazioni in cui, per
particolari difficolta d'ordine tecnico, 1 predetti provvedimentl non slano atti a garantire efficacemente
la protezione dei lavoratori contro le polveri.
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3. VASCHE, CANALIZZAZLZIONL, TUBAZIONI, SERBATOIL, RECIPIENTI, SILOS

3.1. Le tubazioni, le canalizzazioni ¢ 1 recipienti, quali vasche, serbator e simili, in cui debbano‘entrare
lavoratori per operaziomi di controllo, riparazione, manutenzione o per altri metivi dipendent
dall'esercizio dell'impianto o dell'apparecchio, devono essere provvisti di aperture di accesso aventi
dimensioni tali da poter consentire I"agevole recupero di un lavoratore prive di sensi.

3.2.1. Prima di disporre I'entrata di lavoratori nei luoghi di o al punto precedente, chi/sevraintende ai
lavori deve assicurarsi che nell'interno non esistano gas o vapori nocivi o una temperatura dannosa e
deve, qualora vi sia pericolo, disporre efficienti lavaggi, ventilazione o altre misure idonee.

3.2.2. Colui che sovraintende deve, inoltre, provvedere a far chiudere e bloccarele(valvole e gli altri
dispositivi dei condotti in comunicazione col recipiente, e a fare intercettare i) tratti di tubazione
mediante flange cieche o con altri mezzi equivalenti ed a far applicare, sui dispositivi di chiusura o di
isolamento, un avviso con l'indicazione del divieto di manovrarli.

3.2.3 1 lavoratori che prestano la loro cpera all'interno dei luoghi predetti/ devono essere assistiti da
altro lavoratore, situato all'esterno presso "apertura di accesso,

3.24 Quando la presenza di gas o vapor noecivi non possa escludersi in moedo assoluto o guando
l'accesso al fondo dei luoghi predetti € disagevole, 1 lavoratori che xi'‘€ntrano devono essere muniti di
cintura di sicurezza con corda di adeguata lunghezza e, se necessatiodi apparecchi idonei a consentire
la normale respirazione.

3.3. Qualora nei luoghi di cui al punto 3.1. non possa escludersi la presenza anche di gas, vapon o
polveri inflammabili od esplosivi, oltre alle misure indicate nell’articolo precedente, si devono adottatre
cautele atte ad evitare il pericelo di incendio o di esplosione, quali la esclusione di tiamme libere, di
corpi incandescenti, di attrezzi di materiale ferroso e di\calzature con chicdi. Qualora sia necessario
I'impiege di lampade, queste devono essere di sicurezza.

3.4.1. Le vasche, 1 serbatoi ed 1 recipienti aperti con 1 bordi a livello o ad altezza inferiore a cm. 90 dal
pavimento o dalla piattaforma di lavoro devono, qualunque sia il liquido o le materie contenute, essere
difese, su tulli 1 lati mediante parapeilo di allezza non minore di em. 90, a parele piena o con almeno
due correnti. Il parapetto non ¢ richiesto quando sui bordi delle vasche sia applicata una difesa fino a
cm. 90 dal pavimento.

3.4.2. Quando per esigenze della lavorazione o per condizioni di impianto non sia possibile applicare il
parapetto di cui al punto 3.4.1., le apertiire superiori dei recipienti devono essere provviste di solide
coperture o di altre difese atte ad evitarel pericolo di caduta dei lavoratori entro di essi.

343 Per le canalizzazicni nell'interno degli stabilimenti e dei cantierl e per quelle esterne
limitatamente ai tratti che servono/dapiazzali di lavoro non adibiti ad operazioni di carico e scarico, la
difesa di cui al punto 3.4. 1. deve avere altezza non minore di un metro.

3.4.4. 11 presente articolo non siapplica quando le vasche, le canalizzazioni, i serbatot ed 1 recipienti,
hanno una profondila non superiore a metri unc e non contengoneo liquidi o malerie dannose e sempre
che siano adottate altre cautele.

3.5. Nei serbatoi, tini, yasche e simili che abbiano una profondita di oltre 2 metri e che non siano
provvisti di aperture di accesso al fondo, qualora non sia possibile predisporre la scala fissa per
I'accesso al fondo dei suddetti recipienti devono essere usate scale trasportabili, purché provviste di
ganci di trattenuta.

3.0.1. Le tubazioni e le canalizzazioni e le relative apparecchiature accessorie ed ausiliarie devono
essere costiuite e collocate in modo che;

3.6.1.1 in“Gaso di perdite di liquidi o fughe di gas, o di rotture di elementi dell'impianto, non ne derivi
danne ai-lavoratori;

3.6. 1. 2vn/caso di necessita sia attuabile il massima ¢ pid rapido svuotamento delle loro parti.
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3.6.2. Quando esistono piu tubazioni o canalizzazioni contenenti liquidi o gas nocivi o pericelosi di
diversa natura, esse e le relative apparecchiature devono essere contrassegnate, anche ad, opportuni
intervalli se & tratta di reti estese, con distinta colorazione, il cui significato deve essereaeso noto ai
lavorator mediante tabella esplicativa.

3.7. Le tubazioni e le canalizzazioni chiuse, quando costituiscono una rete estesa_o.comprendono
ramificazioni secondarie, devono essere provviste di dispositivi, quali valvole, rubinetti, saracinesche e
paratoie, atti ad effettuare l'isolamento di determinati tratti in caso di necessita.

3.8. T serbatoi tipo silos per materie capaci di sviluppare gas o vapori, esplosivi 0uocivi, devono, per
garantire la sicurezza dei lavoratori, essere provvisti di appropriati dispositivivo impianti accessori,
quali chiusure, impianti di ventilazione, valvole di esplosione.

3.9.1. T serbatol ¢ le vasche contenenti liquidi o materie tossiche, corrgsive o altrimenti pericolose,
compresa I'acqua a temperatura ustionante, devono essere provvisti:

3.9.1.1. di chiusure che per i liquidi e materie tossiche devono essere.d tenuta ermetica e per gli altri
liquidi e materie danncse essere tali da impedire che i lavoratoril possanc venire a contatto con il
contenuto,

3.9.1.2. di tubazioni di scarico di troppo pieno per impedire il rigurgito o traboccamento.

3.9.2. Qualora per esigenze tecniche le disposizioni di cui al punto 3.9.1.1. non siano attuabili, devono
adottarsi altre idonee misure di sicurezza.

3.10. T recipienti adibiti al trasporto dei liquidi o materie inflammabili, corrosive, tossiche o comunque
dannose devono essere provvisti;

3.10.1. di idonee chiusure per impedire la fuonuscita del contenuto;

3.10.2. di accessori o dispositivi atti a rendere sicure ed agevoli le operazioni di riempimento e
svugtamento,

3103 di accessori di presa, quali maniglie, anellj, impugnature, atti a rendere sicuro ed agevole il laro
impiego, in relazione al loro uso particolare;

3.10.4. di involucro protettivo adeguato alla natlira del contenuto.

3.11.1. T recipienti di cui al punto 3.10., compresi quelli vucti gid usati, devono essere conservati in
postl appositl € separati, con l'indicazione di,pieno o vuoto se queste condizioni non sono evidenti.
3.11.2. Quelli vuoti, non destinati ad/essere reimpiegati per le stesse materie gia contenute, devono,
subito dopo l'uso, essere resi innocui‘mediante appropriati lavaggi a fondo, oppure distrutti adottando le
necessarie cautele,

3.113. In ogni caso € vietalo<usare recipienti che abbiano gia contenuto liquidi infiammabili o
suscettibili di produrre gas o.yvapori infiammabili, 0 materie corrosive o tossiche, per usi diversi da
quelli originari, senza che si gia provveduto ad una preventiva completa bonifica del loro interno, con la
eliminazione di ogni traccia=del primitivo contenuto © der suor residui o prodotti secondari di
trasformazione,

4, MISURE CONTFRO L'INCENDIO E L’ESPLOSIONE

4.1. Nelle aziende o lavorazioni in cui esistono pericoli specifici di incendio:

4.1.1. é vietate-fumare;

4.1.2. & yietato usare apparecchi a flamma libera ¢ mampolare materiali incandescenti, a meno che non
siano adottate idonee misure di sicurezza;

4.1.3. devono essere predisposti mezzi ed impianti di estinzione idonei in rapporto alle particolari
condizioni in cui possono essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili o carrellati di
prime interventc. Dettl mezzi ed impianti devono essere mantenuti in efficienza ¢ controllati almeno
una volta ogni sei mesi da personale esperto;

4.2.1. L'acqua non deve essere usata per lo spegnimento di incendi, quando le materie con le quali
verrebbe a contatto possono reagire in modo da aumentare notevolmente di temperatura o da svolgere
gas infiammabili o nocivi.
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422 Parimenti 'acqua e le altre sostanze conduttrici non devono essere usate in prossimita “di
conduttori, macchine e apparecchi elettrici solto tensione,

423 Tdivieti di cui al presente articolo devono essere resi noti al personale mediante avvisi.

431 Le aziende e le lavorazioni nelle quali si producono, si impiegano, si sviluppano o si detengono
prodoti infiammabili, incendiabili o esplodenti e che, per dimensioni, ubicazione ed altre tagioni
presentano in caso di incendio gravi pericoli per la incolumita dei lavorator sono soggettef aiffini della
prevenzione degli incendi, al controllo del Comando provinciale dei vigili del fuoco ¢ompetente per
territorio ad esclusione delle attivita svolte dal Ministero della difesa per le quali lo §t€s€o Ministero
provvede ai controlli e all’atruazione di idonee misure a salvaguardia dell’incolumitindei lavoratori in
conformita ar provvedimenti specifici emanat in materia di prevenzione incendi,

44 1 progetti di nuovi impianti o costruzioni di cui al precedente punto o di modifiche di quelli
esistenti alla data di entrata in vigore del presente decreto, devono essere sottoposti‘al preventive esame
del Comando provinciale dei vigili del fuoco, al quale dovra essere richiesta/la visita di controllo ad
impianto o costruzione ultimati, prima dell'inizio delle lavorazioni.

4.5.1. Nella fabbricazione, manipolazione, deposito e trasporto di materie inflammabili od esplodenti e
nei luoghi ove vi sia pericolo di esplosione o di incendio per la presenza di gas, vapon o polveri,
esplosivi o inflammabili, gli impianti, le macchine, gli attrezzi, gli utensili ed i meccanismi in genere
non devono nel loro uso dar luogo a riscaldamenti pericolosi o a praduzione di scintille.

4.5.2 Tdonee misure contro 1 riscaldamenti pericolosi o la produziene di scintille devono adottarsi nella
scelta ed ubicazione dei locali e dei posti di lavoro e relativo arredamento, rispetto alla distanza dalle
sorgenti di calore.

4.5.3. Analoghe misure devono essere adottate nell'abbigliamento dei lavorateri.

4.6.1. 1l riscaldamento dei locali nei quali si compient’ le operazioni o esistono 1 nischi per
fabbricazione, manipolazione, deposito e trasporto di materie inflammabili od esplodenti e nei luoghi
ove vi sia pericolo di esplosione o di incendio per la_presenza di gas, vapori o polveri, esplosivi o
inflammabili deve essere ottenuto con mezzi ¢ sistemi tah da evitare che gh elementi generaton o
trasmittenti del calore possano raggiungere temperature capaci di innescare le materie pericolose ivi
esistenti.

4.6.2. Nei casi indicati al punto precedente Ag tinestre e le altre aperture esistenti negli stessi locali
devono essere protette contro la penetraziont del ragg solari,

4.7.1. Nei locali di cui all'articolo precedente devono essere predisposte nelle pareti o nei solai adeguate
superfici di minor resistenza atte a limitare-gli effetti delle esplosioni.

4.7.2. Dette superfici possono essere anclie costituite da normali finestre o da intelaiature a vetri cieche
fissate a cerniera ed apribili verso lesterho sotto 'azione di una limitata pressione.

4,73, In ogm caso dette superficiudi minor resistenza devono essere disposte in modo che il loro
eventuale funzionamento non passa arrecare danno alle persone.

4.8.1. Negli stabilimenti dove si producono differenti qualita di gas non esplosivi né inflammabili di
per se stessi, ma le cui miscelepossono dar luogo a reazicni pericolose, le installazioni che servono alla
preparazione di clascuna qualita di gas devono essere sistemate in locali isolati, sufficientemente
distanziati fra loro.

4,82 La disposizione~di cui al punto precedente non si applica quando i diversi gas sono prodotti
contemporaneamentédallo stesso processo, sempreché siano adottate 1donee misure per evitare la
formazione di miscele pericolose.

49 Le materie/ed™ prodotti suscettibili di reagire fra di loro dando luogo alla formazione di gas o
miscele esplosive o infiammabili devono essere immagazzinati e conservati in luoghi o locali
sufficientemente areati ¢ distanziati ed adeguatamente 1solati gl uni dagh altni.

4.10. 1 dispositivi di aspirazione per gas, vapori e polveri esplosivi o infiammabili, tanto se predisposti
in applicazione del punto 2.1.8.1., quanto se costituenti elementi degli impianti di produzione o di
lavorazione, devono rispondere ai seguenti requisiti:

4 10(1. essere provvisti di valvole di esploesione, collocate all'esterno dei locali in posizione tale da non
arrecare danno alle persone in caso di funzionamentc;

0121 6



30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101

4102 avere tutte le parti metalliche collegate fra loro ed il relative complesso eollégato
elettricamente a terra;

4.10.3. essere provvisti, in quanto necessario, di mezzi per la separazione e la raccolta.delle polveri
esplosive a inflammahili;

4.10.4, avere lo scarico in luogo dove 1 gas, 1 vapori e le polveri non possono essere causa di pericolo,
4.11. Nelle installazioni in cui possono svilupparsi gas, vapori o polveri suscettibili)di dar luogo a
miscele esplosive, devono essere adottati impianti distinti di aspirazione per ogni qualita di gas, vapore
o polvere, oppure adottate altre misure idonee ad evitare i pericoli di esplogione,

5. PRIMO SOCCORSO

5.1. Nelle aziende industriali, e in quelle commerciali che occupano piv di 25 dipendenti, il datore di
lavoro deve tenere i presidi sanitari indispensabili per prestare le ptime immediate cure ai lavorator
feriti o colpiti da malore improvviso.

5.2, Detti presidi devono essere contenuti in un pacchetto di medicazione o in una cassetta di pronto
soccorse o in una camera di medicazione.

5.3. La quantita e la specie dei presidi chirurgici e farmacedtici sono definiti dal decreto del Ministro
della salute 15 luglio 2003, n. 388 e successive modificazioni.

5.4, Pacchetto di medicazione:

5.4.1. Sono obbligate a tenere un pacchette di medicazione le aziende industriali che nen s trovano
nelle condizioni indicate nei successivi punti 5.5. 5.6, nonche le aziende commerciali che occupano
pit di 25 dipendenti.

5.5, Cassetta di pronto soccorso;

5.5.1. Sono obbligate a tenere una cassetta di pronto soccorso:

5.5.1.1. le aziende industriali, che occupano fino a 5 dipendenti, quando siano ubicate lontano dai centri
abitati provvisti di posto pubblico permanente di pronto soccorso e le attivitd che in esse si svolgono
presentine rischi di scoppio, di astissia, di'infezione ¢ di avvelenamento,

£.5.1.2. le aziende industriali, che accupano fino a 50 dipendenti, quando siano ubicate in localita di
difficile accesso o lontane da posti-pubblici permanenti di pronto soccorso e le attivita che in esse si
svolgono non presentino i rischi cerisiderati alla lettera a);

5.5.13. le aziende industriali; che occupano oltre 5 dipendenti, quando siano ubicate nei centri abitati
provvisti di posto pubblicospérmanente di pronto soccorse e le attivita che in esse si svolgono
presentine rischi di scoppioydi asfissia, di infezione o di avvelenamento,

£5.14. le aziende industriali, che occupano oltre 50 dipendenti, ovunque ubicate che non presentano i
rischi particelart sopra indicati.

5.6. Camera di medicazione:

5.6.1. Sono obbligate a tenere la camera di medicazione le aziende industriali che occupano pia di 5
dipendenti quanido siano ubicate lontana dai posti pubblici permanenti di pronto soccorso ¢ le attivita
che in esse i svolgono presentine rischi di scoppio, di asfissia, di infezione o di avvelenamento.

562 Quando, a giudizio dell’organc di vigilanza. ricorrano particolari condizioni di rischio e di
ubicazione, le aziende di cui al precedente punto 5.5, in luogo della cassetta di pronto soccorso, sono
abbligate ad allestire la camera di medicazione,

5.6/3, Sono obbligate a tenere la camera di medicazione anche le aziende industriali che occupano piu
di.50.dipendenti soggetti all'obbligo delle visite mediche preventive e periodiche a norma dell’articolo
40 del presente decreto.

516.4. La camera di medicazione, oltre a contenere i presidi sanitari previsti al punto 5.1, deve essere
convenientemente aerata ed illuminata, riscaldata nella stagione fredda e fornita di un lettino con
cuscino e due coperte di lana; di acqua per bere e per lavarsi; di sapone e asciugamani.
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5.7.1. Nei complessi industriali, ove la distanza dei vari reparti di lavoro dal posto di pronto soccotsg
della azienda & tale da non garantire la necessaria tempestivita delle cure, [’organo di vigilanza, pud
prescrivere che l'azienda, oltre a disporre del posto centrale di pronto soccorso, provveda ad istituirne
altri localizzati net reparti piu lontani o di pia difticile accesso.

5.7.2. Detti posti di soccorso, quando le laverazioni non presentino particolari rischi, devong essere
dotati del pacchetto di medicazione. L'organo di vigilanza, in relazione al numero degli opéral occupati
nel reparto ed alla lontananza di questo dal posto di pronto soccorso, pud prescrivere che sia tenuta, in
luogo del pacchetto di medicazione, la cassetta del pronta saccorso.

5.7.3. Quando le lavorazioni eseguite nei vari reparti presentino rischi specifici, I'orgasio di vigilanza
pud altresi prescrivere che vi siano sul posto i presidi e le apparecchiature di prente soccorso ritenuti
necessari in relazicne alla natura e alla pericolosita delle lavorazioni.

5.8. Personale sanitario:

5.8.1. Nelle aziende cve i lavoraton sono sottoposti a sorveglianza sanitaria deve essere affisso in luogo
ben wvisibile un cartello indicante il nome, il cognome e il domicilio od il*secapito del medice a cui si
pud ricorrere ed eventualmente il numero del suo telefono, oppure il posto di soccorso pubblice piu
vicino all'azienda.

5.8.2. Nelle aziende di cui ai punti 5.5. ¢ 5.6, un infermiere od{ in, difetto, una persona pratica dei
servizi di infermeria, deve essere incaricato di curare la buona conservazione dei locali, degli arredi e
det materiali destinati al pronto soccorsc.

6. DISPOSIZIONI RELATIVE ALLE AZIENDE AGRICOLE

6.1. Abitazioni e dormitori;
6.1.1. Ferme restando le disposizioni relative alle condizioni di abitabilita delle case rurali, contenute
nel testo unico delle leggi sanitarie, approvatoe con/regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265, & vietato di
adibire ad abitazioni di lavoratori stabili o a dormitorio di lavoratori assunti per lavori stagionali di
carattere periodico:

6.1.1.1 grotte naturali od artificiali o costruzioni di qualunque specie le cui pareti o coperture sono
costituite in tutto od in parte dalla roccia;

6.1.1.2 capanne costruite in tutto o i parte con paglia, fieno, canne, frasche o simili, oppure anche
tende od altre costruzioni di ventura.
6.12. E' fatta eccezione per i ricoveri diurni e per 1 soli lavori non continuativi, né periodici che si
devono eseguire in localitd distanti-pin di cinque chilometri dal centro abitato, per il qual caso si
applicano le disposizioni di cui abpunto 1.14 3.
6.13. E' fatta pure eccezione per i ricoveri dei pastori, quando sianc destinati ad essere abitati per la
sola durata del pascolo e si debbano cambiare col mutare delle zone a questo di mano in mano
assegnate.

6.2. Dormitori temporanei:

6.2.1. Le costmzionitisse o mobili, adibite ad uso di dormitorio dei lavoratori assunti per lavori
stagionali di carattere periodico, devona rispondere alle condizioni prescritte per le costruzioni di cui ai
punti 11441411442, 114421, 114422 114423, 114424, 114425, 114426,
1.1443.,1.1444.,1.144.5, 1.14.4.6. del presente decreto.

6.2.2. L’organé di vigilanza puo prescrivere che i dormitori dispongano dei servizi accessori previsti al
punto 1.14,4°6 ., quando li ritenga necessari in relazione alla natura ¢ alla durata dei lavori, nonché alle
condizioni‘locali,
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6.3 Acqua:

631, Per la provvista, la conservazione e la distribuzione dell'acqua potabile ai lavoratori~devono
¢ssere osscrvate le norme igieniche atte ad cvitarne linquinamento ¢ ad impedire la ‘diffusione di
malattie.

6.4. Acquai e latrine:

6.4.1. Le abitazioni stabili assegnate dal datore di lavoro ad ogni famiglia di lavoratori devono essere
provviste di acquaio e di latrina.

6.4.2. Gli scarichi degli acquai, dei lavatoi ¢ degli abbeveratoi devono esserg.costruiti in modo che le
acque siano versate nel terreno a distanza non inferiore a 25 metri dall'abitazione, nonché dai depositi ¢
dalle condutture dell'acqua potabile.

6.4.3. Gli scarichi delle latrine devono essere raccolti in bottini impermeabili e muniti di tubo sfogatore
di gas.

6.4 4.1 locali delle latrine non deveno comunicare direttamente conle’stanze di abitazione, a menc che
le latrine non siano a chiusura idraulica.

6.5. Stalle e concimaie:

651 Le stalle non devono comunicare direttamente con i lgcali~di abitazione o con i dormitori.

6.5.2. Quando le stalle sianc situate sotto i locali predetti devono avere solaio costruite in modo da
impedire il passaggio del gas.

6.5.3. Le stalle devono avere pavimento impermeabile ed essere munite di fossetti di scolo per le
deiezioni liquide, da raccogliersi in appositi bottini Collocati fuorl dalle stalle stesse secondo le norme
consigliate dalla igiene.

6.5.4. Nei locali di nuova costruzione le stalle fnon devono avere aperture nella stessa facciata ove si
aprono le {inestre delle abitazioni o dei dormitori a’distanza minore di 3 metri in linea orizzontale.
6.5.5. Le concimale devono essere normalmente situate a distanza non mincre di 25 metri dalle
abitazioni o dai dormitori nonche dai depositi'e dalle condutture dell'acqua potabile.

6.5.6. Qualora, per difficolta provenienti_dalla ubicazione, non sia possibile mantenere la distanza
suddetta, 1'lspettorato del lavoro pud cansentire che la concimaia venga situata anche a distanze minori.

6.6. Mezzi di pronto soccorso e di_prafilassi:

6.0.1. Le aziende che occupano alméno cinque lavoratori, devono tenere il pacchetto di medicazione di
cut al punto 6.4.; gquando il aumero dei lavoratori superi 1 cinquanta, le aziende devono tenere la
cassetta di pronto soccorso di cui al punto predetto.

6.6.2. Le aziende devono altresi tenere a disposizione dei lavoratori addetti alla custodia del bestiame i
mezzi di disinfezione necessari per evitare il contagio delle malattie infettive.

6.03. Nelle attivitd concernenti il diserbamento, la distruzione dei parassiti delle piante, dei semi ¢
degli animali, la distruzione dei topi o di altri animali nocivi, nonché in quelle concementi la
prevenzione e la curd delle malattie infettive del bestiame e le disinfezioni da eseguire nei luoghi e
sugli ogeetti infetti™ed, in genere, nel lavor in cw si adoperano o si producono sostanze asfissianti,
tossiche, infettanti~o comunque nocive alla salute dei lavoratori, devono essere osservate le disposizion
contenute ai pumt1 2.1.1. 212 213 e2.14.
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ALLEGATO V

REQUISITI DI SICUREZZA DELLE ATTREZZATURE DI LAVORO
COSTRUITE IN ASSENZA DI DISPOSIZIONI LEGISLATIVE. E
REGOLAMENTARI DI RECEPIMENTO DELLE DIRETTIVE COMUNITARIE
DI PRODOTTO, O MESSE A DISPOSIZIONE DElI LAVORATORI
ANTECEDENTEMENTE ALLA DATA DELLA LORO EMANAZIONE:

PARTE |
REQUISITI GENERALI APPLICABILI A TUTTE LE ATTREZZATURE DI
LAVORO

1. Osservazioni di carattere generale

1.1 | requisiti del presente allegato si apglicano allorché esiste;per lattrezzatura di lavoro
considerata, un rischio corrispondente.

1.2 Eventuali disposizioni concernenti I'uso di talune attrezzature di lavoro sono riportate
nel presente allegato al fine di consentirme l'impiego /Sicure, in relazione ai lore rischi
specificl,

2. Sistemi e dispositivi di comando

2.1. | sistemi di comando devono essere sicuri ed essere scelti tenendo conto dei guasti,
dei disturbi e delle sollecitazioni prevedibili nell'ambito dell'uso progettato dell'attrezzatura.
| dispesitivi di comando di un'attrezzatura di lavoro aventi un'incidenza sulla sicurezza
devonc essere chiaramente visibili, individuabill ed eventualmente contrassegnati in
maniera appropriata.

| dispositivi di comando devono essere ubicati 2l di fuori delle zone pericolose, eccettuati,
se necessario, taluni dispositivi di comandeo, quali ad es. gli arresti d emergenza, le
consolle di apprendimento dei robat, ecc, e disposti in modo che la loro manovra nen
possa causare rischi supplementari) Essi non devono comportare rischi derivanti da una
manovra accidentale.

Se necessario, dal posto di comando principale |'operatore deve essere in grado di
accertarsi dellassenza di pefstne nelle zone pericolose. Se cid non dovesse essers
possibile, qualsiasi messa.in. moto dell'attrezzatura di lavoro deve essere preceduta
automaticamente da un segnale d'avvertimento soncro efo visive. La persona esposta
deve avere il tempo efo i"mezzi di sotirarsi rapidamente ad eventuali rischi causati dalla
messa in moto e/o dall'arresto dell'attrezzatura di lavoro.

| dispositivi di comando devone essere bloccabili, se necessario in rapporto ai rischi di
azionamento intempestivo o involontario.

| motori soggettica.variazioni di velocitd che possono essere fonte di pericolo deveno
essere provvisti~diregolatore automatico di velocita, tale da impedire che questa supen |
limiti prestabilitit, Il regolatore deve essere munito di un dispositivo che ne segnali |l
mancato furnzionamento.

2.2. La messa in moto di un'attrezzatura deve poter essere effettuata seoltanto mediante
un'azione volontaria su un organc di comando concepito a tal fine.

Lo stésso vale:

- (perlarimessa in moto dopo un arresto, indipendentemente dalla sua crigine,
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- per il comando di una meadifica rilevante delle condizioni di funzienamento“.(ad
esempio, velocita, pressicne, ecc.), salve che questa rimessa in moto o modifica di
velocita non presenti nessun pericolo per il lavoratore esposto.

Questa disposizicne non si applica quandc la rimessa in moto o la modifica delle

condizioni di funziocnamento risultano dalla normale sequenza di un ciclo automatico.

2.3, Ogni attrezzatura di lavoro deve essere dotata di un dispositive di, comando che ne
permetta l'arresto generale in condizioni di sicurezza.

Ogni postazione di lavoro deve essere dotata di un dispositivo di ccmando che consenta
di arrestare, in funzione dei rischi esistenti, tutta l'attrezzatura di lavero, oppure soltanto
una parte di essa, in modo che l'attrezzatura si trovi in condizioni-divsicurezza. L'ordine di
arresto dellattrezzatura di lavoro deve essere prioritario rispette-agli ordini di messa in
moto. Ottenuto l'arresto dell'attrezzatura di lavoro, o dei sUoi elementi pericolosi,
['alimentazione degli azionatori deve essere interrotta

2.4, Se cio & appropriato e funzionale rispetto ai pericoli dell'attrezzatura di lavoro e del
tempo di arresto normale, un'attrezzatura di lavore deve gssere munita di un dispositive di
arresto di emergenza.

3. Rischi di rottura, proiezione e caduta di oggetti durante il funzionamento

3.1, Un'attrezzatura di lavoro che presenti pericoli causati da cadute o da proiezione di
oggetti deve essere munita di dispositivi appropriati di sicurezza, corrispondenti a tali
pericoli.

3.2. Nel caso in cui esistano rischi dir spaccatura o di rottura di elementi maobili di
un'attrezzatura di lavero, tali da provocare seri periccli per la sicurezza o la szlute dei
lavoratori, devono essere prese le misure di protezione appropriate.

4. Emissioni di gas, vapori, liquidi, polvere, ecc.

4.1. Un'attrezzatura di lavero che comporti pericoli dovuti ad emanazioni di gas, vapori o
liquidi ovvero ad emissioni~di~palveri, fumi o altre sostanze prodotte, usate o depositate
nell'attrezzatura di lavore deve essere munita di appropriati dispositivi di ritenuta e/o di
estrazione vicino alla fonte/corrispondente a tali pericoli.

5. Stabilita

5.1. Qualora cig\nisulti necessario ai fini della sicurezza o della salute dei lavoratori, le
attrezzature diflavoro ed i loro elementi debbono essere resi stabili mediante fissazione o
con altri mezzi,

6. Rischidovuti agli elementi mobili

6.1. Se gli elementi mobili di un'attrezzatura di lavoro presentano rischi di contatto
meccanico che possono causare incidenti, essi devono essere dofati di protezioni o di
sistemi protettivi che impediscanc l'accesso alle zone pericolose ¢ che arrestino |
movimenti pericolosi prima che sia possibile accedere alle zone in questione.

Le protezioni ed i sistemi protsttivi:

- devono essere di costruzione robusta,

- non devono provocare rischi supplementari,

- non devono essere faciimente elusi o resi inefficaci,
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- devono essere situati ad una sufficiente distanza dalla zona pericolosa,

- nondevano limitare pit del necessario I'osservazione del cicla di lavaro,

- dsvono permsttere gli interventi indispensabill per l'instzllazione &/o la sostituzione
degli attrezzi, nonché per i laveri di manutenzione, limitando perd 'accesso unicamente
al settore dove deve essere effettuato il lavoro e, se possibile, senza che® sia
necessario smentare le protezioni ¢ il sistema protettivo.

6.2. Quando per effettive ragioni tecniche o di lavorazione non sia possibile/conseguire
una efficace protezione o segregazione degli organi lavoratori e delle zone.di,operazione
pericclose delle attrezzature di lavore si devono adottare altre misure ‘per eliminare o
ridurre il pericolo, quali idonei attrezzi, alimentatori autcmatici, dispositivi. supplementari
per l'arresto della macchina e congegni di messa in marcia a‘comando multiplo
simultaneo.

6.3. Gli apparecchi di protezione amovibili degli organi lavoratori,“delle zone di cperzzione
e degli altri organi pericolosi delle attrezzature di lavoro, quando sia tecnicamente
possibile e si tratti di eliminare un rischio grave e specifico, devonec assere provvisti di un
dispositivo di blocco collegato con gli organi di messa in._moto e di movimento della
attrezzatura di lavoro tale che:

a) impedisca di rimuovere o di aprire il ripare quande Jattrezzatura di lavoro @ in moto o
provochi larresto dellattrezzatura di lavoro all'atto /della rimozione o dell’apertura del
riparo;

b) non consenta 'avviamento dell’attrezzatura di lavore se il riparo non & nella posizione di
chiusura.

6.4, Nei casi previsti nei punti 8.2 e 6.3, quando gli organi lavoratori hon protetti o non
completamente protetti pessono afferrare, Arascinare ¢ schiacciare e sono dotati di
notevole inerzia, il dispositivo di arresto dell'attrezzatura di lavoro, oltre ad avere I'organo
di comando a immediata portata delle mani o di altre parti del corpo del lavoratore, deve
comprendere anche un efficace sistema.di frenatura che consenta l'arresto nel piu breve
tempo possibile.

6.5 Quando per effettive esigenze della lavorazione neon sia possibile proteggere o
segregare in modo completo gli'ergani lavoratori € le zone di operazione pericolose delle
attrezzature di lavoro, la parte_di organo lavoratore ¢ di zona di operazione non protetti
deve essere limitata al minimgo indispensabile richiesto da tali esigenze e deveono adottarsi
misure per ridurre al minimo il pericolo.

7. lluminazione

7.1. Le zone di operazione ed i punti di lavoro o di manutenzione di un'attrezzatura di
lavore devono essere opportunamente illuminati in funzione dei lavori da effettuare.

8. Temperature estreme

8.1. Le parti-di un'attrezzatura di lavoro a temperatura elevata o molto bassa debbono, ove
necessario, essere protette contro i rischi di contatti o di prossimita a danno dei lavoratori.

9. Segnalazioni, indicazioni.

9.1 dispositivi di allarme dell'atirezzatura di lavoro devono essere ben visibili e e relative
segnalazioni comprensibili senza possikilita di errore.
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9.2. L'attrezzatura di lavoro deve recare gli avvertimenti e le indicazioni indispensabili a
garantire la sicurezza dei lavoratori.

9.3. Gli strumenti indicatori, quali manometri, termometri, pirometri, indicatari di livello
devona essere collocati e mantenuti in mode che le lore indicazioni siang=chiaramente
visibili al personale addetto allimpianto o all'apparecchio.

49.4. Le macchine e gli apparecchi elettrici deveno portare lindicaziong/della tensione,
dell'intensita e del tipo di corrente e delle altre eventuali caratteristiche costruttive
necessarie per l'uso.

9.5. Ogni inizio ed ogni ripresa di movimento di trasmissioni inseribili senza arrestare |l
motore che comanda la trasmissione principale devono essere preceduti da un segnale
acustico convenuto.

10. Vibrazioni

10.1. Le attrezzature di lavoro devono essere costruite, installate e mantenute in modo da
evitare scuotimenti ¢ vibrazioni che possanc pregiudicare la loro stabilita, la resistenza dei
loro elementi e la stabilitd degli edifici.

10.2. Qualora lo scuotimento o la vibrazioné siano inerenti ad una specifica funzione
tecnologica dell'attrezzatura di lavoro, devenovadottarsi le necessarie misure o cautele
affinché cid non sia di pregiudizio alla stabilita\degli edifici od arrechi danno alle persone.

11. Manutenzione, riparazione, regolazione ecc.

11.1. Le operazioni di manutenzione devono poter essere effettuate quando lattrezzatura
di lavoro & ferma. Se ¢id non & possibile, misure di protezione appropriate devone poter
essere prese per lesecuzione/dirqueste operazioni oppure esse devono poter essere
effettuate al di fuori delle zone-pericolose.

Per ciascuna attrezzatura di lavoro per la quale sia fornito un libretto di manutenzione
occorre prevedere l'aggiornamento di questo libretto,

11.2. Ogni attrezzatura diJavoro deve essere munita di dispositivi chiaraments identificabili
che consentano di isalarla da ciascuna delle sue fonti di energia.

Il ripristino dell'alimentazione deve essere possibile solo in assenza di pericolo per |
lavoratori interessati:

11.3. Per effettuare le operazicni di produzione, di regolazione e di manutenzione delle
attrezzature/di lavoro, i lavoratori devono poter accedere in condizioni di sicurezza a tutte
le zone interessate.

11 4. Le attrezzature di lavare che per le oparazioni di caricameanto, reqgistrazione, cambio
di pezzi, ‘pulizia, riparazione e manutenzione, richiedono che il lavoratore si intreduca in
esse 0 sporga qualche parte del corpo fra organi che possono entrare in movimento,
devono essere provviste di dispositivi, che assicurino in modo asseluto la posizicne di
fermo dell’attrezzatura di lavoro e dei suoi organi durante Fesecuzione di dette cperazioni.
Devono altresi adottarsi le necessarie misure & cautele affinché I'attrezzatura di lavero ¢ le
sue parti non siano messe in meto da altri.
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12. Incendio ed esplosione

12.1. Tutte le attrezzature di lavero debbono essere adatte a proteggere i laveratori contro
i rischi d'incendio o di surriscaldamento dell'attrezzatura stessa.

12.2. Tutte le attrezzature di lavoro devono essere adatte a prevenire i rischi di esplosione
dell'attrezzatura stessa e delle sostanze prodotte, usate o depositate nell'atirezzatura di
lavoro.

PARTE Il
PRESCRIZIONI SUPPLEMENTARI APPLICABILI AD ATTREZZATURE DI
LAVORO SPECIFICHE

1 Prescrizioni applicabili alle attrezzature in pressione

1.1 Le attrezzature, insiemi ed impianti sottoposti a pressione di liquidi, gas, vapori, & loro
miscele, devono essere progettati e costruiti in conformita ai requisiti di resistenza e
idoneita alluso stabiliti dalle disposizioni vigenti in matefia,, valutande in particolare i rischi
dovuti alla pressione ed alla temperstura del fluido nei riguardi della resistenza del
materiale della attrezzatura e dell'ambiente circostante alla attrezzatura stessa

2 Prescrizioni applicabili ad attrezzature di lavoro mobili, semoventi o no.

2.1 Le attrezzature di lavore con lavoratorefi & bordo devono essere strutturate in modo
tale da ridurre i rischi per il lavoratore/i durantg o spostamento.

Deve essere previsto anche il rischio che il lavoratore venga a contatto con le ruote o i
cingoli © vi finisca intrappolato.

22 Qualora il bloccaggic intempestive degli elementi di trasmissione d'energia
accoppiabili tra un’attrezzatura di Mlavoro mobile e | suci accesscri efo traini possa
provocare rischi specific, questa atirezzatura di lavoro deve essere realizzata in modo tale
da impedire il bloccaggio degli elementi di trasmissione d'energia,

Nel casc in cui tale bloccaggio’ non possa essere impedito, dovra essere presa ogni
precauzione possibile per evitare conseguenze pregiudizievoli per i lavoratori.

2.3 Se gli organi di trasmissione di energia accappiabili tra attrezzature di lavoro mobili
rischiano di sporcarsi ‘¢ di rovinarsi strisciando al suolo, deve essere possibile il loro
fissaggio.

2.4 Le attrezzature di lavorc mobili con lavoraiore/i a borde devone limitare, nelle
condizioni di utilizzazicne reali, i rischi derivanti da un ribaltamento dell'attrezzatura di
lavoro:
mediante una struttura di protezione che impedisca all'attrezzatura di ribaltarsi di
pil'dirun quarto di giro,
ovvero mediante unz struttura che garantisca uno spazio sufficiente attarno al
lavoratore o ai lavoratori traspoertati a bordo qualora il movimento possa continuare
oltre un quarto di giro,
ovvero mediante gqualsiasi altro dispositivo di portata equivalente.
Queste strutture di protezione possono essere integrate all’attrezzatura di lavoro.
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Queste strutture di protezicne non sono obbligatorie se lattrezzatura di lavoro” €
stabilizzata durante tutto il periodo d'uso, oppure se I'attrezzatura di lavero € concepita in
modo da escludere qualsiasi ribaltamento della stessa.

Se sussiste il pericolo che in caso di ribaltamento, il lavoratere o i lavoratori traspertati
rimangano schiacciati tra parti dell’attrezzatura di lavora e il suolo, deve essere installatc
un sistema di ritenzione.

2.5 | carrelli elevatori su cui prendone posto uno o pill lavoratori devono‘essere sistemati ¢
attrezzati in modo da limitarne i rischi di ribaltamento, ad esempio,

- istallando una cabina per il conducente,

- mediante una struttura atta ad impedire il ribaltamento del carrello elevatore,

- mediante una struttura concepita in modo tale da lasciare-in caso di ribaltamento
del carrello elevatore, uno spazio sufficiente tra il suolo e talune parti del carrellc
stesso per il lavoratore o i lavoratori a bordo,

- mediante una struttura che trattenga il lavoratore o i lavoratori sul sedile del posto di
guida per evitare che, in casc di ribaltamento del carrello elevatore, essi possanc
essere intrappolati da parti del carrello stesso

2.6 Le attrezzature di lavoro mabili semovanti il cui spostamento pud compartare rischi per
le persone devono soddisfare le seguenti condiziani:

a. esse devono essere dotate dei mezzi negessari per evitare la messa in moto non
autorizzata;

b. esse devono essere dotate dei mezzi\appropriati che consentano di ridurre al
minime le conseguenze di un'eventuale collisione in caso di movimento simultanec
di piu attrezzature di lavoro circolantisu retaia;

¢. esse devono essere dotate di un disposilive che consenta la frenatura e l'arrasto;
qualora considerazioni di sicurezza I'impongano, un dispositive di emergenza con
comandi facilmente accessibili o automatici deve consentire la frenatura e l'arresto
in caso di guasto del dispositive principale;

d. gquando il campo di visione~diretto del conducente & insufficiente per garantire la
sicurezza, esse devono essere dotate di dispositivi ausiliari per migliorare la
vigibilita:

e. le attrezzature di lavero per le quali & previsto un uso notturno o in luoghi bui
devono incerporare,un dispositivo di illuminazione adeguato al lavoro da svolgere €
garantire sufficientesicurezza ai lavoratori;

f. le attrezzaturecdi-lavorc che compertano, di per sé o a causa dei loro traini efc
carichi, un rischio di incendio suscettibile di mettere in pericolo i lavorateri, devong
essere dotate di appropriati dispositivi antincendio a meno che tali dispositivi non si
trovino gid ad una distanza sufficientemente ravvicinata sul luogo in cui esse sone
usate;

g le attrezzature di lavoro telecomandate devono arrestarsi automaticamente se
escone-dal campo di controllo;

h. lesatirezzature di lavoro telecomandate che, usate in condizioni normali, possonc
comportare rischi di urto o di intrappclamento dei lavoratori, devono essere dotate
di~dispositivi di praotezione contro tali rischi, a meno che non siano installati altri
dispositivi per controllare il rischio di urto.

2:7 Al termine delle linee di trasporto su binari, sia in pendenza che orizzontali, devonc

essere predisposti mezzi o adottate misure per evitare danni alle persone derivanti da
eventuali fughe o fuoruscite dei veicoli.
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2.8 | dispositivi che collegano fra loro | mezzi di {rasporte devono essere costruiti in modo
da rendere possibile di effettuare con sicurezza le manavre di attacco e di distacco e da
garantire la stabilita del collegamento.
E' vietato procedere, durante il moto, all'attacco e al distacco dei mezzi di trasportoy’ a
meno che questi non siano provvisti di dispositivi che rendanc la manovra non percolosa
e che il personale addetto sia esperto.

2.5 | mezzi di trasporto azionati da motori elettrici devono avere la maniglia dellinterruttore
principale asportabile o bloccabile, oppure gli apparati di comando sistemati in cabina o
armadio chiudibili a chiave.

| conducenti di detti mezzi, alla cessazicne del servizio, devono asportare o bloccare la
maniglia dell'interruttcre o chiudere a chiave la cabina.

2.10 | piani inclinati con rotaie devono essere provvisti, all'inizic del percorso in pendenza
alla stazione superiore, di dispositivi automatici di sbarramento~per impedire la fuga di
vagonetti o di convogli liberi.

Alla stazione o al limite infericre e lungo 10 stesso percorso delpiano inclinato, in relazione
alle condizioni di impianto devono essere predispaste nicchie divrifugio per il personale.
Deave essere vietato alle persone di percorrere i piani inclinati durante il funzionamento, a
meno che il piano stesso non comprenda ai lati dei binari, passaggi aventi larghezza e
sistemagzioni tali da permettere il transito pedonale senzg pericolo.

211 | piani inclinati devono essere provvisti di dispositivo di sicurezza atto a provocare |l
pronto arresto dei carrelli o dei convegli in case di rottura o di allentamento degli crgani di
trazione, quando ci0 sia necessario in relazione alla lunghezza, alla pendenza del
percorso, alla velocita di esercizio 0 ad altre particolari condizioni di impiante, e comunque
guando siano usati, anche saliuariamente, per’il trasporto delle persone.

Quando per ragioni tecniche connesse con le particolaritd dellimpianto ¢ del suo
esercizio, non sia possibile adottare iy dispositivo di cui al primo comma, gli organi di
trazione e di attacce dei carrelli devone, presentare un ceefficiente di sicurezza, almeno
uguale a otto; in tal caso & vietato l'usodei piani inclinati per il trasporto delle persone.

In ogni caso, gli organi di trazione gydivattacco, come pure i dispositivi di sicurezza devono
essere sottoposti a verifica mensile.

212 | serbatoi del carburante liquido e le bombole dei gas compressi destinati
allazionamento dei veicoli.devonc essere sistemati in modo sicuro e protetti contro le
sorgenti di calore e contro-glisurti.

213 | mezzi di trasporte meccanici, se per determinati tratti di percorsc sono mossi
direttamente dai laveratori, deveno essere provvisti di adatti elementi di presa che rendano
la manovra sicura,

2.14 | veiccli nel quali lo scarico si effettua mediante ribaltamento devono essers provvisti
di dispositivi,che impediscano il ribaltamento accidentale e che consentanc di eseguire la
manovra in moedo sicuro.

215 Allesterno delle fronti di partenza e di arrivo dei vagonetti alle slazioni delle
teleferiche devono essere applicati solidi ripari a grigliato metallico atti & trattenere una
persona in caso di caduta. Tali ripari devono essere dispasti a non ¢ltre m. 0,50 sotto il
margine del piano di manovra e sporgere da questo per almenam. 2.
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2.16 Le teleferiche dai cui posti di manovra non sia possibile controllare tutto il percorso
devono avere in ogni staziche o posto di carico e scarico, un dispositive che consenta la
trasmissione dei segnali per le manovre dalla stazione principale.

2.17 L'ingrassatura delle funi portanti delle teleferiche e degli impianti similicdeve essere
effettuata automaticamente mediante apparecchio applicato ad apposito carrello.

3 Prescrizioni applicabili alle attrezzature di lavoro adibite al. sollevamento, al
trasporto o all'immagazzinamento di carichi.

3.1 Prescrizioni generali

3.1.1 Le attrezzature di lavoro adibite al sollevamento di/carichi installate stabilmente
devono essere costruite in modo da assicurare la solidita e la stabilita durante l'uso
tenendo in considerazione innanzi tutto i carichi da sollevare e le sollecitazioni che
agiscono sui punti di sospensione o di ancoraggio alle strutture.

3.1.2 Per le gru a ponte ed apparecchi assimilabilila freccia massima di deformazione
elastica, sotto il carico di prova, deve risultare contenuto nei limiti di seguito indicati:
e pertravi ad anima piena laminate con arganiper azionamento meccanico: f < 1/750
luce:
e per fravi ad anima piena, composite;-con argani ad azionamento meccanico con
velocita di manovra < 25 m/min: f < 4/750 luce;
» per travi ad anima piena, composite/ con argani ad azionamento meccanico con
velocita di manovra > 25 m/min: f £ 1/1000 luce;
e per travi a struttura reticolare: f </1/1000 luce.
Nel caso di travi a mensola si eonsidera una luce teorica pari alla lunghezza della
mensola; nel caso di travi con aggetto (e simili) si assume come luce teorica la lunghezza
complessiva somma dell'aggetto e della distanza tra i due punti di appoggio piu vicini
allaggsttc: la distanza maggiore tra la trave in flessa e la linea retta passante per le due
estremita della trave rapprasentera la freccia da rilevare che dovra risultare compresa nei
limiti precedentemente indicati.
Il carico di prova deve /Corrispondere a quello dichiarato dal costruttore, per le diverse
condizioni di impiego, aumentate del.
e 25% per le autogri;
o 20% per le gru a tarre ed apparecchi assimilabili;
s 10% per tutti gl altri apparecchi.
Il carico di prova deve essere staticamente applicato per un tempo di 15 min.

3.1 3 Le macchine adibite al sollevamento di carichi, escluse quelle azichate a mano,
devono gecare un’indicazione chiaramente visibile del loro carico nominale e,
alloccarrenza, una targa di carico indicante il caricoc nominale di ogni singola
configlrazione della macchina.

Gli accessori di sollevamento devono essere marcali in modo da poterne identificare le
caratteristiche essenziali ai fini di un'utilizzazione sicura.

lKganci utilizzati nei mezzi di sollevamente e di trasperto deveno portare in rilievo ¢ incisa
laychiara indicazione della loro portata massima ammissibile.

Se l'attrezzatura di lavero non & cestinata al sollevamento di persene, una segnalazione in
tal sensc dovra esservi apposta in modo visibile ende non ingenerare alcuna possibilita di
confusione.
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3.1.4 Le attrezzature di lavero adibite al sollevamenic di carichi installate stabilmente
devono essere disposte in modo tale da ridurre il rischio che i carichi:

a) urtino le persone,

b) in modo involontario derivine pericolosamente ¢ precipitino in caduta libera, ovverg

¢) siano sganciati involontariamente.

3.1.5 | mezzi di sollevamento e di traspeortc devonc essere provvisti di dispositivi di
frenatura atti ad assicurare il pronto arresto e la posizione di ferma del carico‘e’del mezzo
e, quando & necessario ai fini della sicurezza, a consentire la gradualita dell'arresto.

Il presente punto non si applica ai mezzi azionati @ meno per | guali, in/relazione alle
dimensioni, struttura, portata, velocita e condizioni di usc, la mancapza.del freno non
costituisca causa di pericolo.

3.1.6 Nei casi in cui linterruzione dell'energia di azionamentc pud/comportare pericoli per
le persone, | mezzi di sollevamento devono essere provvisti di dispositivi che provochino
l'arresto automatico sia del mezzo che del carico.

In ogni caso l'arresto deve essare graduale onde evitare eccessive sollecitazioni nonche il
sorgere di oscillazioni pericolose per la stabilita del carico.

3.1.7 | mezzi di sollevamento e di trasporto quando sicorrane specifiche condizioni di
pericclc devono essere provvisti di appropriati dispOsitivi acustici e luminasi di
segnalazione e di avvertimento, nonché di illuminaziene.del campe di manovra.

3.1.8 Gli apparecchi e gli impianti di sollevamento'e di traspaorto per trazione, provvisti di
tamburi di avvolgimento e di pulegge di frizione,come pure di apparecchi di sollevamento
a vite, devono essere muniti di dispositivi che impediscanc:

a) l'avvolgimento e lo svolgimento delle funi/o catene o la rotazione della vite, oltre le
posizioni limite prestabilite ai fini della sicurezza in relazione al tipo o alle condizioni d’'uso
dell'apparecchio (dispositivo di arresto automatico di fine corsa);

b) la fuoruscita delle funi ¢ catene dalla sede dei tamburi & delle pulegge durante il
normale funzionamento.

Sono esclusi dall'applicazione della)disposizione i cui alla letterz a) i piccoli apparecchi
per i guali in relazione alle loro~dimensioni, potenza, velocita e condizioni di uso. la
mancanza dei dispositivi di aresto autcmatico di fine corsa non costituisca causa di
pericelo.

3.1.9 | tamburi & le pulegge degli apparecchi ed impianti indicati al punto 2.1.8 devono
avere le sedi delle funi e delle catene atte, per dimensioni e profilo, a permettere il libero e
normale avvolgimentotdelle stesse funi 0 catene in modo da evitare accavallamenti o
sollecitazioni anormali,

Quandc per particolari esigenze vengono usati tamburi o pulegge in condizioni diverse da
guelle previste dal.comma precedente, devano essere impiegate funi o catene aventi
dimensioni e resistenza adeguate alla maggiore scllecitazione a cui pessono essere
scttoposte

3.1.10 | tamburi & le pulegge motrici degli apparecchi ed impianti indicati nel punto 2.7 sui
qguali si_awvolgono funi metalliche, salvo quanto previsto da disposizioni speciali, devono
avere (i diametro non inferiore a 25 volte il diametro delle funi ed a 300 volte il diametro
dei fili elementari di queste. Per le pulegge di rinvio il diametro non deve essere inferiore
rispettivamente a 20 e a 250 volte.
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3.1.11 Le funi e le catene degli impianti e degli apparecchi di scllevamento e di trazione,
salve quanto previsto al riguardo dai regolamenti speciali, devono avere, in rapporid alla
portata e allo sforzo massimo ammissibile, un coefficiente di sicurezza di almeno 6 per le
funi metalliche, 10 per le funi composte di fibre e 5 per le catene.

3.1.12 Gli attacchi delle funi e delle catene daveono essere eseguiti in modo da evitare
scllecitazioni pericolose, nonché impiglianti o accavallamenti.

Le estremita libere delle funi, sia metalliche, sia composte di fibre/ deveno essere
provviste di piombatura o legatura o morsettatura, allc scopo ci impedire lo scioglimento
dei trefoli e dei fili elementari.

3.1.13 | posti di manovra dei mezzi ed apparecchi di sollevamenio.e/di trasporto devono:
a) potersi raggiungere senza pericolo;

b) essere costruiti o difesi iIn mado da consentire 'esecuzione delle manovre, i movimenti
e |a sosta, in condizioni di sicurezza;

c) permettere la perfetta visibilita di tutta la zona di azione del mezzo.

3.1.14 Gli organi di comando dei mezzi di sollevamento e di trasporto devone essere
collocati in posizicne tale che il loro azicnamento,_risulti agevole e portare la chiara
indicazione delle manovre a cui servonoe.

Gli stessi organi devono essere conformati, protetti o disposti in modo da impedire la
messa in moto accidentale.

3.1.16 Le modalita di impiego degli apparecchi di sollevamento e di trasporto ed i segnali
prestabiliti per I'esecuzione delle manovre devono essere richiamati mediante avvisi
chiaramente leggibili.

3.2 Gru, argani, paranchi e simili

3.2.1 | piani di posa delle rotaie di'scorrimento delle gru a ponte utilizzabili per 'accessce al
carroc ponte e per altre esigenze di carattere stracrdinario relative allesercizio delle gru
medesime devono essere agevolmente percorribili & provvisti di solido corrimano posto ad
altezza di circa un metro dagli-stessi piani € ad una distanza orizzontale non minore di 50
centimetri dalla sagoma di ingombrao del carro ponte.

Detti piani devona avere/una larghezza di almena 60 centimetri oltre la sagoma di
ingombro della gru.

3.2.2 Le gru a ponte/le gru a portale e gli altri mezzi di sollevamento-trasporto, scorrenti
su rotaie devono.gssere provvisti alle estremits di cersa, sia dei ponti che dei loro carrelli,
di tampeni di arresto o respingenti adeguati per resistenza ed azione ammortizzante alla
velocita ed alla massa del mezzo mobile ed aventi altezza non inferiore ai 6/10 del
diametro delle ruote.

3.2.3 Gli apparecchi di sollevamento-trasporto scorrenti su rotaie, oltre ai mezzi di arresto
indicati nel punto 2.16, devono essere provvisti di dispositivo agente sull apparato motore
per Farresto automatico del carro alle estremita della sua corsa.

3:2.4 Gli elevatori azionati a motore devono essere costruiti in modo da funzionare a
motore innestato anche nella discesa

3.3 Prescrizioni specifiche per attrezzature destinate ad essere usare durante 'esecuzione
di lavori di costruzione, manutenzione, riparazicne e demolizione di opere fisse,
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permanenti o temporanee, in muratura, in cemente armato, in metallo, in legno e in altri
materiali. comprese le linge e gli impianti elettrici, le opere stradali, ferroviarie, idrauliche;
marittime, idroelettriche, di bonifica, sistemazione forestale e di sterro.

3.3.1 Elevatori montati su impalcature di ponteggi

I montanti delle impalcature, quando gli apparecchi di sollevamento vengonoy fissati
direttamente ad essi, devono essere rafforzati e controventati in modo da ottenere una
sclidita adeguata alle maggiori sollecitazioni a cui sono sottoposti.

Nei ponti metallici i montanti, su cui sono applicati direttamente gli elevatori, devono
essere di numero ampiamente sufficiente ed in ogni caso non minore di dug;

| bracci girevoli portanti le carruccle ed eventualmente gli argani degli elevatori devono
essere assicurati ai montanti mediante staffe con bulloni a vite ‘muniti di dado e
controdado; analogamente deve essere provveduto per le carrucole divrinvio delle funi ai
piedi dei montanti quando gli argani sono installati a terra.

Gli argani installati a terra, olire ad essere saldamente ancorati, devono essere disposti in
modo che la fune si svolga dalla parte inferiore del tamburo.

3.3.2 - Argani - Salita e discesa dei carichi nei cantieri

Gli argani a motore devono essere muniti di dispositivi di extra corsa superiore; & vietata la
manovra degli interruttori elettrici mediante funi o tiranti di ogni genere.

Gli argani o verricelli azionati a mano per altezze supericria 5 metri devono essere muniti
di dispasitive che impedisca la libera discesa del carico.

Le funi e le catene degli argani a motore devono/essere calcolate per un carico di
sicurezza non minore di 8.

3.3.3 - Trasporti con vagonetti su guide - Il binario di corsa dei vagonetti deve essere
posato su terrenc o altro piano resistente e mantenuto in buono stato per tutta la durata
dei lavori.

Le rotaie debbono risultare saldamente assicurate alle traversine; le piattaforme girevoli
devono essere provviste di dispositivo,didblocco.

| binari debbcno essere posati in medoda lasciare un franco libero di almeno 70 centimetri
oltre la sagoma di ingombro dei vejcoli:

Le passerelle o le andatcie destinate al transito dei veicoli devono lasciare un uguale
franco, avere il piano di posa deibinari costituito da tavele accostate ed essere provviste
di normali parapetti nonché ditavole fermapiede.

Nelle passerelle od andatoie_lunghe, qualora il franco sia limitato ad un sol lato, devono
essere realizzate delle piazzele di rifugic ad opportuni intervalli lungo [l'altro lato.

Deve essere vietato ai laveoratori salire sui vagonetti spinti a mano.

3.3.4 - Pendenza dei binari - E' fatto divieto di disporre in pendenza il binario adducente
alle scariche delle materie scavete c demolite.

Quando per esigenze tecniche o per condizioni topografiche non sia possibile evitare la
posa del binariosin\pendenza, I'ultimo trattoc deve essere in contropendenza.

Alle estremita del binario deve essere disposto un arresto di sicuro affidamento per la
trattenuta del vagonetto.

3.3.5 - Transito e attraversamento sui piani inclinati - E' vietato il transito lunge i tratti di
binariofin pendenza quando i vagonetti sono in movimento.

Taleddivieto deve essere espresso mediante avvisi posti alle due estremita del percorso in
pendenza.
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Quando si renda nhecessario un attraversamento, davanti a ciascuno sbocco’ e
parallelamente alle rotaie si devono applicare barriere con la parte centrale mobile di
lunghezza pari almeno a tre volte la larghezza dell'attraversamento.

3.4 Elevatori e trasportatori a piani mobili, a tazze, a coclea, a nastro e simili

3.4.1 | trasportatori verticali a piani mobili e quelli a tazza e simili devonge essere sistemati
entro vani o condotti chiusi, muniti delle sole aperture necessarie per il carico e lo scarico.

3.4.2 Presso ogni posto di carico e scarico dei trasportatori verticalr a piani mobili deve
essere predisposto un dispositivo per il rapido arresto dell’apparecehio.

3.4.3 | trasportatori verticali a piani mobili, quelli a tazza e simili ed'i trasportatori a nastro e
simili aventi tratti del percorso in pendenza, devono essere provvisti di un dispositivo
automatico per l'arresto dell’apparecchio quando per linterruzione improvvisa della forza
motrice si possa verificare la marcia in senso inverso al normale funzicnamento.

3.4.4 | condotti dei trasportatori a coclea devono essere provvisti di copertura e le loro
aperture di carico & scarico devono essere efficacemente protette,

3.4.5 Le aperture per il carico e lo scarico déi lrasportatori in genere devono essere
protette contro la caduta delle persone o contrg il contatto con organi pericolosi in moto.

3.46. Le aperture di carica dei piani inclinati (scivoli) devono essere circondate da
parapetti alti almeno un metro, ad eccezicne del tratto strettamente necessario per
I'introduzione del carico, purché il ciglio superiore di inizio del piano inclinato si trovi ad
una altezza di almeno cm. 50 dal piano del pavimento. Gli stessi piani devono essere
provvisti di difese laterali per evitare la fuoruscita del carico in movimento e di difese
frontali terminali per evitare la cadutadel carico.

347 Lo spazio scttostante«ai “trasportatori orizzentali o inclinati deve essere reso
inaccessibile, quando la natura dsel materiale trasportato ed il tipo del trasportators
possono costituire pericoli per-caduta di materiali o per rottura degli organi di sospensione,
a meno che non siano adaottate altre misure contro detti pericoli.

4 Prescrizioni applicabili alle attrezzature di lavoro adibite al sollevamento di
persone e di persone‘e cose.

4.1 Le macchine\per il sollevamento o lo spostamento di persone devono essere di natura
tale:

a) da evitare‘irischi di caduta dall'abitacolo, se esiste, per mezzo di dispositivi appropriati;
b) da evitareyper I'utilizzatore qualsiasi rischio di caduta fuori dell’'abitacole, se esiste;

¢) da escCludere qualsiasi rischio di schiacciamento, di intrappolamento oppure di urto
dell'utilizzatore, in particolare i rischi dovuti a collisione accidentalg;

d) da garantire che i lavoratori bloccati in ¢aso di incidente nellabitacolo non siano esposti
ad alcun pericolo e possano essere liberati.

Qualora, per ragioni inerenti al cantiere e al dislivello da superare, i rischi di cui alla
precedente lettera a) non possano essere evitati per mezzo di un dispositivo particelare,
dovra essere installato un cavo con coefficiente di sicurezza rinforzato e il suo buono stato
dovra essere verificato ad ogni giornata di lavoro.
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4.2 - Ponti su ruote a torre e sviluppabili a forbice

4.2.1 | ponti su ruote devono avere base ampia in modo da resistere, con largo margine di
sicurezza, ai carichi ed alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durantsgli
spostamenti o per colpi di vento € in modo che non possano essere ribaltati.

Il piano di scormimento delle ructe deve risultare livellato; il carico del ponte sul™erreno
deve essere opportunamente ripartito con tavoloni o altro mezzo equivalente.

Le ruote del ponte in opera deveno essere saldamente bloccate con cunei dalle/due parti.

| ponti su ruote devono essere ancorati alla costruzione almeno ogni due piani.

La verticalita dei ponti su ructe deve essere controllata con livello o con pefidelino.

| ponti sviluppabili devono essere usati esclusivamente per ['altezza per.cui'sono costruiti,
senza aggiunte di sovrastrutture.

| ponti, esclusi quelli usati nei lavori per le linee elettriche di contatto,, non devono essere
spostati quando su di essi si trovana lavorateon ¢ sovraccarichi.

4.3 - Scale asree su carro

4.3.1 Il carro della scala aerea deve essere gistemato su base/non cedevole, orizzontale,
ed In modo che il pianc di simmetria della scala sia verticale e controllabile mediante
pendolino applicato sul lato posteriore del carro stesso.

Le scale aeree non posscono essere adoperate con pendenze minori di 60° né maggiori di
80° sull'orizzontale; la pendenza deve essere controllata mediante dispositive a pendclo
annesso al primo tratto della scala.

| pezzi delle scale a tronchi distaccati, che compongono la volata, devonc portare un
numero progressivo nell'ordine di montaggio.

Prima che |la scala sia montata, alle ruote devenc essere applicate robuste calzatoie
doppie per ogni ructa, sagomate e collegate can catenelle o tiranti.

4.3.2 Qualunque cperazicne di spostamento e di messa a punto deve essere eseguita a
scala scarica.

Durante |la salita devono essere evitate scosse ed urti; il lavoratore ed eventuali carichi in
ogni caso non superiori a 20 chilogrammi a pieno sviluppe della scala, devono gravare
sulla linea mediana della stessa.

E' vietato ogni sforzo di trazione_da,parte di chi lavora in cima alla scala, la quale non deve
poggiare con la estremita superiore a strutture fisse.

Quando sia necessario spostare’ una scala aerea in prossimita di linee elettriche, si deve
evitare ogni possibilita di contatto, abbassande opportunamente la volata della scala.

4 4 - Ponti sospesi e loro caratteristicha

4.4.1 Sui ponti sospesi. leggeri, che hanno una fune di sospensicne ed un argano di
manovra per ciascuna estremita, non devono gravare sovraccarichi, compreso il peso dei
lavoratori, superiori 2100 chilogrammi per metro lineare di sviluppo.

Essi non devone avere larghezza supericre a m. 1.

Detti ponti, suinguali non & ceonsentita la contemporanea presenza di pit di due persone,
devono essere usati soltanto per lavori di rifinitura, di manutenzioneg, o altri lavori di limitata
entita.

| ponti pesanti che hanno quattro funi di sospensione per ogni unita (ponte singolo) e
quattre’argani di manovra non devono avere larghezze maggiori di metri 1,50.

Dettipanti possono essere collegati e formare ponti continui purché le unita di ponte siano
allo-stesso livello.

Suciascuna unita di ponti pesanti non & consentita la contemporanea presenza di persone
in numero superiore a quello indicato nalle targhette prescritte dal successivo art. 42.
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Gli argani di ogni unita di ponte devone essere dello stesso tipo e della stessa portata:

4.4 2 ['unita di ponte deve essere costituita da due telai metallici, che sonc collegati da
correnti sostenenti i traversi, sui quali viene fissato il tavolame.

| due telai devono essere montati con distanza di non piu di tre metri; i correnti devono
avere un franco a sbalzo, oltre ciascun telaio, di 50 centimetri e devono éssere muniti di
sicuro sistema di trattenuta contre il pericolo di sfilamento dai telai.

Il piano di calpestio deve essere costituito da tavole di spessore “non inferiore a 4
centimetri, bens accostate fra loro ed assicurate contro eventuali spostamenti. Il legname
impiegato nel ponte deve essere a fibre longitudinali dirette e parallele; privo di nodi.

Gli elementi in legno pessonc essere sostituiti da elementi metallici di resistenza non
minore.

Il collegamento di pil unitd di ponti pesanti deve essere effettlato rendende direttamente
connesse fra di loro le unita contigue, senza inserzione di passerelle tra 'una e l'altra.

| bulloni usati nel montaggio devono essere assicurati con rendelle elastiche e con contro-
dadi.

4.4.3 Sui lati prospicienti il vuoto, il ponte deve esseresmunito di normali parapetti e tavola
fermapiede. Il corrente superiore del parapettc esterno dei ponti leggeri deve essere
formato con tubo di ferro di 4 centimetri di diamétro; gli altri correnti possone essere di
lagno; le distanze libere verticali fra la tavola farmapiede ed il corrente intermedio e tra
gusesto ed il supericre non devonoe essare maggior di 30 centimetri.

Gli elementi costituenti il parapettc devono essere assicurati solidamente alla parte interna
dei ritti estremi del ponte in corrispondenza.degli argani.

| ponti leggeri devone avere il parapetto anche nel lato prespiciente la costruzione.
Sullintavolato dei ponti pesanti deve ,essere applicata lungo il lato prospicients la
costruzione e privo di parapette una spenda di arresto al piede di altezza non inferiore a 5
centimetri.

444 Gli argani devono essere rigidamente connessi con i telai di sospensione. Essi
devono essere a discesa autofrenante e forniti di dispositivo di arresto.

Il tamburo di avvolgimento della fune deve essere di acciaio ed avere le flangie laterali di
diametro tale da lasciare, a.fune completamente avvolta, un franco pari a dus diametri
della fune.

Il diametro del tamburo deve essere nen infericre a 12 volte 1| diametro della fune.

Le parti dell'argano,«—soggette a sollecitazioni dinamiche, devono avere un grado di
sicurezza non mincre.di otto.

Su ciascun arganowdeve essere fissata in posizione visibile una targhetta metallica
indicante il cariceymassimo utile ed il numere delle persone ammissibili riferite all'argano
stesso. La targhetta deve anche indicare |la casa costruttrice, 'anno di costruzione ed |l
numero di matricola.

4.4.5 Le funi devono essere di tipo flessibile, formate con fili di acciaio al crogiuclo, con un
carico di rottura non minare di 120 e non maggiore di 160 kg. per mm? e devono essere
calcolate'per un coefficiente di sicurezza non minore di 10.

Le funi ed i fili elementari devono essere protetti contre gli agenti corrosivi esterni
mediante ingrassatura.

L'attacco al tamburo dell'argano deve essere ottenuto con piombatura a bicchiere o in altro
modo che offra eguale garanzia contro lo sfilamento.

L'attacco alla trave di sostegno deve essere ottenuto mediante chiusura del capo della
fune piegato ad occhiello con impalmatura, o con non meno di tre morsetti a bulloni;
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nell'occhiello deve essere inserita apposita redancia per ripartire la pressione sul gancio o
anello di sospensione.

446 Le travi di sostegno deveno essere in profilati di acciaio e calcolate, per oghi
specifica installazione, con un ceefficiente di sicurezza non minore di 6.

Le travi di sostegno, che devono poggiare su strutture e materiali resistenti, devano avere
un prolungamento verso l'interno dell'edificio non minore del doppio della sporgenza libera
e devonc essere saldamente ancorate ad elementi di resistenza accertata, provvedendosi
ad una sufficiente distribuzione degli sforzi e ad impedire qualsiasi spostamento. Non é
ammesso 'ancoraggio con pesi.

Gli anelli o ganci di collegamento della fune alla trave di sostegno,.devcno avere un
coefficiente di sicurezza non inferiore a 6 ed essere assicurati contro/lo scivolamento
lungo la trave stessa verso l'esterno,

447 - 'accesso e |'uscita dal ponte devono avvenire, a secondadelle varie condizioni ci
impiego, da punti e con mezzi tali da rendere sicuri il passaggic €'a manovra.

Nel caso di ponti pesanti ad unita collegate, si pud fare uso di scale a mano, sempre che
sia stato assicurato 'ancoraggio del ponte e della scala.

4.4.8 Ad ogni livello di lavorg, i ponti sospesi devone eSsare ancerati a parti stabili della
costruzione.

La distanza del tavalato dei ponti pasanti dalla parete della costruzione nen deve superare
10 centimetri.

Ove per esigenze della costruzicne tale distanzal non possa essere rispettata, | vuoti
risultanti devono essere protetti fino alla distanza massima prevista dal comma
precedente.

| ponti sespesi non devono essere usati in nessun caso come apparecchi di sollevamento
e su di essi non deveono essere installati apparecchi del genere.

Nei ponti leggeri il punto di attacco delle funi di sospensione ai ponti stessi deve essere
situato ad altezza non inferiore a metriy1,60 dal pianc di calpestio.

449 - Manovra dei ponti - Prima“di_procedere al sollevamento o all'abbassamento del
ponte, deve essere accertato chewnen esistanc ostacoli al movimento e cha non vi siano
sovraccarichi di materiali.

Durante la manovra degli argani_devona rimanere avvolte sul tamburo almeno due spire ci
fune.

La manovra deve essere, simultanea sui due argani nei ponti leggeri; nei ponti pesanti la
manovra deve essere simultanea sui due argani di una estremita dell'unita di ponte,
procedendo per le coppie di argani successive con spostamenti che non determinano
sull'impalcato pendenze ‘superiori al 10 per cento.

4 410 La manutenzione e l'efficienza del ponte, la lubrificazione delle funi e degli argani
devono essere,costantemente curate.

Le funi non deveno essere pill usate guando su un tratto di fune lungo gquattro volte |l
passo dell'elica - del filo elementare nel trefolo il numero dei fili rotti apparenti sia superiore
al 10 per cento dei fili costituenti la fune.

4.5 AscGensori e montacarichi.

450, Le disposizicni della presente sezione si applicano agli ascensori @ montacarichi
comungue azionati non soggetti a disposizioni speciali.

0 139 0



30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101

451 - Difesa del vano.

Gli spazi ed i vani nei quali si muoveno e cabine o le piattaforme degli ascensori e dei
meontacarichi devono essere segregati mediante solide difese per tutte le parti che distano
dagli organi mobili mene di 70 centimetri.

Dette difese devono avere un'altezza minima di m.1,70 a partire dal piano discalpestio dei
ripiani e rispettivamente dal ciglio dei gradini ed essere costituite da pargti\cieche ¢ da
traforati metallici, le cui maglie non abbiano ampiezza superiore ad un centimetro, quando
le parti mobili distino meno di 4 centimetri, & non superiore a 3 centimetfi/quando le parti
mobili distino 4 o piu centimetri.

Se il contrappeso non & sistemato nello stesso vano nel quale si muove la cabina, il vano
0 lo spazio in cui esso si muove deve essere protetto in conformita alle disposizioni dei
commi precedenti.

4.5.2 Accessi al vano.

Gli accessi al vano degli ascensori e dei montacarichi devono essere provvisti di porte
apribill verso l'esterno ¢ a scorrimento lungo le pareti, di altezza minima di m. 1,80 quando
la cabina & accessibile alle persane, e comungue egual€rall'altezza dell'apertura del vano
quando questa & inferiore am. 1,80.

Dette porte devono essere costituite da pareti cieche o da griglie o traforati metallici con
maglie di larghezza non superiore ad un centimetro se la cabina € sprovvista di porta, non
superiore a 3 centimetri s¢ la cabina & munita\di*unza propria porta e la distanza della
soglia della cabina dalla porta al vano non & inferiore a 5 centimetri.

Sono ammesse porte del tipo flessibile, purché tra le aste costituenti le porte stesse non si
abbiano |luci di larghezza superiore a 12 millimetr.

452 Porte di accesso al vano.

Le porte di accesso al vano di cui all'articolo precedente devona essere munite di un
dispositivo che ne impedisca Jgpertura, quando |z cabina non si trova al piano
corrispondente, e che non consenta il movimento della cabina se tutte le porte non sono
chiuse.

Il dispositivo di cui al precedente comma non 2 richiesto per i montacarichi azionati a
mano, a condizione che siang adottate altre idonee misure di sicurezza.

4.5.3 Installazioni particolari.

Le protezioni ed i dispositivi di cui ai punti 4.5.1, 4.5.2 e 4.5.3, non sono richiesti quando la
corsa della cabina o/della piattaforma non supera i m.2 e linsieme dellimpianto non
presenta pericoli'drschiacciamento, di cesciamento ¢ di caduta nel vano.

4.5.4 Pareti-e-porte della cabina.

Le cabine) degli ascensori e dei montacarichi per trasporto di cose accompagnate da
persone deveno avere pareti di altezza non minore di m.1,80 e porte apribili verso linterno
od a scofrimento lungo le pareti di altezza non minore a m. 1,80,

Le pareti € le porte della cabina devono essere cieche ¢ avere aperture di larghezza non
superiore a 10 millimetri.

Le porte possono essere del tipo flessibile ed in tal casc non devono presentare fra le aste
costituenti le porte stesse luci di larghezza superiore a 12 millimetri.

Le porte o le chiusure di cui ai comma precedenti possonc essere amesse guando il vano
entro il quale si muove la cabina o la piattaforma € limitato per tutta la corsa da difese
continue, costituite da pareti cieche o da reti o da traforati metallici le cui maglie non
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abbiano una apertura superiore a un centimetro, purché gueste difese non presentino
spargenze pericolose e non siano distanti pit di 4 centimetri dalla soglia della cabina“a
della piattaforma. In tal caso deve assere assicurata la stabilita del carico.

Per i montacarichi per il trasporto di sole cose & sufficiente che le cabine o piattaforme
abbiano chiusure o dispaositivi atti ad impedire la fucriuscita ¢ la sporgenza del carico:

4.5.5 Spazi liberi al fonde ed alla scmmita del vane.

Quando il vano di corsa degli ascensori e dei montacarichi supera m? 0,25 di sezione deve
esistere uno spazio libero di almeno 50 centimetri di altazza tra il fondo delwano stesso e
la parte piu sporgente sottostante alla cabina. Arresti fissi devono essere/predisposti al
fine di garantire che, in ogni caso, la cabina non scenda al di sotte di tale limite.

Uno spazio libero minimo pure dellaltezza di ecm .50, deve essere garantito, con mezzi
analoghi, al disopra del tetto della cabina nel suo piu alto livello di carsa

4.5.6 Posizione dei comandi.

| montacarichi per trasporto di sole merci devono avere iSgemandi di mancvra posti
all'esterno del vano di corsa ed in posizione tale da non poter essere azionati da perscna
che si trovi in cabina.

4 57 Apparecchi paracadute.

Gl ascensori ed | mentacarichi per trasporto cose accompagnate da perscne ed |
montacarichi per trasporto di sole cose con cabina accessibile per le operazioni di carico e
scarico, nonché i montacarichi con cabina non accessibile per le operazioni di carico e
scarico purché di portata non inferiore ai 100 chilogrammi, quando la cabina sia sospesa a
funi od a catene e quando la corsa della stessa sia superiore a m. 4, devono essere
provvisti di un apparecchio paracadute attc ad impedire la caduta della cabina in caso di
rottura delle funi o delle catene di sospensiohe.

Per montacarichi con cabina non accessibile l'apparecchio paracadute non é richiesto
quando, in relazione alle condizioni dellimpianto, l'eventuale caduta della cabina non
presenta pericoli per le persone.

4.5 .8 Arresti automatici di fing'corsa.

Gli ascensori @ montacarichi_di qualsiasi tipo, esclusi quelli azionati a mano, devono
essere provvisti di un dispositive per larrestc automatico dellapparato motore o del
movimento agli estremi inferiore e superiore della corsa.

4.5.9 Divieto di discesa libera per apparecchi azionati a motore.
Negli ascensori e/montacarichi azionati a motore anche il movimento di discesa deve
avvenire a motore-jnserito.

4.5.10 Caricg e‘scarico dei montacarichi a gravita.
Le cabine O piattaforme dei montacarichi a gravitad accessibili ai piani devono essere
munite di dispositivi che ne assicurino il bloccaggio durante le operazioni di carico.

4 5 11‘Regolazione della velocita dei montacarichi.

| mohtacarichi azionati a mano e quelli a gravita devono essere praovvisti di un dispositivo
di frenatura o di regolazione che impedisca che la cabina ¢ piattaforma possa assumere
velocita pericolosa.

0141 06



30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101

4.5.12 Ascensori da cantiere a pignone e cremagliera

Ferma restando la previsione di cui al comma 3 dell’art. Il, si consideranc conformi alle
disposizioni della presente sezione gli ascenscri da cantiere a pignone e cremagliera
realizzati secondo le prescrizioni di cui alle pertinenti norme tecniche ovverg della linea
guida Ispes| “Trasporto di persone e materiali fra piani definiti in cantieri temperane/”

5 Prescrizioni applicabili a determinate attrezzature di lavoro

6.1 Mole abrasive

511

Le macchine molatrici a velocita variabile devona essere provviste di un dispositivo, che
impedisca l'azionamento della macchina ad una velocita supericre-a quella prestabilita in
rapporto al diametro della mola montata.

512

Le mole a disco normale devong essere montate sul mandrine per mezzo di flange di
fissaggio, di acciaio o di altro materiale metallico ugualefra lore e non inferiore ad 1\3 del
diametro della mola, salve quante disposto al punto 4/1.4. L'aggiustaggio tra dette flange e
la mola deve avvenire secondo una zona anulare. periferica di adeguata larghezza e
mediante interposizione di una guarnizione di materiale comprimibile quale cuoio, cartone,
feltro.

Le mole ad anello, a tazza, a scodella, a coltello 'ed a sagome speciali in genere, devono
essere montate mediante flange, piastre~ghiere ¢ altri idonei mezzi, In modo da
conseguire la maggiore possibile sicurezza contro i pericoli di spostamento e di rottura
della mola in moto.

51.3

Le mole abrasive artificiali devono essere protette da robuste cuffie metalliche, che
circondine la massima parte perifefica della mola, lasciande scoperto solo il tratto
strettamente necessaric per laslavcérazione. La cuffia deve estendersi anche sulle due
facce laterali della mola ed essereil pil vicino possibile alle superfici di questa.

Lo spessore della cuffia, in fapporto al materiale di cui & costituita ed i suoi attacchi alle
parti fisse della macchina devono essere {ali da resistere allurto dei frammenti di mola in
caso di rottura.

Le cuffie di protezione\.di ghisa possono essere tollerate per mole di diametre non
superiore a 25 centimetri, che non abbiano velocitd periferica di lavoro superiore a 25
metri al secondo e purché lo spessore della cuffia stessa non sia inferiore a 12 millimetri.

514

1. La cuffia 4i_protezione delle mecle abrasive artificiali, prescritta nel punto 5.1.3
precedente, /pud, per particclari esigenze di carattere tecnico, essere limitata alla scla
parte periferica oppure essere cmessa, a condizione che la mola sia fissata con flange di
diametrostale che essa non ne sporga piu di 3 centimetri, misurati radialmente, per mcle
fino al digmetro di 30 centimetri; di centimetri 5 per mole fine al diametre di 50 centimetri,
di 8 centimetri per mole di diametro maggiore.

2. Nelcaso di mole a sagoma speciale ¢ di lavorazioni speciali gli "sporti" della mola dai
dischi'possono superare i limiti previsti dal comma precedente, purché sianc adottate altre
idonee misure di sicurezza contro i pericoli derivanti dalla rottura della mola.
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515

Le macchine molatrici devono essere munite di adattc poggiapezzi. Quasto deve avere
superficie di appoggio piana di dimensiocne appropriata al genere di lavoro da eseguire,
deve essere registrabile ed il suc lato interno deve distare non piu di 2 millimetri, dalla
mola, a meno che la natura del materiale in lavorazione (materiali sfaldabiliy—e la
particolarita di questa non richiedano, ai fini della sicurezza, una maggiore distanza.

516

Le mole abrasive artificiali che sono usate promiscuamente da piu <avoratori per
operazicni di breve durata, devono essere munite di uno schermo- trasparente
paraschegge infrangibile e regolabile, a meno che tutti i lavoratori che le isano non siano
provvisti di adatti occhiali di protezione in dotazione personale.

517

1. Le mole naturali azionate meccanicamente devono essere. montate tra flange di
fissaggio aventi un diametro non inferiore ai 5/10 di guello della mola fine ad un massimo
di m. 1 & non devono funzionare ad una velocita periferica stperiore a 13 metri al minuto
secondo.

2. Quando dette mole sono mentate con flange di diametrg_inferiore ai 5/10 di quello della
macla e guando la velocitd periferica supera i 10 metri‘al minuto secondo, esse devono
essere provviste di solide protezieni metalliche, esclusa la ghisa comune, atte a trattenere
i pezzi della mola in caso di rottura.

5.1.8 Sulla incastellatura ¢ in prossimita delle macchine molatrici deve essere esposto, a
cura dell'utente della macchina, un cartello indicante il diametro massimo della mola che
pud essere montata in relazione al tipo di impasto ed al numero dei giri del relativo albero.

519

Le macchine pulitrici o levigatrici a nastro, a tamburo, a rulli, a disco, operanti con
smeriglio © altre polveri abrasive,, devono avere la parte abrasiva non utilizzata
nell’operazione, protetta contro il contatto accidentale.

5.2 Bottali, impastatrici, gramolatrici € macchine simili

521

Le macchine rctanti costituite da botti, cilindri o recipienti di altra forma che, in relazione
all'esistenza di elementi sporgenti delle parti in movimento o per altre cause, presentino
pericoli per i lavoratoridevono essere segregate, durante il funzionamente, mediante
barriere atte ad evitare il contatto accidentale con dette parti in movimento.

522

| bottali da conecia e le altre macchine che possono ruotare accidentalmente durante le
operazioni dircarico e scarice, debbono essere provviste di un dispositive che ne assicuri
la posiziona difermo.

523

1. Le macchine impastatrici devono essere munite di coperchio totale o parziale attc ad
evitare iche Il lavoratore possa comungue venire in contatto con gli organi lavoratori in
moto;

2. e protezicni di cui al comma precedente devono essere provviste del dispositivo di
blocco previsto al punto 6.3 parte |
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3. Quando per ragioni lecnolegiche non sia possibile applicare le protezioni ed i disposilivi
di cui ai commi precedenti, si devono adottare altre idonee misure per eliminare o ridurre il
pericelo.

524

1. Nelle gramolatrici @ macchine simili devono essere protetti:

a) la zona di imbacco tra il cono scanalato e |la sottostante vasca girevole “mediante una
griglia disposta anteriormente al cono stesso, a meno che questo nongsia preceduto da
dispositivo voltapasta,

by il tratto compreso tra la testata del cono ec il bordo superiore\della vasca contro il
pericolo di trascinamento e cesoiamento delle mani;

¢) lo spazio compreso tra il cono e la traversa superiore posteriormente allimbocco,
gquando la distanza tra la parte mobile e quella fissa & infericre/a,6-centimetri.

5.3 Macchine di fucinatura e stampaggic per urte

531

Le macchine di fucinatura e di stampaggio per urtorguali magli, berte e simili, devono
essere provviste di un dispositivo di blocco atte adfassicurare la posiziene di fermo della
testa portastampo, durante il cambio e la sistemazione degli stampi e dei controstampi.

532

1. Gli schermi di difesa contro le proiezioni\di materiali devono, per le macchine di
fucinatura e di stampaggio, essere applicati almeno posteriormente alla macchina e
quando non ostine esigenze di lavoro, anche sul davanti ed ai lati.

2. Gli schermi possono omettersi quando, in relazicne alla ubicazione della macchina od al
particolare sistera di lavoro, sia da escludersi la possibilita che i lavoratori siano colpiti da
dette proiezioni.

5.4 Macchine utensili per metalli

5.4.1

1. Nei torni, le viti di fissaggio del pezze al mandrino deveno risultare incassate oppure
protette con appositc manicotto conternante il mandrino, onde non abbianc ad impigliare
gli indumenti del lavoratore durante la rotazione. Analoga protezione deve essere adaottata
quando il pezzo da lavorare & montato mediante briglia che presenta gli stessi pericali.

2. Nei torni per la davorazione dei pezzi dalla barra, la parte sporgente di questa deve
essere protetta mediante sostegno tubolare.

5472

1. | grandi torni e gli alesatori & piattaforma orizzentale girevole, sulla quale i lavoratori
possono salire per sorvegliare lo svolgimento della lavorazione, devono essere provvisti di
un dispositivo di arreste della macchina, azionabile anche dal posto di esservazione sulla
piattaforma.

543

1..Iwani esistenti nella parte supericre dal bancale fisso delle piallatrici debbono essere
chiusi allo scopc ci evitare possibili cesoiamenti di parti del corpo del lavoratore tra le
traverse del bancale e le estremita della piattafcrma scorrevole portapezzi.
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54.4
1. | pezzi da forare al trapano, che possono essere trascinati in rotazione dalla puria
dell'utensile, devono essere trattenuti mediante morsetti od altri mezzi appropriati.

545
1. Le seghe a nastro per metalli devono essere protette conformemente a quanto dispcsto
al punto 4.5.2.

548
1. Le seghe circolari a caldo devono essere munite di cuffia di protezione in lamiera dello
spessore di almeno 3 centimetri per arrestare le proiezioni di parti incandescenti.

5.5 Macchine utensili per legno e materiali affini

551
Le seghe alternative a movimento orizzontale devono essere munite di una solida
protezione della biella atta a trattenerne i pezzi in caso di rottura.

582

1. Le seghe a nastro davono avera i volani di rinvio del nastro completamente protetti. La
protezione deve estendersi anche alle corone dei volani in modo da trattenere il nastro in
caso di rottura.

2. Il nastro deve essere protetto contro il contatto.accidentale in tutto il suo percorso che
non risulta compresa nelle protezioni di cui al-primo comma, ad eccezione del tratto
strettamente necessario per la lavorazione.

553

Le seghe circolari fisse devono essere proyviste:

a) di una solida cuffia registrabile atta‘a evitare il contatto accidentale dal lavoratore con la
lama e ad intercettare le schegge;

b) di coltello divisore in acciaio, quando la macchina € usata per segare tavolame in lunga,
applicatce posteriormente alla lamaya distanza di non pit di 3 millimetri dalla dentatura per
mantenera aperto il taglio;

c) di schermi messi ai due latidella lama nella parte sporgente sotto |a tavola di lavoro in
modo da impedirne il contatto:

Qualora per esigenze techiche non sia possibile 'adozione del dispositivo di cui alla lettera
a), si deve applicare uno schermo paraschegge di dimensioni appropriate.

554

Le seghe circolari a, pendolo, a bilanciere e simili devono essere provviste di cuffie di
protezione conformate in modo che durante la lavorazione rimanga scoperto il solo tratto
attive del disca.

Le seghe circolari a pendolo e simili devona essere inoltre provviste di un dispositive di
sicurezza atto ad impedire che la lama possa uscire fuori dal banco dalla parte del
lavoratore in caso di rottura dell’'organo tirante,

556

Le pialle a filo devono avere il partalame di forma cilindrica e provviste di scanalature di
largh&zza non superiore a 12 millimetri per I'eliminazione dei trucioli.

La distanza fra i bordi dell'apertura del banco di lavoro e il filo tagliente delle lame deve
essere limitata al minimo indispensabile rispetto alle esigenze della lavorazione.
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Le pialle a filo devono incltre essere provviste di un riparo registrabile a mano o divaltro
idoneo dispositivo per la copertura del portalame ¢ almeno del tratto di questo eccedente
la zona di lavorazicne in relazione alle dimensioni ed alla forma del materiale da _piallare.

557
Le pialle a spessore devono essere munite di un dispositivo atto ad impedire 1l rifiuto del
pezzo o dei pezzi in lavorazione.

558

Le fresatrici da legnc deveno essere provviste di mezzi di protezions atti ad evitare che le
mani del lavoratore possano venire accidentalmente in contatto con.l'utensile. Tali mezzi
debbono essere adatti alle singole lavorazioni ed applicati sia neilavori con guida che in
quelli senza guida.

5.6 Presse e cesoie

561

Le presse, le trance e le macchine simili debbonc essere munite di ripari dispositivi atti ad
evitare che le mani o altre parti del corpo dei lavaratori sianc offese dal punzone o da altri
organi mobili lavoratori.

Tali ripari o dispositivii, a seconda del tipp déella macchina o delle esigenze della
lavorazione, possono essere costituiti da:

a) schermi fissi che permettono il passaggio 'dei materiali nella zona di lavoro pericolosa,
ma non quellc delle mani del lavoratore,

b) schermi mobili di completa proteziong della zona pericolosa, che non consentano il
movimento del punzone se non quando,sana nella posizione di chiusura;

¢) apparecchi scansamano comandati automaticamente dagli organi mobili della
macchina;

d) dispositivi che impediscanc /a‘discesa del punzone quando le mani ¢ altre parti del
corpo dei lavoratori si trovino in posizione di pericelo.

3. | dispositivi di sicurezza censistenti nel comando obbligato della macchina per mezzo di
due organi da manovrarsiscentemporaneamente con ambo le mani, possono essere
ritenuti sufficienti soltanto nel caso che alla macchina sia addetto un solo lavoratore. |
suddetti ripari e dispositivi/di sicurezza possono essers omessi quando la macchina sia
provvista di apparecchi.automatici o semi automatici di alimentazione.

562

Ngi lavori di meccanica minuta con macchine di piccole dimensioni, qualora I'applicazione
di uno dei dispositivi indicati al punto 4.6.1 o di altri dispositivi di sicurezza non risulti
praticamentetpossibile, i lavoratori, per le operazione di collocamento 2 ritiro dei pezzi in
lavorazione;-debbono essere forniti & fare uso di adatti attrezzi di lunghezza sufficiente a
mantenere le mani fuori della zona di pericolo.

563

L'applicazione di ripan o dispesitivi di sicurezza, in conformita a quanto stabilisce 1l punto
561, pud essere omessa per le presse o macchine simili mosse direttamente dalla
persona che le usa, senza intervento diretto indiretto di motori nonche per le presse
comungue azionate a movimento lento, purché le eventuali condizicni di pericolo siano
eliminate mediante altri dispositivi c accorgimenti.
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564
Le presse meccaniche alimentate a mano debbono essere munite di dispositive
antiripetitore del colpo.

56.5

Le presse a hilanciere azionate a mano, quandc il volano in movimento rappresenti un
pericolo per il lavoratore, debbono avere le masse rotanti protette mediante schermo
circolare fisgo 0 anello di guardia solidale con le masse stesse.

566

Le cesoie a ghigliottina mosse da motore debbono essere provviste didispositivo atto ad
impedire che le mani o altre parti del corpo dei lavoratori addetti \possano comungue
essere offesi dalla lama, a meno che non sianc munite di alimentatore automatico o
meccanico che non richieda lintroduzicne delle mani o altre parti{del corpo nella zcna di
pericolo.

587

Le grandi cesoie a ghiglicttina cui scno addetti contemporaneamente due o piu lavoratori
debbono essere provviste di dispositivi di comando che impegnino ambo le mani degli
stessi per tutta la durata della discesa della lama, aweno che non siano adottati altri
efficaci mezzi di sicurezza.

568

Le cesoie a coltelli circelari, quando questi ultimj_sono accessioili e pericolosi, debbono
essere prowviste di cuffia o di schermi ¢ di altri-mezzi idonei di protezione applicati alla
parte di coltello scprastante il banco di lavoro ed estendersi quanto pil vicino possibile alla
superficie del materiale in lavorazione. Anghe le parti dei coltelli sotlostanti il banco
devono essere protette.

569
Le cesoie a tamburo portacoltelli e simili debbono essere provviste di mezzi di protezione,
che impediscano ai lavorateri di raggiungere con le mani i coltelli in moto.

5.7 Frantoi, disintegratori, molazze e polverizzatori

571 Gli organi lavoratori deifrantoi, dei disintegratori, dei polverizzatori e delle macchine
simili, i quali non sianc cgmpletamente chiusi nell'involucro esternc fisso della macchina e
che presentino pericole, debbono essere protetti mediante idonei ripari, che possono
essere costituiti anche'\da robusti parapetti collocati a sufficiente distanza dagli organi da
proteggere.

572

I molini a palle_e le macchine simili debbono essere segregati mediante barriere o
parapetti posti a-conveniente distanza, ogni qualvoltz i loro elementi sporgenti vengano a
trovarsi, durante la rotazione, a meno di metri due di altezza dal pavimento.

573

Qualora‘per esigenze tecniche le aperture di alimentazione dei frantoi, dei disintegratori e
delle.macchine simili, non possanc essere provviste di protezieni fisse complete, possono
essere adottate protezioni rimavibili 0 spostabili, le quali debbeno essere rimesse al loro
posto o in posizione di difesa non appena sia cessata I'esigenza che ne ha richiesto la
rimazicne.
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In agni caso il posto di lavoro o di manovra dei lavoratori deve essere sistemato o protetic
in modo da evitare cadute entro l'apertura di alimentazione ¢ offese da parte degli-organi
in moto.

574

Le molazze e le macchine simili debbono essere circondate da un riparo(atto ad evitare
possibili offese dagli organi lavoratori in moto.

L2 aperture di scarico della vasca debbono essere costruite o protelte in modo da
impedire che le mani dei lavorateri possano venire in contatto con gli.organi mobili della
macchina.

5.8 Macchine per centrifugare e simili

5.8.1 Le macchine per centrifugare e simili debbono essere Usate entro i limiti di velocita e
di carico stabiliti dal costruttore. Tali limiti debbene risultare~da apposita targa ben visibile
applicata sulla macchina e debbonc sssere riportati su cartello con le istruzioni per luso,
affisso presso la macchina.

582

Le macchine per centrifugare in genere, quali gl idroestrattori & 1 separatori a forza
centrifuga, debbono essere munite di solido caperchio dotato del dispositive di bloccc
previsto al punto 6.3 parte | e di freno adatto ed efficace.

Qualora, in relazione al particolare uso della_nlacchina, non sia tecnicamente possibile
applicare il coperchio, 1l bordo dellinvolucro esterno deve sporgere di almeno tre
centimetri verso l'interno rispetto a quello del/paniere.

5.9 Laminatoi, rullatrici, calandre e cilindri

5.9.1 Nelle macchine con cilindri’ lavoratori e alimentatori accoppiati e sovrapposti, o a
cilindro contrapposto a superficie piana fissa © mobile, quali laminatoi, rullatrici, calandre,
melini a cilindri, raffinatrici, macchine tipografiche a cilindri e simili, la zona di imbocco,
qualora non sia inaccessibile, deve essere efficacemente protetta per tutta la sua
estensicne, con riparo per impedire la presa e il trascinamento delle mani ¢ di altre parti
del corpo del lavoratore.

Qualora per esigenze della'lavorazione non sia passibile proteggere la zona di imbocco, le
macchine di cui al primc.comma debbono essere provviste di un dispositivo che, in caso di
pericelo, permetta, mediante agevole manovra, di conseguire il rapido amresto dei cilindri.
Inoltre, per quanto necessarioc ai fini della sicurezza e tecnicamente possibile, il lavoratore
deve essere forfjto e fare uso di appropriati attrezzi che gli consentano di eseguire le
operazioni senza avvicinare le mani alla zena pericolosa.

Le disposizioni del presente punto non si applicano nei casi in cui, in relazione alla
potenza, alla-velocita, alle caratteristiche ed alle dimensioni delle macchine, sia da
escludershil pericolo previsto dal primo comma.

5972 | laminatoi e le calandre che, in relazione alle loro dimensioni, potenza, velocita ¢
altreleondizioni, presentano pericoli specifici particolarmente gravi, quali i laminatoi
(mescolatori) per gemma, le calandre per foglie di gcmma e simili, debbono essere
provvisti di un dispositivo per l'arresto immediato dei cilindri avente l'organo di comandc
conformato e disposto in modo che larresto possa essere conseguitc anche mediante
semplice e leggera pressione di una qualche parte del corpo del lavoratore nel caso che
questi venga preso con le mani dai cilindri in moto.
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Il dispasitivo di arresto di cui al comma precedente oltre al freno deve comprendere anche
un sistema per la contemporanea inversione del moto dei cilindri prima del lcro arresto
definitivo.

5.10 Apritoii, battitoi, carde, sfilacciatrici, pettinatrici @ macchine simili

5101

Gli organi lavoratori degli apritoi, dei battitoi, delle cards, delle sfilacciatrici, delle
pettinatrici e delle altre macchine pericolose usate per la prima lavorazione delle fibre e
delle materie tessili, quali catene a punta, aspi, rulli, tamburi a denti o conguarnizioni a
punta e coppie di cilindri, devoro essere protetti mediante custodie conformate e disposte
in modo da rendere impossibile il contatto con essi delle mani e delle alire parti del corpo
dei lavorateri,

Tali custodie, gqualora non sianc costituite dallo stesso involucro~esterno fisso della
macchina, devono, salvo quanto & disposto nel punto 4.10.2, essere fissate mediante viti,
bulleni ¢ altro idonec mezzo.

5.10.2 Le custedie degli organi laveratori delle macchine indicate nel puntc 4.10.1 e le loro
parti, che, durante il lavoro, richiedono di essere apere o0 spostate, devono essere
provviste del dispositivo di blocco previsto al punto 6.3 parte |

Lo stesso dispositive deve essere applicato anche ai portelli delle aperture di visita, di
pulitura e di estrazione dei rifiuti di lavorazione qualora gli organi lavoratori interni
possano assere inavvertitamente raggiunti dai lavoratori.

5.10.3 Le aperture di carico e scarico delle macchine indicate al primo comma al punto
5.10.1 devono avere una forma tale ed essere disposte in modo che | lavoratori non
possano, anche accidentalmente, venire in contatto con le mani o con altre parti del corpo
con gli organi lavoratori ¢ di movimento interni della macchina.

5.10.4 La zona di imbocco dei cilindri alimentatori delle macchine indicate al primo comma
al punto 5.10.1, escluse le carde e le pettinatrici, deve essere resz inaccessibile mediante
griglia o custodia chiusa anche |lateralmente, estendendosi fing a metri uno di distanza
dall'imbocco dei cilindri, o protetta.con rullo folle che eviti il pericolo di presa delle mani o
di altre parti del corpo fra i cilindriz-¢ munita di altro idoneo dispositivo di sicurezza.

Se la griglia o custodia non é.fissa, essa deve essere provvista del dispositive di blocco
previsto al punto 6.3 parte |

5.11 Macchine per filare e/simili

511.1

Le custedie mobilicdegli ingranaggi, delle cremagliere e degli altri organi di movimento
pericclosi degli stiratoi dei banchi a fusi, dei filatci, dei binatoi, dei ritorcitci e delle altre
macchine tessili simili, nonché gli sportelli delle aperture di accesso agli stessi organi
eventualmente ricavate nell'involucro esternc della macchina, devono essere provviste del
dispositivo di blocco previsto al punto 6.3 parte |, qualora debbano essere aperte o
rimosse durante il lavoro e gli organi pericolosi possano essere inavvertitamente raggiunti
dal lavoratore.

5112

L'imbocco della coppia di tamburi longitudinali di comanco di fusi dei filatoi e dei ritorcitoi
continui ad anello ad aletta ed a campana, deve essere protetto, alle due estremita,
mediante schermo g, longitudinalmente, con sbarre sulle due fronti della macchina o con
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un riparc disposto nella zona angolare formata dai due cilindri oppure con altro mezzo
idoneo.

5113

1. Il montaggio sui tamburi delle macchine indicate nel punto 5.11.2 delle-funicelle di
comando dei fusi deve essere fatto a macchina ferma.

2. E tuttavia consentito il montaggio a macchina in moto, ferma restandelosservanza
delle dispesizicni del punto 5.11.2, a condizione che alloperazione sia. adibito personale
esperto fornito di appositi attrezzi, quali anello o asticciola con gancio.

5114

[ filatoi automatici intermittenti devono essere provvisti di:

a) staffe fisse alle ruote del carro distanti non pil di 6 millimetri,dalle rotaie, allo scopao di
evitare lo schiacciamento dei piedi fra la ruota e la rotaia;

b) dispositivi, quali tamponi retrattili o altri equivalenti, attinad evitare lo schiacciamento
degli arti inferiori tra il carro ed il tampone di arresto, salvo il caso in cui questi siano
disposti al disotto del banco dei cilindri alimentatori ed-in posizione tale per cui non
risultino faciimente accessibili;

c) custodie complete delle varie pulegge a golat.dei comandi che non risultine gia
inaccessibili, atte a impedire ogni contattoe con i punti di avvolgimento delle funi;

d) custodia cilindrica al nasello di arresto dellav/bacchetta, allo scopo di evitare lo
schiacciamento delle mani fra lo stesso naselloe l'albero della controbacchetta.

5.12 Telai meccanici di tessitura

5121

| telai meccanici di tessitura e telai meceganici per la fabbricazione di tele o tessuti metallici
o di altre materie devono essere provvisti di apparecchio guidanavetta applicato alla cassa
battente, atto ad impedire |a fuorugcita’ della navetta dalla sua sede di corsa.

Quando 'applicazione del guidanavetta pud riuscire dannosa per il predotto, come nei casi
di fabbricazione dei tessuti moltosleggeri e con l'ordito moltc debole o quande la velocita
della navetta & molto limitata, 'apparecchic guidanavetta pud essere sostituito da reti
intelaiate, poste sui fianchi deltelaio, atte ad arrestare la navetta in caso di fuoruscita.

5.12.2

L'apparecchio guidanavetta di cui al primo comma del punto 5.12.1 deve essere applicato:
a) ai telai da cotone; lino, canapa e juta, che battono piu di 80 colpi al minuto primo o
aventi una luce pettine maggiore di m. 1,60, anche se usati per |la fabbricazione di tessuti
di altre fibre 0 misti; ad eccezione dei telai adibiti alla fabbricazione dei tessuti legger di
fantasia, per i guali I'applicazione del guidanavetta & facoltativa;

b) ai telai da_lana che battono piu di 100 colpi al minuto primo o aventi luce pettine
maggiore di-m. 2, anche se adibiti alla fabbricazione di tessuti di altre fibre o misti.

5123

L'appareschio guidanavetta di cui al primo comma del punio 5.12.1, deve essere tale che;
a) se,mobile. assuma automaticamente la paosizione di lavoro (posizione attiva di
protezione) non appena il telaic &€ messo in moto;

bide due estremitd laterali non distino dalla scatola delle navette piu di mezza lunghezza
dijnavetta.

LCefficienza del suddetto apparecchio deve essere assicurzta mediante una costante ed
accurata manutenzione.
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5124

Non scno ammessi apparecchi guidanavette costituiti da una unica barra avents _n
diametro inferiore a:

a) 12 millimetri se i tratti liberi della barra non hanne una lunghezza superiore a 75
centimetri;

b) 14 millimetri se i tratti liberi della barra hanno una lunghezza compresa’tra i 75
centimetri € un metro,

¢) 20 millimetri se i tratti liberi della barra hanno una lunghezza superiore a un‘metre.

Ove la sezione della barra sia diversa dalla circolare, le sue dimensioni deveno essere tali
da offrire resistenza e rigidita corrispondenti.

5125

Le reti paranavetta, di cui al secondc comma dsl punto 4.12.1, devono avere le seguenti
dimensioni

minime:

a) cm. 50 x 50 per telai fino a m. 1,20 di luce pettine;

b) cm. 40 x 60 per telai con luce pettine dam. 1,21 am. 1,60;

¢)em. 70 x 70 per telai con luce pettine superiore am. 1,60;

Dette reti devono essere disposte il pid vicino possipile alle due testate del telaio,
immediatamente al di sopra della costola inferiore del pgttine e davanti a questo quando si
trovi nella sua posizione estrema posteriore.

Le reti paranavetta possono essere omesse alle testate/dei telai prospicienti pareti cieche,
purché non vi sia possibilita di passaggic.

512.5
| pesi delle leve di pressione del subbio del tessuto ed i pesi del freno del subbio dell'ordito
dei telai meccanici di tessilura e telai meceanici per la fabbricazione di tele o tessuti
metallici o di altre materie devono essere assicurati con mezzi idonei ad evitarne la
caduta.

5126

Gli impianti di tessitura devono essere attrezzati con mezzi che permettano di eseguire in
modo sicuro il montaggio e lo smentaggio sia dal subbio del tessuto, che del subbio
dell’'ordito.

5.13 Macchine diverse

5.13.1

Nelle ammorbidatrici per-canapa e nelle distenditrici per juta, I'imbocco dei cilindri deve
essere protetto lateralmente con ripari fissi alti m. 1,30 da terra, estesi fing a cm. 70
dallimbocco stessa.

Lo scarico delle stesse macchine deve essere protettc con un riparo fisso atto ad impedire
che, nael mavimento retrogrado, le mani del lavoratore possano essere prese dai cilindri.

5132

Le macchine- di rottura per strappamento delle mannelle di canapa e juta, alimentate a
mano devoho avere la caviglia fissa e 'albero a seziche quadrata di avvolgimento disposti
a sbalze, con gli assi normali al fronte di lavoro.

5133

Le ‘bobine delle macchine automatiche per la fabbricazione di corde di fibre tessili o di
corde metalliche, devono essere provviste di coperchio o cuffia di protezione che
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impediscano la fuoruscita delle bobine e siano muniti del dispositivo di blocce previsto” al
punto 6.3 parte |.

Quando le dimensioni della parte rotante della macchina sono rilevanti, la protezione pué
essere costituita da schermi o reti metalliche di altezza, forma e resistenza atti.ad impedire
il contatto dei lavoratori con le parti rotanti e a trattenere le bobine in caso di sfuggita.

5.13.4

Le macchine a motore per cucire con filo devono essere provviste, compatibilmente con le
esigenze tecniche della lavorazione, di una protezione dell’ago per evitare lesioni alle dita
del lavoratore.

5.13.5

Le macchine a motore per cucire con graffe, quando ngry siane ad alimentazione
automatica, devono essere pravviste di un riparo che impedisca alle dita del lavoratore di
trovarsi nella zona pericolosa.

5.13.6

Le bobine delle macchine per ftrafilare fili metallici, devono essere provviste di un
dispositivo, azionabile direttamente dal lavoratore, che consenta l'arresto immediato della
macchina in caso di necessita.

5.13.7

Le macchine ¢on cilindro a lame elicoidali, qualile rasatrici, le depilatrici, le scarnitrici € le
distenditrici, devono essere provviste di-cuffia di protezione al di sopra del cilindro
portalame, la quale lasci scoperto il tratto strettamente necessario per la lavorazione.
Quando la cuffia non sia fissa, deve essere munita del dispositivo di bloceo previsto al
puntc 6.3 parte |.

5.13.8

Nelle trebbiatrici sprovviste di alimentatore automatice dei covoni, il vane d'imbocco del
battitore deve essere munito.di tavolette fermapiedi alte almeno 15 centimetri e di un
coperchio cernierato che abbia nella parte posteriore un dispositivo di arresto che limiti
lampiezza necessaria per lasnormale introduzione del covone.

5.13.9

Sulle trebbiatrici, la parete anteriore della fossetta ove prende posto I'imboccatore, deve
essere completata dasun robusto parapetto provvisto di un dispositivoe di blocco, che
permetta di spostare’ la traversa orizzontale nei limiti di altezza, a partire dal fondo,
compresi fra un minimo di 70 centimetri ed un massimo di 90 centimetri.

51310

Il piano superiore di servizio nella trebbiatrice deve essere munito ai bardi di sponde alte
almeno 30 centimetri.

L’'accegso~a detto piano deve effetluarsi mediante scale a mano munite di ganci di
tratteruta e aventi un montante prolungato di almena m. 0,80 oltre il piano stesso.

24311

Leltrebbiatrici su ruote devono essere corredate di freni efficienti e di calzatoie di legno per
assicurarne la stabilitd durante il lavoro.
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5.13.12

Le macchine per riempire bottiglie di vetro con liquidi sotto pressione deveono essere
provvisti di schermi atti a trattenere i frammenti di vetro in caso di scoppio della bottiglia,
Detti schermi devono essere adottati anche per le operazioni di chiusura delle bettiglie
quando per queste operazioni esistono fondati periceli di scoppio.

513.13

Le macchine tipografiche a platina e le macchine simili che non siano{ Mmunite di
alimentatore automatico devonc essere provviste di un dispositive atto a.determinare
I'arresto automatico della macchina per semplice urto della mano del lavoratore, quando
questa venga a trovarsi in posizione di pericolo fra |a tavola fissa e il piano'mobile, ovvero
devonc essere munite di altro idoneo dispositivo di sicurezza di riconosciuta efficacia.

£13.14

Le presse fustellatrici che richiedono il collocamentc a mano delle fustelle fra le due
piastre devono essere attrezzate con fustelle di altezza non inferiore a 50 millimetri munite
di bordo sporgente, allo scopo di consentirne F'uso senza pericela per le mani.

La dispesizicne di cul al primo comma nhon & obbligatona.guando 'applicazione delle
fustelle sul materiale in lavorazione & effettuata a piastre di.pressione spostate e quindi in
condizioni non pericolose.

5.13.15
| compressori devono essere provvisti di una valvola\di sicurezza tarata per la pressione
massima di esercizio e di dispositivo che arresti automaticamente il lavoro di

compressione al raggiungimento della pressione massima d’'esercizio.

5.14 Impianti ed operazioni di saldatura o taglio ossiacetilenica ossidrica, elettrica e
simili

5141

Fra gli impianti di combustione o gli apparecchi a flamma ed i generatori gasometri di
acetilene deve intercorrere una distanza di almeno 10 metri, riducibili a 5 metri, nei casi in
cui i generatori o gasometri siane_protetti contre le scintille & l'irradiamento del calore o
usati per lavori all'esterno

5142

Sulle derivazioni di gas acetilene o di altri gas combustibili di alimentazione nel cannello di
saldatura deve essere inserita una valvola idraulica ¢ altro dispositive di sicurezza che
carrisponda ai seguenticrequisiti:

a) impedisca il ritorng.diflamma e l'afflusso dellossigeno o dellaria nelle tubazioni del gas
combustibile;

b) permetta un sicuro controllo, in ogni momento del suo stato di efficienza;

¢} sia costruite in modo da non costituire pericolo in caso di eventuale scoppio per ritorno
di flamma.

514.4
Gli apparecchi per saldatura elettrica o per operazioni simili devono essere provvisti di
interruttore omnipolare sul circuito primario di derivazione della corrente elettrica.

5.145
Quando la saldatura od altra operazicne simile non é effettuata con saldatrice azionata da
macehina rotante di conversione, & vietato effettuare operazioni di saldatura elettrica con
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derivazione diretta della corrente della normale linea di distribuzione senza I'impiegoe di/un
trasformatore avente l'avvolgimento secondario isolato dal primario.

5.15 Forni e stufe di essiccamento o di maturazione

5.15.1 Le bocche di carico e le altre aperture esistenti nelle pareti dei fornif quando, per le
loro pesizioni e dimensioni, costituiscono pericolo nell'interno, devaono essere pravviste di
solide difese.

5.15.2 Le stufe di essiccamento o di maturazione, accessibili per le\gperazioni connesse
con il loro esercizio, devono essere provviste di porte apribili anche dallinterno.

5.16 Impianti macchine ed apparecchi elettrici

516.1 Le macchine e gli apparecchi elettrici devono portareindicazione della tensione,
dell’intensita e del tipo di corrente e delle altre eventuali caratteristiche costruttive
necessarie per l'uso.

5.18.2 Le macchine ed apparecchi elettrici mobili o portatili devono essere alimentati sclo
da circuiti a bassa tensione.

Pud derogarsi per gli apparecchi di scllevamentg,,per i mezzi di trazione, per le cabine
mobili di trasformazione e per quelle macching, ed apparecchi che, in relazione al loro
specifico impiego, debbono necessariamente essere alimantati ad alta tensione.

516.3 Gli utensili elettrici portatili € le macchine & gli apparecchi mobili con motore
elettrico incorperato, alimentati a tensione _superiore a 25 V verso terra se alternata ed a
50 V verso terra se continua, devona avare l'invelucre metallico collegato a terra. L'attacco
del conduttore di terra deve essere réealizzato con spinotto ed alveolo supplementari
facenti parte della presa di corrente o con altro idoneo sistema di collegamentc.

516.4 Gli utensili elettrici portatili’ e gli apparecchi elettrici mobili devono avere un

isclamento supplementare di_sieurezza fra le parti interne in tensione e linvolucro
metallico esterno.
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Allegato VIII

1. Schema indicativo per l'inventario dei rischi ai fini dell'impiego di
attrezzature di protezione individuale

A A LI AA o SN A R A R i A 0 B b A

i PARTE
¢ DEL
CCRPO

ARTO
SUPERIORE

RISCHL

FISICI

Punture,
i tagli,
: abrasioni

Cadute ;
dall'alte :

Urti, colpi,
impatti,
compressiani

! Cranic

MECCANICI

Scivolamenti,
cadute a livello  ;

Vibrazioni

E Udito

TESTA

i Mano

Braccio (parti}

ARTO
INFERIORE

VARIE

i Apparato gastro- i i i
¢ intestinale ; : :

! Corpo intere §

#

FISICI

TERMICI

Calore, & Freddo
fiamme
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ARTO { Braccio (parti)
i SUPERICRE |

ARTO i Piede

INFERIORE

Gamba {parti)

; Troncofaddomea 2
i i Apparato gastro- : :
H :3 ; intestinale

: Corpo intero

; CHIMICI

‘ AEROSOL : LIQuI
3 Polveri, Fumi Nebbiz Almmersioni #  Gett),

fibre i i schizzi

: Cranio 3 d

i . TESTA

; ARTO

! DEL } SUPERIORE

ARTO

INFERIORE

Pelle 3
: e . =
; i Tronco/addome i
; VARIE . G T
H i * Apparato gastro- :
! # intestingle H

Corpo intere ;

RISCHI

BIOLQGICI

Antigeni
biclogici non :
microbici

: Funghi produttori
di micosi i

Virus patogeni :

Batterie patogene

i

! .
! PARTE/!  TESTA : :

DR o ————————"
| corrgl ¢ 1 Udito i |
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? Ocehi

5 Vie respiratorie

; Volte

Jmm

i Testa

ARTO
SUPERIORE

{ ARTO INFERIORE .

[T A
; Tronco/addome :
i Apparato gastro-
{ intestinale

2. Elenco indicativo e non esauriente delleattrezzature di protezione
individuale

Dispositivi di protezione della testa

Caschi di protezione per l'industria (caschi per mindere, cantieri di lavort pubblici, industrie varie).
Copricapo leggero per proteggere il cuoio capélluto (berretti, cuffie, retine con o senza visiera).
Copricapo di protezione (cuftie, berretti, cappelli di tela cerata ecc., in tessutg, in tessuto rivestito,
ecc.).

Dispositivi di protezione dell'udito

Palline e tappi per le orecchie.

Caschi (comprendenti I'apparato adricolare).

Cuscinetti adattabili ai caschi disprotezione per l'industria.

Cuffie con attacco per riceziong a bassa frequenza.

Dispositivi di protezione contro.il mumore con apparecchiature di intercomunicazione.

Dispositivi di protezione degli occhi e del viso

Occhiali a stanghette.

Occhiali a maschera.

Occhiali di proteziene. contro 1 raggi X, 1 raggl laser, le radiaziom ultraviolelte, infrarosse, visibili.
Schermi faccial i

Maschera e cagchi per la saldatura ad arco (maschere a mano, a cuftia o adattabili a caschi
protettivi),

Dispositivitdi proteZione delle vie respiratorie

Appargcchi antipolvere, antigas e contro e polvert radioattive,
Apparecchi isolanti a presa d'aria.

Apparecchi respiratori con maschera per saldatura amovibile.
Apparccchi e attrezzature per sommozzatori.

Seafandn per sommozzaton.
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Dispositivi di protezione delle mani e delle braccia

- Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaziont, tagli, vibrazioni, ecc.); contro le
aggressioni chimiche, per elettricisti e antitermici.

- Guanti a sacco.

- Ditali.

- Manicotti.

- Fasce di protezione dei polsi.

- Guanti a mezze dita.

- Manopole.

Dispositivi di protezione dei piedi e delle gambe

Scarpe basse, scarponi, tronchetti, stivali di sicurezza.

Scarpe a slacciamento o sganciamento rapido.

Scarpe con protezione supplementare della punta del piede;
Scarpe e soprascarpe con suola anticalore;

Scarpe, stivali e soprastivali di protezione contro il calore;
Scarpe, stivall e soprastivali di prolezione contro il lreddo;
Scarpe, stivali e soprastivali di protezione contro le vibrazioni,
Scarpe, stivali e soprastivali di protezione antistatici;

Scarpe, stivall e soprastivali di protezione isclanti;

Stivali di protezione contro le catene delle trance meccaniche;
Zoceoli;

Ginocchiere;

Dispositivi di protezione amovibili del collo del piede

Ghette;

Suole amovibili (antical ore, antiperforazione ¢ antitraspirazione),
Ramponi amovibili per ghiaceio, neve, lerreno sdrucciolevele.

Dispositivi di protezione della pelle
Creme protettive/pomate.

Dispositivi di protegione del tronco e dell addome

Giubbotti, giacche e grembiuli di protezione contro le aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli,
spruzzi di metallo fusa, ecc.);

Giubbotti, giacche e grembiuli di protezione contro le aggression chimiche;

Giubbotti termici;

Giubbotti di salvataggio;

Grembiuli di protezione contye.d raggi x;

Cintura di sicurczza del tronco.

Dispositivi dell'intero corpo

Attrezzature di protezione contro le cadute;

Attrezzature cosiddette anticaduta (attrezzature complete comprendenti tutti gli accessori necessari
al funzionamente);

Attrezzature con freno “ad assorbimento di energia cinetica” (attrezzature complete comprendenti
tutti gli accessori necessari al funzionamento);

Dispositivordi sostegno del corpo (imbracatura di sicurezza)

Indumenti di protezione

Indumenti di lavoro cosiddetti 7di sicurezza" (due pezzi € lule),

Indummenti di protezione contro le aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, ecc.);
Ingdumenti di protezicne contro le aggressioni chimiche;

Indumenti di protezione contro gli spruzzi di metallo fuso e di raggi infrarossi,
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Indumenti di protezione contro il calore;

Indumenti di protezione contro il freddo;

Indumenti di protezione contro la contaminaziong radicattiva;

Indumenti antipalvere;

Indumenti antigas;

Indumenti ed accessori (bracciali e guanti, ecc.) fluorescenza di segnalazione, cataritfrangenti;
Coperture di protezione,

3. Elenco indicative e non esauriente delle attivita edei settori di
attivita per i quali pud rendersi necessario metfere a disposizione
attrezzature di protezione individuale

1. Protegione del capo (protegione del cranio)

Flmeuti di protezione

- Lavorn edili, soprattutto lavori sopra, sotto o in prossimité/di.impalcature e di posti di lavoro
sopraelevati, montaggio e smontaggio di armature, lavori/di installazione e di posa di ponteggi e
operazioni di demolizione,

- Lavori su ponti d'acciaio, su opere edili in strutture dlacciaio di grande zltezza, piloni, torri,
costruzioni idrauliche in acciaio, altifomi, acciaierié\e laminatoi, grandi serbatoi, grandi condotte,
caldaie e centrali elettriche.

- Lavori in fossati, trincee, pozzi e gallerie di miniera.

- Lavori in terra e in roccia.

- Lavon in miniere sotterranee, miniere a cielo aperto ¢ lavon di spestamento di ammassi di sterile.
- Uso di estrattori di bulloni.

- Brillatura mine.

- Lavorni in ascensori € montacarichi, apparecchi di sollevamento, gru e nastri trasportatori.

- Lavor nei pressi di altiforni, in impranti di riduzione diretta, in acciaierie, in laminatai, in
stabilimenti metallurgici, in impiant di fucinatura a maglio ¢ a stampo, nonché in fonderie,

- Lavon in fori industriali, contenitori, apparecchi, silos, tramogge e condotte.

- Costruzioni navali.

- Smistamento ferroviario.

- Macellr,

2. Protezione del piede

Scarpe di sicurezza con/'suola imperforabile

- Lavori di rustico,\di genio civile e lavori stradali.

- Lavori su impaleatura.

- Demoliziony'di rustici,

- Lavori in ¢aleestruzzo e in elementi prefabbricati con montaggio e smontaggic di armature.

- Lavon i gantien edili ¢ in aree di deposito.

- Lavori/ su'tetti.

Scarpe di sicurezza senza suiola imperforabile

- Lavori-su ponti d'acciaio, opere edili in strutture di grande altezza, pilom, torr, ascenson e
mantacarichi, costruzioni idrauliche in acciaio, altiforni, acciaierie, laminatoi, grandi contenitori,
grandi condotte, gru, caldaie e impianti elettrici.

- Costruzioni di fomi, installazioni di impianti di riscaldamento e di aerazione, nonché montaggio di
costruzioni metalliche.

- Lavorn di trasformazione e di manutenzione,
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- Lavort 1n alriforni, impianti di riduzione diretta, acciaterie e laminatoi, stabilimenti metallurgiei,
impianti di fucinatura a maglio ¢ a stampo, impianti di pressatura a caldo ¢ di trafilatura.
- Lavori in cave di pietra, miniere, a cielo aperto ¢ rimozione di discarica.

- Lavorazione e finitura di pietre.

- Preduzione di vetri piani e di vetri cavi, nonché lavorazione e finitura.

- Manipolazione di stampi nell'industria della ceramica.

- Lavori di rivestimenti in prossimita del forno nell'industria della ceramica.

- Lavori nell'industria della ceramica pesante e nell'industria dei materiali da costruziehg.
- Movimentazione ¢ stoccaggio.

- Manipolazione di blocchi di carni surgelate e di contenitori metallici di conserve.

- Costruzioni navali.

- Smistamento ferroviario.

Scarpe di sicurezza con facco o con suola continud

e con intersuola imperforabile

- Lavori sui tetti.

- Scarpe di sicurezza con intersuola termoisolante.

- Attivitd su e con masse molte fredde o ardenti.

Scarpe i sicurezza a slacciamento rapido

- In case di rischio di penetrazione di masse incandescenti fuse:

3. Protegione degli occhi o del volto

Cechiali di protezione, visiere o maschere di profezione

- Lavori di saldatura, molatura e tranciatura

- Lavori di mortasatura e di scalpellatura

- Lavorazione ¢ finitura di pietre

- Uso di estratteri di bulloni.

- Impiego di macchine asportatrucioli durante la Jlavorazione di materiale che producono trucioli
corti.

- Fucinatura a stampo.

- Rimpzione e frantumazione di schegge!

- Operazioni di sabbiatura.

- Manipolazione di prodott acidi e alcalini, disinfettanti e detergenti corrosivi.
- Impiegoe di pompe a getto liquido.

- Manipolazione di masse incandescenti fuse o lavorl in prossimita delle stesse.
- Lavori che comportano csposizione al calorc radiante.

- Impiego di laser.

4. Protegione delle vie respivatorie

Auntorespiratori

- Lavori in contenitorindn vani ristretti e in forni industriali riscaldati a gas, qualora sussista il
rischio di intossicaziaone da gas o di carenza di ossigeno,

- lavoro nella zonadi caricamento dell'altoforno.

- Lavori in progsimita dei convertitori e delle condutture di gas di altoforne.

- Lavort in prossimita della colata in siviera qualora sia prevedibile che se ne sprigionino fumo di
metalli pesanti.

- Lavori digiveslimento di fomi e di siviere qualora sia prevedibile la formazione di polveri.
- Verniciatura a spruzzo senza sufficiente aspirazione.

- Lavori.in pozzetti, canali e altnl vani sotterranei nell'ambito della rete fognaria.

- Attivita in impianti frigonferi che presentino un nischio di fuonuscita del refrigerante.
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3. Protegione dell'udito

Ctoprotettori

- Lavori nelle vicinanze di presse per metalli.

- Lavori che implicano 'uso di utensili pneumatici.
- Attivita del personale a terra negli aeroporti.

- Battitura di pali e costipazione del terreno.

- Lavori nel legname e nei tessili.

6. ProteZione del tronco, delle braccia e delle mani

Indumentii proftettivi

- Manipclazione di predotti acidi e alcalini, disinfettanti e detergenti corrosivi.

- Lavori che comportano la manipolazione di masse calde o la loro vicihanza o comunque
un'esposizione al calore.

- Lavorazione di vetri piani.

- Lavori di sabbiamura.

- Lavori in impianti frigoriferi.

Indumenii protetiivi difficilmenie inficmmabili

- Lavort di saldatura in ambienti ristreth

Grembiuli imperforabifi

- Operazioni di disossamento e di squartamento nei magelli.

- Lavori che comportano l'uso di coltelli, nel caso in'cui 'questi siano meossi in direzione del corpo.
Grembiuli i cuoio

- Saldatura

- Fucinatura

- Fonditura

Bracciali

- Operazioni di disossamento e di squartaniento nei macelli.

Granti

- Saldatura.

- Manipelazione di oggetti con spigoli/vivi, esclusi i casi in cui sussista il rischio che il guanto
rimanga impigliato nelle macchine.

- Manipolazione a cielo aperte di-prodotti acidi e alcalini.

Cruanti a maglia meiallica

- Operazione di disossamenioe di squartamento nei macelli.

- Attivita protratta di taglie-con il coltello nei reparti di produzionc ¢ macellazione.

- Sostituzione di coltellnelle taglierne.

7. Indumenti di protegione contro le intemperie
- Lavori edili all'aperto con clima piovose e freddo.

8. Indumentifosforescenti
- Lavort in'Cur ¢ necessario percepire in tempo la presenza dei lavoratori,

9. Attrezzatura di protezione anficaduta (imbracature di sicurezza)
- Lavori su impalcature.

- Montaggio di elementi prefabbricati.

~Lavori su piloni.
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10. Attaceo di sicurezza con corda

- Posti di lavoro in cabine sopraelevate di gru.

- Posti di lavoro in cabine di manovra sopraelevate di transelevatori.
- Posti di lavoro sopraelevati su torri di trivellazione.

- Lavori in pozzi e in fogne.

11. Protezione delf'epidermide

- Manipolazione di emulsioni.
- Concia di pellami.

4) Indicazioni non esaurienti per la valutazione dei dispositivi di'protezione

individuaie
1. Elmetti di protezione per I'industria
2. Occhiali protettivi e schermi per la protezione del viso
3. Otoprotettori
4. Dispositivi di protezione delle vie respiratorie
5. Guanti di protezione
6. Calzature per uso professionale
7. Indumenti di protezione
8. Giubbotti di salvataggio per I'industria
9. Dispositivi di protezione contro le cadute dall’ alto
1. ELMETTI DI PROTEZIONEPER L’INDUSTRIA
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi /| Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Meccanici Cadute di oggetti, urti -Capacita d"ammortizzare gli urti
-Resistenza alla perforazione
-Resistenza agli impatti
Schiacciamento laterale Resistenza laterale
Elettrici Bassa tensione ¢lettrica Isolamento elettrico
Termici Fredde, caldo Mantenimento delle caratteristiche alle basse e
alte temperature
Spruzzi di metallo fuso Resistenza agli spruzzi di metallo fuso
Ridotta visibilita Percettibilita insufficiente Colore luminescente/riflettente
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
(Elmetti di protezione per I'industria)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagio, Comfort inadeguato -Progetto ergonomicor:
interferenza con -peso
" attivita lavorativa -intercapedine d’aria
-adattamento alla testa
-ventilazione
Infortuni ewischi Scarsa compatibilita Qualita del materiali
per la salute Carenza di igiene Facilita di manutenzione
Scarsa stabilita, perdita Adattamento dell’elmetto alla testa
dell’elmetto
Contatto con le fiamme Non inflammabilita e resistenza alla flamma
Invecchiamento Esposizione a fenomeni -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
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atmosferici, condizioni utilizzo industriali
dell’ambiente, pulizia, -Conservarzione del disposilivo per lawdurata di
utilizzo utilizzo
RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
(Elmetti di protezicne per 'industria)
Rischi Origine ¢ forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi e condizieni di lavoro:

-osservanza delle istrizioni fomite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
{per es. livello di protezicne, impieghi
specifici)
-Scelta del.dispositivo in relazione alle
esigenze dell ' utilizzatore

Uso nen corretto del
dispositivo

-lmpiego\appropriato del dispositivo con
attenziene al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite dal

fabbricante

Dispositivo sporco, logoro o
deteriorato

-Mantenimento del dispositivo in buono stato
sControlli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante

2. OCCHIALI PROTETTIVI E SCHERMI PER LA PROTEZIONE DEL VISO

RISCHI DA CUI PROTEGGERE

Rischi

Origine efforma dei rischi

Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo

Generali {non

-Sollecitazionl connesse con

-Lente con resistenza meccanica sufficiente e

alta velocita

specifici) I'utilizzo rottura in schegge non pericolose
-Penetrazione di corpi -Impenetrabilita e resistenza
gstranei di bassa energia
Meccanici -Particelle ad alta velocita, -Resistenza meccanica
schegge, proiezion
Termici/Meccdnicr | Particelle incandescenti ad Resistenza a materiali incandescenti o fusi

Bassa temperatura

Ipotermia degli occhi

Perfetto adattamento al viso

radiazioni infrarosse,
visibili ¢ ultraviolette, di
radiazioni ionizzanti e di

Chimici -lrritazione causata da: Impenetrabilita (protezione laterale) e
-gas resistenza a prodotti chimici
-aerosol
-polver
-fumi

Radiazioni -Sorgenti tecnologiche di -Caratteristiche filtranti delle lenti

-Perfetta tenuta della montatura
-Montatura opaca alle radiazioni
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radiazioni laser
-Radiazione naturale: luce
del giorno
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Occhiali protettivi e schermi per la protezione del viso)

Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagio, -Comfort inadeguato: -Progetto ergonomico;
interferenza con -dispositivo troppo grande | -riduzione della massa del dispesitivo
["attivita lavorativa -aumento della -ventilazione sufliciente, lentd antiappannanti
traspirazione

-adattamento poco stabile, | -Adattabilitd individualeal?’utilizzatore
pressione di contatto

troppo alta
Infortuni e rischi Scarsa compatibilita Qualita dei materiali
per la salute Carenza di igiene Facilita di manutenzione
Rischio di ferimento causato | -Spigoli e bordi‘arrotondati
da spigoli taglienti -lmpiego di'lenti di sicurezza
Alterazicne della vista -Essere vigilanti qualita ottica
causata da cattiva qualita -Impiegodilenti resistenti all’ abrasione

ottica, per es. distorsione
delle immagini.
medificazione dei colori e in
particolare dei segnali,

diffusione
Riduzione del campo visivo /| Lenti di dimensioni sutficienti
Riverbero Lenti @ montature antiriverbero
Brusco e notevole Velocita di reazione degli oculari
cambiamento di trasparénza | (fotocromatici)
{chiaro/scurc)
Lente appannata Dispositivi antiappannanti
Invecchiamento Esposizione a fenomeni -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
atmosfterici, condizioni utilizzo industriali
dell’ambiente! pulizia, -Conservazioneg del dispositivo per la durata di
utilizzo utilizzo

RISCHLDERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
{Occhiali protetiivi e schermi per la protezione del viso)

Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei 1ischi e condizoni di lavoro
-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante

-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di protezione, impieghi
specifici)

-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell ‘utilizzatore
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Uso non corretto del -Impiego appropriato del dispositive con
dispositivo allenzione al rischio
-Osservanza delle istruzioni fornitesdal
fabbricante
Dispasitivo sporco, logoro o | -Mantenimento del dispositivoinbuono stato
deteriorato -Controlli regolari
-Sostituzione a tempo debito
-Osservanza delle istruzienifornite dal
fabbricante
3. OTOPROTETTORI
RISCHI DA CUT PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta deldispositivo
Rumore -Rumore continuo -Attenuarione acustica sufficiente per ogni
-Rumore impulsivo tipo di rumore
Termic Proiezione di gocee di Resistenza agli oggetti fusi o incandescenti
metallo, ad esempio durante
la saldatura
RISCHI DERIVANTILDAL DISPOSITIVO
{(Ohoprotettori)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagio, -Comfort inadeguato: -Progetto ergonomico:

interferenza con
|"attivita lavorativa

-dispositivo troppo/grande
-pressione troppo’alta
-zumento della

-massa
-pressione quando viene indossato e sforzo
richiesto per tenerlo a posto

capacita uditiva

dell"intelligibilita della
parola, del riconoscimento
dei\segnali, del
riconoscimento del rumori
informativi connessi con il
lavoro, deterioramento della
capacita di localizzazione
direzionale

traspiraZicne -adattabilita individuale
-adattamento insufficiente
Restrizione della Detericramento -Variazione dell attenuazione con la

trequenza, ridotte prestaziont acustiche

-Possibilita di sostituire le conchiglie
auricolari con tappi auricolari

-Scelta dapo la prova uditiva

-Impiego di un protettore eletiroacustico
appropriato

Infortuni e-cischi
per la salui¢

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzione

Materiali inadatti

Possibilita di sostituire gli auricolari con
conchiglie, impiego di tappi auricolari a
perdere

Spigoli vivi

Spigoli e angoli arrotondati

Dispositivo che si impiglia
nei capelli

Eliminazicne degli elementi sporgenti

Contatto con corpi
incandescenti

Resistenza alla combustione e alla fusione
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Contatto con le flamme

Non infiammabilita, resistenza alla fiamma

Invecchiamenta Esposizione a fenomeni -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
atmaostenci, condiziom utilizzo industnali
dell’ambiente, pulizia, -Conservazione del dispositivo per la durata di
utilizzo utilizzo
RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
{Otoprotettori)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositive in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi e condizioni di lavoro:

-osservanza delle istriuzioni forite dal
fabbricante
-osservanza dellgmarcature del dispositivo
{per es. livello di protezicne, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dellutilizzatore

Uso non corretto del
dispositivo

-Impiego appropriato del dispositive con
attenzieng al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante

Dispaositivo sporco, logoro o
deteriorato

-Matitenimento del dispositivo in buono stato
-Centrolli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osservanza delle 1struzioni formte dal

fabbricante

4, DISPOSITIVI D1 PROTEZIONE DELLE VIE RESPIRATORIE

RISCHI DA CUI PROTEGGERE

Rischi

Origine eforma dei rischi

Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo

Sostanze
pericolose nell’aria
inalata

Inquinantiin forma
particellare (polveri, fumi,
aeresel)

Filtro antipolvere di efficienza appropriata
{classe del filtro), in relazione alla
concentrazione, tossicita/rischio per la salute,
e allo spettro granulometrico delle particelle.
Prestare particolare attenzione alla eventuale
presenza di particelle liquide (gocciolineg)

Inquinanti in forma di gas e
vapori

Selezione dell’adatto tipo di filtro antigas e
dell’appropriata classe del filtro in relazione
alla concentrazione, tossicita/rischio per la
salute, alla durata di impiego prevista ed al
tipo di lavoro

Inquinanti in forma sia
particellare che gassosa

Selezione dell’adatto tipe di filtro combinato
secondo gli stessi criteri indicati per i filtri
antipolvere e per 1 filtri antigas

Careriza di
ossigeno nell’aria

-Consumo di ossigeno

-Pressione dell’ossigeno

-Alimentazione in ossigeno garantita dal
dispositivo

0 177 0

Serie generale n. 101




interferenza con
I"attivita lavorativa

-dimensioni

30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101
inalata {(diminuzioneg) -Tenere in considerazione la capacita in
ossigeno del dispositive in relazione-alla
durata dell’intervento
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
(Dispositivi di protezione delle vie respiratorie)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagico, -Comfort inadeguato: -Progetto ergonomico:

-adattabilita

-massa

-massa ridotta, buenaldistribuzione del peso

-alimentazione

-ridotta interferenza con 1 movimenti del
capo

-resigtenza respiratoria

-resistenza réspiratoria ¢ sovrappressione
nella zongwéspiratoria

-microclima nel facciale

-dispositivi ¢on valvole, ventilazione

-utilizzo

-maneggevolezza/ utilizzo semplice

Infortuni e rischi
per la salute

Scarsa compatibilita

Qualitd dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzione e disinfezione

Scarsa tenuta (perdite)

Adattamento a tenuta al viso; tenuta del
dispdsitivo

Accumule di CO; nell’aria
inalata

Dispositivi con valvole, ventilati o con
assorbitori di CO,

Contatto con flamme,
scintille, prodezioni di
merallo fuso

Uso di materiali non infiammabili

Riduzione del campo visivo

Adeguato campo visivo

Contaminazione

Resistenza, facilita alla decontaminazione

Invecchiamento Esposizione a fenomeni -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
atmosferici, condizioni uso industriali
dell’ambiente, pulizia, -Conservazione del dispositive per la durata di
utilizzo utilizzo
RISCHI BERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
(Dispositivi di protezione delle vie respiratorie)
Rischi Origine/e forma dei rischi Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositive | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi e condizioni di lavoro:

-osservanza delle istruzioni del fabbricante

-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di proledone, impieghi
specifici)

-osservanza delle limitazioni di impiege e
della durata di utilizzo; in case di
concentrazioni troppo elevate o di carenza
di ossigeno, impiego di dispositivi
isolanti invece di dispositivi filtranti

-Scelta di dispositivo in relazione alle
esigenze dell utilizzatore (possibilita di

sosfituzionc)
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Uso non corretto del -Impiego appropriato del dispositivo con
disposilivo allenzione al 1ischio

-osservanza delle informazioni e istruzioni
per ’uso fornite dal fabbricante, dalle
organizzazioni per la sicurezza e dai
lahoratori di prova

Dispositivo sporco, logore o | -Mantenimento del dispositivo invbuono stato
deteriorato -controlli regolari

-osservanza dei periodi massimi di utilizzo

-sostituzione a tempo debite

-osservanza delle istruzioni® di sicurezza del
fabbricante

5. GUANTIL D1 PROTEZIONE
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Generali Contatto Zonadella mano da proteggere
Sollecitazioni connesse con | Resistenza allo strappo, allungamento,
I"utilizzo abrasione
Meccanici Abrasivi, oggetti taglienti o Resistenza alla penetrazione, al taglio
appuniiti
Impatto ITmbottitura
Termici Materiali caldi o freddi, Isolamento contro il caldo o il freddo
temperatura dell’ambiefite
Contatto con fiamme Non infiammabilita, resistenza alla fiamma
Lavori di saldatura Protezione e resistenza alla radiazione e alle
protezioni di metalli fusi
Eletirici Elettricita Isolamento elettrico
Chimici Effetti dei prodotti chimici Impenetrabilitd, resistenza
Vibrazioni Vibrazioni mé¢caniche Attenuazione delle vibrazioni
Contaminazioni Contatto.con materiali Impenetrabilita, facilita di decontaminazione,
radioattivi resistenza
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Guanti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Disagio, Comfort inadeguato -Progelto ergonomico;

-massa, progressione delle taglie, area della
superticie, comfort, permeabilita al vapore
acqueo

Infortuni e tischi
per la salute

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzione

Calzata insoddisfacente

Progetto del modello

Inve¢chiamento

Esposizione a fenomeni
atmosterici, condizioni
dell’ambiente, pulizia,

-Resistenza del dispositivo alle condizioni di
utilizzo industriali
-Conservazione del dispositivo per la durata di
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utilizzo utilizzo
-Inalterabilita dimensionale
RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
(Guanti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relaziene al tipo,
inadeguata entita del nischi e condizioni/di lavoro:
-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza dell¢ marcature del dispositivo
(per es. livello. di protezione, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell utilizzatore
Jso non corretto del -Impiego appropriate del dispositivo con
dispositivo altenzione al nschio
-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
Dispositivo sporco, logoro o | -Mantenimento del dispositive in buono stato
deteriorato -Controlli regolari
-Sostituzione a tempo debito
-Osservanza delle istruziom fornite dal
[abbricante
6. CALZATURE PER USO PROFESSIONALE
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine eforma dei rischi | Criteri di sicurezza ¢ prestazionali per la
scelta del dispositivo
Meccanici Caduta“di pggetti o Resistenza della parte anteriore della calzatura
schiaceiamento della parte
anteriore del piede
Cadute e urti sul tallone -Capacita di assorbimento di energia nella
zona del tallone
-Contrafforte rinforzato
Cadute per scivolamento Resistenza delle suole allo scivolamento
Calpestamento di oggetti Resistenza delle suole alla perforazione
appuntiti o taglienti
-Danneggiamento di: -Protezione di:
-malleoli -malleoli
-metatarso -metatarso
-gamba -gamba
Elctiriei Bassa ¢ media tensione Isolamento ¢lettrico
Alla tengione Conducibilita eletirica
Termici Freddo, caldo Isolamento termico
Proiezioni di metalli fusi Resistenza, impenetrabilita
Chimici Polveri o liguidi dannosi Resislenza e impenetrabilita
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RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Calzalure per uso prolessionale)

Rischi

Origine ¢ forma dei rischi

Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo

Disagico,
interferenza con
I"attivita lavorativa

-Comfort inadeguato:
-calzata insoddisfacente

-Progetto ergonomico:
-forma, imbottitura, taglia

-insufficiente eliminazione
della traspiraziene

-permeabilita al vapore acqueo’e capacita di
assorbimento d’acqua

-fatica causata
dall’impiego del
dispositivo

-flessibilita, massa

-penetrazione di umidita

-impermeabilita all’ atqua

Infortuni e rischi
per la salute

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di igiene

Facilita di manutenzigne

Rischio di lussazioni o di
storte dovuto alla scomretta
posizione del piede

Rigidita trasversale della scarpa e del
cambriglone, adattabilita

Invecchiamento Esposizione a fenoment -Resistenza alla corrosione, all’abrasione e
atmosferici, condizioni allo sforzo della sucla
dell’ambiente, pulizia, -Resistenza/del dispositivo alle condizioni di
utilizzo utilizzo mdustnal
-Conservazione del dispositivo per la durata di
utilizzo
Carica Scarica dell elettricita statica |(Conducibilita elettrica
elettrostatica
RISCHI DERIVANTI DALL/USO DEL DISPOSITIVO
{Calzature per uso professionale)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositive | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi € condizieni di lavero:

-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di prolezicne, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore

Liso non corretto del
dispositivo

-Impiego appropriato del dispositivo con
attenzione al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite dal

fabhricante

Dispositivo sporco, logoro o
deteriorato

-Mantenimento del dispositive in buono stato
-Controlli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osgervanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
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7. INDUMENTI DI PROTEZIONE

RISCHI DA CUI PROTEGGERE

Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Generali Contatto Zona del corpo da proteggere
Sallecitazioni derivant Resistenza allo strappo, allungamento,
dall’utilizzo capacila di prevenire |’eslensione delle
lacerazioni
Meccanici Oggetti abrasivi, appuntiti e | Resistenza alla penetrazicne
taglienti
Termici Materiali freddi o caldi, Isolamento contro il freddo e il caldo,
temperatura dell’ambiente mantenimente delle caratteristiche protettive
Contatto con flamme Non inflammabilita, resistenza alla flamma
Lavori di saldatura Protezione e.registenza alla radiazione e alle
proiczioni di mctalli fusi
Flettrici Elettricita Isolamento.elettrico
Chimici Effetti dei prodotti chimici Impenétrabilita e resistenza ai prodotti chimici
Umidita Assorbimento di acqua da Impermeabilita all’acqua

parte dell’abbigliamento

Ridotta visibilita

Insufticiente percettibilita
dell’abbigliamento

Colore brillante o riflettente

Contaminazione Contatto con prodotti Impenetrabilita, facilita di decontaminazione,
radioattivi resistenza
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Indumenti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagic, Comfort inadegualto -Progetto ergonomico

interferenza con
I’attivita lavorativa

-taglia, progressione delle taglie, area della
superficie, comfort, permeabilita al vapore
acqueo

Infortuni e rischi
perla salute

Scarsa compatibilita

Qualita dei materiali

Carenza di'igiene

Facilita di manutenzione

Vestibilita insoddisfacente

Progetto del modello

Invecchiamento

Espesizione a fenomeni
atmesferici, condizioni
dell’ambiente, pulizia,
utilizzo

-Resistenza del dispositive alle condizieni di
utilizzo industriali

-Conservazione del dispositivo per la durata di
utilizzo

-Inalterabilitd dimensionale
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RISCHI DERIVANTI DALL’USO DEL DISPOSITIVO
{Indumenti di protezione)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata entita dei rischi e condizieni di lavero:
-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livello di protezione, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivodnselazione alle
esigenze dell’utilizzdtore
Uso non corretto del -Impiego appropriatd del dispositive con
dispositivo attenzione al rischio
-Osservanza delle 1struzioni fornite dal
fabbricante
Dispositivo sporco, logoro o | -Mantenimefito del dispositive in buono stato
deteriorato -Controllitegolari
-Sostituziene a tempo debito
-Osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
8. GIUBBOTTI DI SALVATAGGIO PER L'INDUSTRIA
RISCHI DA CUI PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi’ | Criteri di sicurezza e prestazionali per 1a
scelta del dispositivo
Annegamento Caduta i acqua di persena -Galleggiabilita
in abito da lavoro, pfiva‘di -Capacita di posizionare correttamente
coscienza o delle necessarie | I'utilizzatore anche se privo di coscienza
facolta fisiche -Tempo necessario per il gonfiaggio
-Sistema di gonfiaggio automatico
-Capacita di mantenere la bocca e il naso al di
fuon dall’acqua
RISCHI DERIVANTI DAL DISPOSITIVO
{Giubbotti di salvataggio per I'industria)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispaositivo
Disagio, Costrizione provocata da Progetto ergonomico che non limiti la vista, la

respirazione ¢ il movimento

Infortuni e rischi
perla salute

Perdita del giubbotto nella
¢adula in acqua

Progetto (mantenimento in posizione)

Danneggiamento del
giubbotto durante Mutilizzo

Resistenza al danneggiamento (urta,
schiacciamento, perforazione)
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Alterazione della
lunzionalila del sistema di
gonfiaggio

-Mantenimento delle caratteristiche di
sicurezza in lulle le condizioni

-Tipo di gas usato per il gonfiaggio (capacita
del contenitore del gas, innocuita)
-Efficienza del sistema di gonflaggio
automatico (anche dopo lungo periodo di
immagazzinamento)

-Possibilita di azionare il'gohfiaggio
manualmente

-Possibilita di gonfiaggio a bocca anche
quando il giubbottd € indossato

Utilizzo improprio

Schema delle istruzioni per I'uso stampate in
modo indelebile sul giubbotto

Invecchiamento

Esposizione a fenomeni
atmosferici, condizioni
dell’ambiente, pulizia,
utilizzo

-Resistenza agli agenti chimici, biologici e
fisici: acqua di mare, detergent, idrocarburi,
microrganismi (batteri, muffe)

-Resistenza a fattori climatici: sollecitazioni
termiChe, umidita, pioggia, schizzi, raggi
solari

-Resistenza dei materiali e delle custodie
esterne: strappo, abrasione non
infiammabilita, proiezioni di metalli fusi

(saldatura)

RISCHI DERIVANTI DALL?
(Giubbotti di salvatag

USO DEL DISPOSITIVO
io per ’industria)

Rischi

Origine e forma dei pischi

Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo

Protezione
inadeguata

FErrata scelta del dispositivo

-Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
entitd dei rischi e condizioni di lavero:
-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
{per ¢s. livello di protezione, impicghi
specifici)
-Scelta del digpositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore

s non correlto del
dispositivo

-lmpiego appropriato del dispositivo con
attenzione al rischio

-Osservanza delle istruziom fornite dal

fabbricante

Dispositivo sporco, logoro o
deteriorato

-Mantenimento del dispositivo in buono stato
-Controlli regolan

-Sostituzione a tempo debito

-(sservanza delle istruzioni fornite dal

tabbricante
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9. DISPOSITIVI DI PROTEZIONE CONTRO LE CADUTE DALL’ALTO
RISCHI DA CUIL PROTEGGERE
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Urto -Cadute da posizione elevata | -Resistenza e idoneita del dispositivo.e del
-Cadute in cavita punto di ancoraggio
-Perdita dell’equilibrio
RISCHI DERIVANTL DAL DISPOSITIVO
(Dispositivi di protezione contro le cadute dall’alto)
Rischi Origine e forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositivo
Disagio, -Progetto ergonomico -Progetto ergonomico:

-modalita di costruziene

-calzabilita

-flessibilita

-facile da indossare
-dispositivordi'Collegamento con regolazione
automatica della lunghezza

Infortuni e rischi
per la salute

Sollecitazione dinamica
esercitata sull utilizzatore e
sul dispositivo durante la
frenata

-Idoneitg, deldispositivo

-distribuzione delle sollecitazioni di frenata
sulle parti del corpo che hanno maggiore
¢apacita di assorbimento

-tiduzione della forza di frenata

4distanza di trenata

-posizione dei dispositivi di
aggancio/trattenuta

Oscillazione e urto laterale

Punto d*ancoraggio al di sopra della testa,
ancoraggio in aliri punti

Rischio di sospensionednerte

-Progetto del dispositivo (distribuzione delle
sollecitazioni)

Scivolamento del-dispositivo
di collegamente

-Frazionamento degli ancoraggi

Invecchiamento Modifica dellavesistenza -Resistenza alla corrosione
meccanica ¢avsata da -Resistenza del dispositivo alle condizioni di
esposizione a fenomeni utilizzo industriali
atmosferigi, condizioni -Conservazione del dispositivo per la durata di
dell’ambiente, pulizia, utilizzo
utilizzo
RISCHI DERIVANTI DALL'USO DEL DISPOSITIVO
(Dispositivi di pretezione contro le cadute dall’alto)
Rischi Origine ¢ forma dei rischi | Criteri di sicurezza e prestazionali per la
scelta del dispositive
Protezione Errata scelta del dispositivo | -Scelta del dispositivo in relazione al tipo,
inadeguata cntita dei rischi ¢ condizioni di lavoro:

-osservanza delle istruzioni fornite dal
fabbricante
-osservanza delle marcature del dispositivo
(per es. livelle di protezione, impieghi
specifici)
-Scelta del dispositivo in relazione alle
esigenze dell’utilizzatore
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Uso non corretto del -Impiego appropriato del dispesitivo con

disposilivo allenzione al rischio

-Osservanza delle istruzioni fornite.dal

fabbricante

Dispositivo sporco, logore o | -Manlenimento del disposiliveinbuono stato

deteriorato -Controlli regolari

-Sostituzione a tempo debito

-Osservanza delle istruzioni-fornite dal
fabbricante
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ALLEGATO IX

Ai fini del presente Capo, si considerano norme di buona tecnica le specifiche tecniche
emanate dai seguenti crganismi nazionali s internazionali:

UNI {(Ente Nazionale di Unificazione);

CEl (Comitato Elettrotecnico Italiano);

CEN (Comitato Europeo di normalizzazione),

CENELEC (Comitate Europec per la standardizzazione Elettrotecnica),
IEC (Commissione Internazionale Elettrotecnica);

ISO (Organizzazione Internazionale per la Standardizzazioneg).

L'applicazione delle suddette norme & finalizzata all'individuazione delle misure di cui
all'articolo 1 e dovra tenere conto dei seguenti principi:

1. La scelta di una o pit norme di bucna tecnica deve/essere indirizzata alle norme
che trattano i rischi individuati.

2. L'adozione di norme tecniche emesse da organismi diversi, deve garantire la
congruita delle misure adottate nel rispetto dei, rischi individuati.

Tab. 1 allegato IX — Distanze di sicurezza da parti attive di linee elettriche e di impianti
elettrici non protette o non sufficientemente protette.

Un (kV) Distanza minima
consentita (M)
<A 3
10 3,3
15 3.5
132 )
220 7
380 7
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ALLEGATO X

Elenco dei lavori edili o di ingegneria civile
i cui afl'articolo 89 comma 1, lettera a)

1. 1 lavori di costruzione, manutenzione, riparazione, demolizione, conservaziong, fisanamento,
ristrutturazione o gquipaggiamento, la trasformazione, il rinnovamento o lo smantellamento di
opere fisse, permanenti o temporanee, in muratura, in cemento armato, in metalle, in legno o in
altri materiali, comprese le linee elettriche e le parti strutturali degli impiantielettrici, le opere
stradali, ferroviarie, idrauliche, marittime, idroelettriche e, solo per la parte’che comporta lavori
edili o di ingegneria civile, le opere di bonifica, di sistemazione forestale edi sterro.

2. Sono, inolire, lavori di costruzione edile o di ingegneria civile glisscavi, ed il montaggio e lo

smontaggio di elementi prefabbricati utilizzati per la realizzazion¢ dilavori edili o di ingegneria
civile.
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ALLEGA'TO XI
Elenco dei lavori comportanti vischi pariicolari per la sicurezzer e la salute dei lavoratori
di cui all'articolo 100, comma |
1. Lavori che espongono i lavoratori a rischi di seppellimento o di sprofondamento a profondita
supericre a m 1,5 o di caduta dall'alto da altezza superiore a m 2, se particolarmenté aggravati
dalla natura dell'attivita o dei procedimenti attuati oppure dalle condizioni ambientali del posto di
lavoro o dell'opera.
2. Lavori che espongono i lavoratori a sostanze chimiche o biologiche che presentano rischi
particolari per la sicurezza ¢ la salute dei lavoratori oppure comportang uh'esigenza legale di
sorveglianza sanitaria.
3. Lavori con radiazioni ionizzanti che esigono la designazione di zonecontrollate o sorvegliate,
quali definite dalla vigente normativa in materia di protezione dei~lavoratori dalle radiazioni
lonizzanti.
4. Lavort in prossimita di linee elettriche aree a conduttori nudi in tensione,
5. Lavori che espongono ad un rischio di annegamento.
6 Lavori in pozzi, sterri sotterranei ¢ gallerie,
7. Lavori subacquei con respiratori.
8 TLavori in cassoni ad aria compressa.

9. Lavori comportanti I'impiego di esplosiv,

10. Lavori di montaggio o smontaggio di*elementi prefabbricati pesanti.
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ALLEGATO XTI
Contenuto della noiifica preliminare di cui all’articolo 99
1. Data della comunicazione.

2. Indirizzo del cantiere,

LS

. Committente (1) (nome (i), cognome (1), codice fiscale e indirizzo (1)).

T

. Natura dell'opera.

(]

. Responsabile (1) dei lavori (nome (i), cognome (i), codice fiscaleg indirizzo (i)).

6. Coordinatore (i) per quanto riguarda la sicurezza ¢ la salute durante la progettazione dell'opera
(nome (i), cognome (1), codice fiscale e indirizzo (1)).

7. Coordinatore (i) per quanto riguarda la sicurezza e la salute durante la realizzazione dell'opera
(nome (i), cognome (1), codice fiscale e indirizzo (1))

3. Data presunta d'inizio dei lavori in cantiere.

9. Durata presunta det lavori in canticre.

10. Numero massimo presunto dei lavoratori'sul cantiere.

1. Numero previsto di imprese € di lavoratori autonomi sul cantiere.

12. Tdentificazione, codice fiscale opartita TVA, delle imprese gia selezionate,

13. Ammontare complessivo presurito dei lavori (€).
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ALLEGA'TO X111
Prescrizioni di sicurezza ¢ di saliie per lo logistica di cantiere
1. T luoghi di lavoro al servizio dei cantieri edili devono rispondere, tenuto conto-delle
caratteristiche del cantiere e della valutazione dei rischi, alle nonme specifiche nel(presente
decreto legislativo.
Prescrizioni per i servizi igienico-assistenziali a disposizione dei lavoratori neicantieri

1. Spogliatoi e armaddi per if vestiario

1.1. 1 locali spogliatoi devono disporre di adeguata aerazione, essere illutinati, ben difesi dalle
intemperie, riscaldati durante la stagione fredda, muniti di sedili ed essere mantenuti in buone

condizieni di pulizia.

1.2, Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzature che congentano a ciascun lavoratore di
chiudere a chiave i propri indumenti durante il tempo di lavoro.

1.3. La superficie dei locali deve essere tale da consentire/ una dislocazione delle attrezzature,
degli arredi, dei passaggi e delle vie di uscita rispondenti/a\criteri di funzionalita e di ergonomia
per la tutela e 'igiene dei lavoraten, e di chiunque acceda legittimamente ai locali stessi.

2. Docce

2. 1. 1locali docce devono essere riscaldati nella stdgione fredda, dotati di acqua calda e fredda e
di mezzi detergenti e per asciugarsi ed essere mantenuti in buone condizioni di pulizia. 1l numero
minimo di docce € di unoe ogni dieci lavoratert impegnati nel cantiere.

3. Gabineili e lovabi

3. 1. Tlocali che ospitano i lavabi devone essere dotati di acqua corrente, se necessario calda e di
mezzi detergenti e per asciugarsi.

3.2. 1 servizi igienici devono essere costruiti in modo da salvaguardare la decenza e mantenuti
puliti.

3.3 1 lavabi devono esserevin numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabinetto ogni 10
lavoratori impegnati nel\eantiere.

3.4, Quando per pasticolan esigenze vengono utilizzati bagni mobili chimici, questi devono
presentare caratteristiche tali da minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.

3.5, In condizioni lavorative con mancanza di spazi sufficienti per [’allestimento dei servizi di
cantiere, e in prossimita di strutture idonee aperte al pubblico, € consentito attivare delle
convenzioni ¢on tali strutture al fine di supplire all’eventuale carenza di servizi in cantiere: copia
di tali ggnvenzioni deve essere fenuta in cantiere ed essere portata a conoscenza dei lavoratorn.
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4. Locali di riposo ¢ di refezione

4.1. T locali di riposo e di refezione devono essere forniti di sedili e di tavoli, ben illuminati,
acrati e riscaldati nella stagione fredda. Il pavimento e le pareti devono essere mantenute in
buone condizioni di pulizia.

4.2. Nel caso i pasti vengano consumati in cantiere, 1 lavoratori devono disporre di attrezzature
per scaldare ¢ conservare le vivande ed eventualmente di attrezzature per prepafare 1 loro pasti
in condizioni di soddisfacente igienicita.

4.3. I lavoratori devono disporre sul cantiere di acqua potabile in quantitd sufficiente nei locali
occupati, nonché nelle vicinanze dei posti di lavoro.

4.4. Nei locali di riposo e di refezione cosi come nei locali chiusididavoro & vietato fumare.

3. Ulilizczo di monoblocchi prefabbricati per i locali ad uso”spogliaioi, locali di riposo e
refezione

5.1. Non devono avere altezza netta interna inferiore a m 2.40, I'aerazione e l'illuminazione devono
essere sempre assicurate da serramenti apribili; 'illuminazione naturale, quande necessario, sara
integrata dall'impianto di illuminazione artificiale.

6. Ulilizzo di caravem af fini igienico assisienzicali

6.1. L'uso di caravan o roulottes quali servizisigienico-assistenziali, é consentito  esclusivamente
ad inizio cantiere per un periodo massimo di/s giorni, prima dell'installazione dei servizi di cantiere
veri e propn,

6.2. L'uso di caravan o roulottes guali servizi igienico-assistenziali, & consentito nei cantieri
stradali di rilevante lunghezza ¢/brevi tempi di lavorazione su singole posizioni fra lore molto
lontane in aggiunta agli ordinari servizi igienico assistenziali posizionati presse le aree di cantiere o1
campi base.

Prescrizioni per i posti di luvoro nei canficri

L. T posti di lavoroalBinterno dei locali in cui si esercita l'attivita di costruzione, tenuto conto
delle caratteristiche del cantiere e della valutazione dei rischi, devono soddistare alle disposizioni
di seguito riporfatel
1. Porte di emrergenza
[.1. Le porte di emergenza devono aprirsi verso |'esterno.
[.2. Lk porte di emergenza non devonoe essore chiuse in modo tale da non poter csserc aperte

[acilmente € immedialamente da ogni persona che abbia bisogno di ulilizzarle in caso di

emergenza.

143. Le porte scorrevoli e le porte a bussola sonoe vietate come porte di emergenza.
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2. Areazione

2.1 Ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria. Qualora
vengano impiegati impianti di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, essi deveno
funzionare in modo tale che 1 lavoratori non vengano esposti a correnti d'aria moleste.

2.2. Ogni deposito ¢ accumulo di gporcizia che possono comportare immediatamente un rischio
per la salute dei lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria respirata devono essere/eliminati
rapidamente.

3. Hluminazione naturale e ariificiale

3.1. I posti di lavoroe devono disporre, nella misura del possibile, di sufticiente luce naturale ed
essere dotati di dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione artificiale per tutelare la
sicurezza ¢ la salute dei lavoratori,

4. Pavimenti, pareli e soffitti dei locali

4.1, T pavimenti dei locali non devene presentare protuberanze, eavitd o piani inclinati pericelosi,
essi devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli.

4.2. Le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali devono essere tali da poter
essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene.

4.3. Le pareti trasparenti o translucide, in particolarelde pareti interamente vetrate nei locali o nei
pressi dei posti di lavoro e delle vie di circolazione devono essere chiaramente segnalate ed
essere costituite da materiali di sicurezza ovverg essere separate da detti posti di lavaro e vie di
circolazione, in modo tale che 1 lavoratori non possano entrare in contatto con le pareti stesse, né
essere ferinl qualora vadano in frantumi.

5. Finesire e lucernari dei locali

5.1. Le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi,
regolati e fissati dai lavoratori in.maniera sicura. Quando sono aperti essi non devono essere
posizionati in modo da costituirewun pericolo per i lavorator,

5.2. Le finestre e i lucernariydevono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature
ovvero essere dotati di dispositivi che ne consentano la pulitura senza rischi per 1 lavoratori che
effettuano questo lavorowonché per i lavoratori presenti,

6. Porte e portoni

6. 1. La posiziong,.il numero, 1 materiali impiegati e le dimensioni delle porte e dei portoni sono
determinati dalla'natura e dall'uso det locali.

6.2. Un segndle deve essere appasto ad aliezza d'uomo sulle porte trasparenti.

6.3. Le'porte ed i portoni a vento devono essere trasparenti o essere dotati di pannelli trasparenti.
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6.4, Quando le supertici trasparenti o translucide delle porte e der portoni sono costituite da
materiale di sicurczza ¢ quando ¢'¢c da temerc che 1 lavoratori possano cssere feritl s¢ una, perta o
un portone va in frantumi, queste superfici devono essere protette contro lo sfondamento.

7. Vie df cireolazione

7.1, Quando l'uso e l'attrezzatura dei locali lo richiedano per assicurare la protezione dei
laveorateri, il tracciato delle vie di circolazione deve essere messo in evidenza.

8. Misure specifiche per le scale e | marciapiedi mobifi
8.1. Le scale ed i marciapiedi mobili devono funzionare in modo sicuzo:
8.2. Essi devono essere dotati dei necessari dispositivi di sicurezza.

8.3. Essi devono essere dotati di dispesitivi di arresto di emergenza facilmente identiticabili
e accessibili.
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Allegato XIV
Contenuti minimi del corso di formazione per 1 coordinatori per la progettazione e per
I’esecuzione dei lavori.

PARTE TEORICA

Modulo giuridico per complessive 28 ore

e La legislazione di base in materia di sicurezza e di igiene sul lavoro;da-riormativa
contrattuale inerente gli aspetti di sicurezza e salute sul lavoro;sJa normativa
sull*assicurazione contro gli infortuni sul lavoro e le malattie professionali;

e Le normative europee e la loro valenza; le norme di buona tecmica; le direttive di
prodotto;

e 1l presente decreto in materia di salute e sicurezza nei luoghi dilayoro con particolare
riferimento al Titclo T T soggetti del Sistema di Prevenzione ‘Aziendale: i compiti, gli
obblighi, le responsabilita civili e penali. Metodologie per lindividuazione, 1"analisi e la
valutazione dei rischi;

e Lalegislazione specifica in materia di salute e sicurezza fei cantieri temporanei o mobili
e nei lavori in quota. 1l titolo IV del Testo Unice invmateria di salute e sicurezza nei
luoghi di lavoro;

e Le figure inleressale alla realizzazione dell’ opera: 1,compili, gli obblighi, le responsabilila
civili e penali;

¢ Lalcgge quadro in materia di lavori pubblici ed.i principali decreti attuativi;

¢ ladisciplina sanzionatoria e le procedure ispettive.

Modulo tecnico per cofnplessive 32 ore

Rischi di caduta dall’alto. Ponteggi e opere provvisionali
L’organizzazione in sicurezza del Cantiere. Il cronoprogramma dei lavori
(3li obblighi documentali da parte déi committenti, imprese, coordinatori per la sicurezza
Le malattie professionali ed il primo soccorse
1l rischio elettrico e la prolezione/centro le scariche almos[eriche
Il rischio negli scavi, nelle demolizioni, nelle opere in sotterraneo ed in galleria
I nischi connessi all’uso dirmacchine ¢ attrezzature di lavoro con particolare riferimento
agli apparecchi di sollevamenlc e trasporta
I'rischi chimici in cantiere
e Irischi fisici; rumorelvibrazioni, microclima, illuminazione
e T rischi connessi alle bomfiche da amianto
¢ [rischi biologici
o Trischi da moyimentazione manuale dei carichi
e Trischi di ingendio e di esplosione
¢ T rischi neidavori di montaggio e smontaggio di elementi prefabbricati

T dispositivi.di protezione individuali ¢ 1a segnaletica di sicurezza

Modulo metodelogico/organizzativo per complessive 16 ore
o | contenuti minimi del piano di sicurezza e di coordinamento, del piano sostitutive di
sigurezza e del piano operativo di sicurezza.
o ([ ¢riteri metodologici per : a) I'elaborazione del piano di sicurezza e di coordinamento e
I'integrazione con 1 piani operativi di sicurezza ed il fascicolo; b) I elaborazione del piano
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operativo di sicurezza; c) I’elaborazione del fascicolo; d) 1’elaborazione del P.LM.UYS.
(Piano di Montaggio, Uso, Smontaggio dei ponteggi; ¢) la stima dei costi della sicurezza
e Teorie e tecniche di comunicazione, orientate alla risoluzione di problemi ¢ alla
cooperazione; teorie di gestione dei gruppi e leadership
s [ rapporti con la committenza, i progettisti, la direzione dei lavori, 1 rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza

PARTE PRATICA per complessive 24 ore

o Esempi di Piano di Sicurezza e Coordinamento: preésentazione del progetti,
discussione sull’analisi dei rischi legati all’area, all’orgahizzazione del cantiere, alle
lavorazioni ed alle loro interferenze

e Stesura di Piani di Sicurezza e Coordinamento, con‘particolare riferimento a rischi
legati all’area, all’organizzazione del cantiere, alle lavorazioni ed alle loro
interferenze. Lavori di gruppo
Esempi di Piani Operativi di Sicurezza e di Piani Sostitutivi di Sicurezza

¢ Esempi e stesura di fascicolo basati sugly stessi casi dei Piano di Sicurezza e
Coordinamento

o Simulazione sul ruolo del Coordinatore perda’Sicurezza in fase di esecuzione

VERIFICA FINALE DI APPRENDIMENTO
La verifica finale di apprendimento dovri essere effettuata da una commissione costituita
da almeno 3 docenti del corso, tramite:

® Simulazione al fine di valutare le competenze tecnico — professionali
® Test finalizzati a verificare le competenze cognitive
MODALITA’ DI SVOLGIMENTO DEI CORSI
La presenza ai corsi di formazione deve essere garantita almeno nella misura del 90%. 11
numero massimo di partecipanti per ogni corso é fissato a 30,

L’ inoltre previsto I’obbligo di aggiornamento a cadenza quinquennale della durata
complessiva di 40 ore.
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ALLEGATO XV
Contenmii minimi dei piani di sicurezza nei caniieri temporanei o mobili
1. DISPOSTZIONI GENERALI
1.1. - Definizioni e termini di efficacia
1.1.1. Ai fini del presente allegato si intendono per:

a) scelte progettuali ed organizzative: insieme di scelte effettuate in fase di progettazione dal
progettista dell'opera in collaborazione con il coordinatore per la progettazione, al fine di
garantire I'eliminazione o la riduzione al minimo dei rischi di lavoro. Lelsgelte progettuali sono
effettuate nel campo delle tecniche costruttive, dei materiali da impiegare ¢ delle tecnologie da
adottare; le scelte organizzative sono effettuate nel campo della pianificazione temporale e
spaziale dei lavori;

b) procedure: le modalitd e le sequenze stahilite per eseglire un determinato lavore od
operazione;

c) apprestamenti: le opere provvisionali necessarie ai/finl” della tutela della salute e della
sicurezza dei lavoratori in cantiere;

d) aftrezzatura di lavoro: qualsiasi macchina, appareechio, utensile o impianto destinato ad essere
usato durante il lavoro;

8) misure preventive e protettive: gli apprestamenti, le attrezzature, le infrastrutture, 1 mezzi
servizi di protezione collettiva, atti a prevenire il manifestarsi di sitvazioni di pericolo, a
proteggere i lavoratori da rischio di infortuhio'ed a tutelare la loro salute;

) prescrizioni operative: le indicazieni particolani di carattere temporale, comportamentale,
organizzative, tecnico ¢ proceduralel—da rispettare durante le fasi critiche del processo di
costruzione, in relazione alla complessita dell'opera da realizzare;

g) cronoprogramma dei lavotiprogramma dei lavori in ¢ui sono indicate, in base alla
complessita dell'opera, le lavorazioni, le fasi e le sottofasi di lavere, 1a Toro sequenza temporale ¢
la loro durata;

h) PSC: il piano di sicurezza e di coordinamento di cui all'articolo100;

1) PSS: il piano disicurezza sostitutivo del piano di sicurezza e di coordinamento, di cui
all'articolo 131, ¢omma 2, lcttera b) del D.Lgs. 163/2006 ¢ successive modifiche;

1y POS: il piaho eperativo di sicurezza di cui all'articolo 89, lettera h, e all'articolo 131, comma 2,
lettera ¢), del ID.Lgs. 163/2006 e successive moditiche;

m}) costi della sicurezza: i costi indicati all'articolo 100, nonché gli oneri indicati all'articolo 131
del D, Iips. 163/2006 e successive maditiche.
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2, - PIANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO

]

1. - Contenuti minimi

2.1.1. TI PSC ¢ specifico per ogni singolo cantiere temporanco o mobile ¢ di concreta fattibilita; 1
suol contenuti sono 1l risultato di scelte progettuali ed organizzative conformi alle) preserizioni
dell'articolo 15 del presente decreto.

2.1.2 T PSC contiene almeno 1 seguenti elementi:

a) l'identiticazione e la descrizione dell'opera, esplicitata con:

1) I'indirizzo del cantiere;

2) la descrizione del contesto in cui é collocata l'area di cantiere;

3) una descrizione sintetica dell'opera, con particolare wférimento alle scelte progettuali,
architettoniche, strutturali e tecnologiche;

b) lindividuazione dei soggetti con compiti di sicurezza, esplicitata con l'indicazione dei
nominativi del responsabile dei lavori, del coordindtore per la sicurezza in fase di progetiazione
¢, qualora gid nominato, del coordinatore per la/icurezza in fase di esecuzione ed a cura dello
stesso coordinatore per l'esecuzione con l'indieazione, prima dell'inizio dei singoli lavori, dei
nominativi dei datori di lavoro delle imprese gsecutrici e dei lavoratori autonomi;

¢} una relazione concernente l'individuazione, 'analisi e la valutazione dei rischi in riferimento
all'area ed all'organizzazione dello specifico cantiere, alle lavorazioni interferenti ed ai rischi
aggiuntivi rispetto a quelli specifici.propri dell’attivita delle singole imprese esecutrici o dei
lavoratori autenomi;

d) le scelte progettuali ed organizzative, le procedure, le misure preventive e protettive, in
riferimento:

1} all'area di cantiere, ai senstder punti 22,1, € 22,4

2) all'organizzazione del-eantiere, ai sensi dei punti 2.2.2. e 2.2 4.,

3 alle lavorazioni, a1 sénsi del punt1 22.3. ¢2.2.4;

e} le prescrizioni operative, le misure preventive e protettive ed i dispositivi di protezione

individuale /in_riferimento alle interferenze tra le lavorazioni, ai sensi dei punti 23.1., 232 &
233

©2

f) le jnisure di coordinamento relative all'uso comune da parte di pin imprese ¢ lavoratori
autonomi, come scelta di planificazione lavon finalizzata alla sicurezza, di apprestamenti,
attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva di cui ai punti 2.3.4. e 2.3.5;

g) le modalita organizzative della cooperazione e del coordinamento, nonché della reciproca
mlormmazione, [rai datori di lavoro e (ra quest ed 1 lavoralori aulonomi;
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h) l'organizzazione prevista per il servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei
lavorator, nel caso in cui 1l servizio di gestione delle emergenze ¢ di tipo comune, nonché nel
caso di cui all'articolo 104, comma 4: il PSC contiene anche 1 riferimenti telefonici delle strutture
previste sul territorio al servizio del pronto soccorso e della prevenzione incendi;

1} la durata prevista delle lavorazioni, delle fasi di lavoro ¢, quando la complessita dell'opera lo
richieda, delle sottofasi di lavoro, che costituiscono il cronoprogramma dei lavori, nonche ['entita
presunta del cantiere espressa in uomini-giorno;

1) la stima dei costi della sicurezza, ai sensi del punto 4.1,

2.1.3. 1l coordinatore per la progettazione indica nel PSC, ove la particolarita delle lavorazioni lo
richieda, il tipo di procedure complementari ¢ di dettaglio al PSC stessg_e connesse alle scelte
autonome dell'impresa esecutrice, da esplicitare nel POS,

2.1.4. 11 PSC é corredato da tavole esplicative di progetto, relative agli aspetti della sicurezza,
comprendenti almeno una planimetria e, ove la particolaritd dell'epera lo richieda, un profilo
altimetrico e una breve descrizione delle caratteristiche idrogedlegiche del terreno o il rinvio a

specifica relazione se gia redatta.

21.5 L'elenco indicativo e non esauriente degli elementi gssenziali utili alla definizione dei
contenuti del PSC di cui al punto 2.1.2., € riportato nell’dllegato XV 1.

2.2, - Contenuti minimi del PSC in riferimento~alllarea di cantiere, all'organizzazione del
cantiere, alle lavorazioni.

2.2.1. In riferimento all'area di cantiere, 11 PSC contiene I'analisi degli elementi essenziali di cui
all'allegato XV .2, in relazione:

a) alle caratteristiche dell'area di cantiefe, con particolare attenzicne alla presenza nell'area del
cantiere di linee aeree e condutture sotterranee;

b) all'eventuale presenza di fattori esterni che comportano rischi per il cantiere, con particolare
attenzione:

bl) a lavori stradali ed autastradali al fine di garantire la sicurezza e la salute dei lavoratori
impiegati nei confronti dei'tischi derivanti dal traffico circostante,

b 2) al rischio di annegamento;,

¢) agli eventuah rischi che le lavorazioni di cantiere possono comportare per l'area circostante.
2.2.2 In rifefimento all'organizzazione del cantiere il PSC contiene, in relazione alla tipologia
del cantiere, l'analisi dei seguenti elementi:

a) le madalita da seguire per la recinzione del cantiere, gli accessi e le segnalazioni;

b) l\servizl igienico-assislenzali,
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¢) la viabilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione e reti principali di elettricita, acqua, gas ed energia di_qualsiasi
tipo;

e) gli impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche;

1) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'articole 102;

o) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'articolo 92, comma 1, lettera ¢),

h) le eventuali modalita di accesso del mezzi di fomitura dei materiali;

1) 1a dislocazione degh impianti di cantiere;

1} 1a dislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggio materialive dei rifiuti;

n} le eventuali zone di deposite dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione,

223 In riferimento alle lavorazioni, il coordinatoreg’ per la progettazione suddivide le singole
lavorazioni in fasi di lavoro e, quande la complessit dell’opera lo richiede, in sottofasi di lavoro,
ed effettua l'analisi dei rischi aggiuntivi, nspetto a quelli specitici propri dell’attivita delle
imprese esecutrici o dei lavoratori autonomi, connessi in particolare ai seguenti elementi:

a) al rischio di investimento da veicoli cirgolanti nell'area < cantiere;

b) al rischio di seppellimento da adpliare negli scavi;

¢} al rischio di caduta dall'alto;

d) al rischio di insalubrita dell'aria nei lavori in galleria;

e} al rischio di instabilita delle pareti e della volta nei lavori in galleria;

) ai rischi derivantida estese demolizioni o manutenzioni, ove le modalita tecniche di attuazione
siano definite in fase di progetto;

g) ai rischi di“incendic o esplosione connessi con lavorazioni e materiali pericolosi utilizzati in
cantiere;

h) ai rischi.derivanti da shalzi eccessivi di temperatura.
1} al rischio di elettrocuzione;
B, akrischio rumore;

m) al rischio dall'uso di sostanze chimiche.

0 200 6



30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101

2.2 4. Per ogni elemento dell'analisi di cui ai punti 2.2.1.,2.2.2. 223 il PSC contiene:

a) le scelte progettuali ed organizzative, le procedure, le misure preventive e protettive richieste
per eliminare o ridurre al minimo 1 rischi di lavoro; ove necessario, vanno prodotte tavolé e
disegni tecnici esplicativi;

b) le misure di coordinamento atte a realizzare quantc previste alla lettera a).

2.3, - Contenuti minimi del PSC in riferimento alle interferenze tra le lavorazioni’ ed al loro
coordinamento

2.3.1. 11l coordinatore per la progettazione etfettua l'analisi delle interferenze tra le lavorazioni,
anche quando sono dovute alle lavorazioni di una stessa impresa esecutrice o alla presenza di
lavoraton autonomi, ¢ predispone il cronoprogramma dei lavori. Pet e opere nentranti nel
campo di applicazione del D.Lgs n. 163 del 12 aprile 2006 e successive medifiche, il
cronoprogramma dei lavori ai sensi del presente regolamento, prende esclusivamente in
considerazione le problematiche inerenti gli aspetti della sicurezza\ed é redatto ad integrazicne
del cronoprogramma delle lavoraziom previsto dall'articelo 42°del decrete del Presidente della
Repubblica 21 dicembre 1999 n_ 554,

2.3.2. In riferimento alle interferenze tra le lavorazioni, i1/PSE contiene le prescrizioni operative
per la sfasamento spaziale o temporale delle lavarazioni interferenti e le modalita di verifica del
rispetto di tali prescrizioni; nel caso in cul permangonoe-fischi di interferenza, indica le misure
preventive ¢ protettive ed i dispositivi di protezionesindividuale, atti a ridurre al minimo tali
rischi.

2.3.3. Durante i periodi di maggior rischio dovuto ad interferenze di lavoro, il coordinatore per
l'esecuzione verifica periodicamente, previa consullazione della direzicne dei lavori, delle
imprese esecuirici e dei lavoratori autongmi interessati, la compatibilitd della relativa parte di
PSC con l'andamento dei lavon, aggiornando il pianc ed in particolare il cronoprogramma del
lavori, se necessaric.

234, Le misure di coordinamento) relative all'uso comune di apprestamenti, atirezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi dijprotezione collettiva, sono definite analizzando il lore uso
comune da parte di pit imprese eavoratori autonomi.

2.3.5. 1l coordinatore perd'csccuzione dei lavon integra il PSC con 1 nominativi delle imprese
eseculrici e dei lavoratori aulonomi lenuli ad aitlivare quanio previslo al punto 2.2 4 ed al punio
2.3.4 e, previa consultazigne delle imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi interessati, indica
la relativa cronologid disattuazione e le modalita di verifica.
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3.- PIANO DI SICUREZZA SOSTITUTIVO E PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA

d

1. - Contenuti minimi del piano di sicurezza sostitutivo

-~

3.1.1. 11 PSS, redatto a cura dell'appaltatore o del concessionario, contiene gli stessi elementi del
PSC di cui al punto 2.1.2, con esclusione della stima dei costi della sicurezza.

3.2. - Contenuti minimi del piano operativo di sicurezza

321 T POS ¢ redatto a cura di ¢ciascun datore di lavoro delle munprese esecutrici, ai sensi
dell’articclo 17 del presente decreto, e successive modificazionis in riferimento al singolo
cantiere interessato; €sso contiene almeno i seguenti clementi:

a) i dati identificativi dell'impresa esecutrice, che comprendono:

1) il nominativo del datore di lavoro, gli indirizzi ed i riferimenti telefonici della sede legale ¢
degli ufTici di cantiere;

2) la specifica attivita e le singole lavorazioni svolte in cantiere dall'impresa esecutrice e dai
lavoratori autonomi subaflidatari;

3) 1 nominativi degli addetti al pronto soccerso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori e,
comunque, alla gestione delle emergenze in-cantiere, del rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza, aziendale o territoriale, ove eletto/o designato;

4) il nominativo del medico competente ove previsto;

5) il nominativo del responsabile del servizio di prevenzione e protezione,

) i nominativi del direttore teCnieo di cantiere e del capocantiere,

7) 1l numero e le relative. qualifiche dei lavoratori dipendenti dell'impresa esecutrice e dei
lavorateri autenomi operanti in cantiere per conta della stessa impresa;

b) le specifiche mansioni, inerenti la sicurezza, svolte in cantiere da ogni figura nominata allo
acopo dall'impresa esecutrice;

c) la descriziohedell'attivita di cantiere, delle modalita organizzative e dei turni di lavoro;

d) T'elenco\dei pontegei, dei ponti su ruote a torre ¢ di altre opere provvisionali di notevole
importanza, delle macchine e degli impianti utilizzati nel cantiere;

e) l'elenco delle sostanze e preparati pericolosi utilizzati nel cantiere con le relative schede di
sicurezza;

f).l'esito del rapporto di valutazione del rumore;
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g) l'individuazione delle misure preventive e protettive, integrative rispetto a quelle contenute nel
PSC quando previsto, adottate in relazione ai rischi connessi alle proprie lavorazioni in cantiere;

h) le procedure complementari e di dettaglio, richieste dal PSC quando previsto,
i) I'elenco dei dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratoeri occupali in cantiete,

1) la documentazione in merito all'informazione ed alla formazione fornite ai lavorater occupati
in cantiere,

3.2.2 Ove non sia prevista la redazione del PSC, il PSS, quando previsto,/€ integrato con gli
elementi del POS.

4 - STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA

4 1. - Stima dei costi della sicurezza

411 Ove ¢é prevista la redazione del PSC ai sensi del Titolo 1V, Capo 1, del presente decreto,
nei costi della sicurezza vanno stimati, per tutta la durata delle lavorazioni previste nel cantiere, i
costi:

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;

b) delle misure preventive ¢ protettive ¢ dei dispositivi di protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

c) degli impianti di terra ¢ di protezionce contro le scariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degh impianti di evacuaziong fumi,

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva,
¢) delle procedure contenute nel PSCe previste per specifici motivi di sicurezza;

) degli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza e richiesti per lo sfasamento spaziale o
tempaorale delle lavorazioni ifitesferenti;

g) delle misure di coordinamento relative all'use comune di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione collettiva.

4.1.2. Per le opere rientranti nel campo di applicazione del D.Lgs. n. 163 del 12 aprile 2006 e
successive modifiche e per le quali non € prevista la redazione del PSC ai sensi del Titolo 1V
Capo |1.del presente decreto, le amministrazioni appaltanti, nei costi della sicurezza stimana, per
tutta la durata delle lavorazioni previste nel cantiere, 1 costi delle misure preventive e protettive
finalizzate alla sicurezza e salute dei lavoratori.

413 Jastima dovra essere congrua, analitica per voci singole, a corpo o a misura, riferita ad
clenchi‘prezzi standard o specializzati, oppurc basata su prezziari o listini ufficiali vigenti
nelllarga interessala, o sull'elenco prezzi delle misure di sicurezza del committente; nel caso in
cui un elenco prezzi non sia applicabile ¢ non disponibile, si fard riferimento ad analisi costi
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complete e desunte da indagini di mercatc. Le singole voci dei costi della sicurezza vanno
calcolate considerande il loro costo di utilizzo per il cantiere interessato che comprende, quando
applicabile, la posa in opera ed il successive smontaggio, l'eventuale manutenzione e
l'ammortamentqo.

414 T costt della sicurezza cosi individuati, sono compresi nell'importo totale der lavori, ed
individuano la parte del costo dell'opera da non assoggettare a ribasso nelle ofterte delle imprese
esecutrici.

41,5 Per la stima dei costi della sicurezza relativi a lavort che si rendong’necessari a causa di
varianti in corso d'opera previste dall'articole 132 del D Lgs. n. L83 'del 12 aprile 2006 e
successive modifiche, o dovuti alle variazioni previste dagli articoli 1659, 1660, 1661 & 1664,
secondo comma, del codice civile, si applicana le disposizioni contenute nei punti 4.1.1, 4.1.2 ¢
413 Tcosti della sicurezza cosi individuati, sono compresi nellimparto totale della variante, ed
individuano la parte del costo dell'opera da non assoggettare a ribagso.

4 1.6 Tl direttore dei lavori liquida l'importo relativo ai costidella sicurezza previsti in base allo
stato di avanzamento lavori, previa approvazione da partedel coordinatore per l'esecuzione dei
laveori quando previsto.

AllegatoX V1

Flenco indicativo e non esauriente degli elementi essenziali uiili
alla definizione dei contemuti del PSC di cui al punio 2.1.2.

1. Gli apprestamenti comprendono; pontegei; trabattelli; ponti su cavalletti; impalcati; parapetti;
andatoie; passerelle; armature delle pareti degli scavi, gabinetti; locali per lavarsi; spogliatoi,
refettori; locali di ricovero e di ripose; dormitori; camere di medicazione; infermerie; recinzioni
di cantiere.

2. Le attrezzature comprendono: centrali e impianti di betonaggio; betoniere; gru; autogru;
argani; elevatori; macchine movimento terra, macchine movimento terra speciali e derivate;
seghe circolan; piegaferrizimpianti elettrici di cantiere; impianti di terra e di protezione contro le
scariche atmosteriche, impianti antincendio; impianti di evacuazione fumi;, impianti di adduzione
di acqua, gas, ed energia-di qualsiasi tipo; impianti fognan.

3. Le infrastrutture comprendono: viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici; percorsi
pedonali; aree di ' deposito materiali, attrezzature e rifiuti di cantiere,

4. 1 mezzi e'servizi di protezione collettiva comprendono: segnaletica di sicurezza; avvisatori

acustici; attrezzature per primo soccorso; illuminazione di emergenza; mezzi estinguenti; servizi
di gestione delle emergenze,
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Allegato XV 2.

Elenco indicativo ¢ non esauriente degli elementi essenziali ai fim dell anadisi
dei rischi connessi all'area di cantiere, di cui al pupto 2.2, 1.

1. Falde; fossati; alvei fluviali; banchine portuali; alberi; manufatti interferenti o sui/ quali
intervenire;infrastrutture quali strade, ferrovie, idrovie, aeroporti; edifici con particoldre esigenze
di tutela quali scuole, ospedali, case di ripose, abitazioni; linee aeree e condutture sottérranee di
servizi; altri cantieri o insediamenti produttivi, viabilita; rumore; polveri;, fibre; fumi;, vapori;
¢as; odori o altr inquinanti aerodispersi; caduta di materiali dall'alto.
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ALLEGATO XVI
FASCICOLO CON LE CARATTERISTICHI: DELL QOPIRA

L Introduzione.

Tl fascicolo predisposto la prima volta a cura del coordinatore per la progettazione, &
eventualmente modificato nella fase esecutiva in funzione dell’evoluzione der’lavori ed &
aggiornato a cura del committente a seguito delle modifiche intervenute in 4n’epera nel corso
della sua esistenza Per interventi su opere esistenti gia dotate di fascicolo.e che richiedono la
designazione dei coordinatori, 'aggiornamento del fascicolo ¢ predisposto a cura del
coordinatore per la progettazione.

Per le opere di cui al D.Lgs. n. 163 del 12 aprile 2006 e successive medifiche, il fascicolo tiene
conto del piano di manutenzione dell’opera e delle sue parti, di cui allarticolo 40 del Decreto del
Presidente della Repubblica 21 dicembre 1999, n 554

1l fascicolo accompagna |’ opera per tutta la sua durata di vita.

TI. Contenuti .

11 fascicolo comprende tre capitoli;

CAPITOLO I — la descrizione sintetica dell’opera e [indicazione dei soggetti coinvolti (scheda

D

CAPITOLO 1II - I"individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione

dell’opera ¢ di quelle ausiliarie, per gli interventl successivi prevedibili sull’opera, quali le

manutenzioni ordinarie e straordinarie, nonché ‘per gli altri interventi successivi gia previsti o

programmati (schede 11-1, 11-2 ¢ 11-3).

Le misure preventive ¢ protettive in dotazione dell’ opera sono le misure preventive ¢ protettive

incorporate nell'opera o a servizio della stessa, per la tutela della sicurezza e della salute dei

lavoratori incaricati di eseguire i lavori successivi sull’opera.

Le misure preventive e protettive aysiliarie sono, invece, le altre misure preventive e protettive la

cui adozione & richiesta ai datori disvlavore delle imprese esecutrici ed ai lavoratori autonomi

incaricati di eseguire 1 lavori successivi sull opera.

Al fine di definire le misure preventive e protettive in dotazione dell’opera e quelle ausiliarie,

devono essere presi in considetazione almeno 1 scguenti clementi:

a) aceessi al luoght di Tavore;

b) sicurezza dei luoghi di lavoro;

¢) impianti di alimentazione e di scarico;

d) approvvigionamento e movimentazione materiali;

e) approvvigionamento e movimentazione attrezzature;

1) igiene sul lavoro;

o) interferenze.g protezione dei terzi,

1 fascicolo farnisce, inoltre, le informazioni sulle misure preventive ¢ protettive in dotazione

dell’opera,snecessarie per pianificarne la realizzazione in condizioni di sicurezza, nonché le

informazieni riguardanti lc modalita operative da adottarc per:

a) utlizzare le stesse in completd sicurezza;

b) mantenerle in piena funzionalita nel tempo, individuandone in particolare le verifiche, gli
interventi manutentivi necessari e la loro periodicita.

CAPITOLO III - i riferimenti alla documentazione di supporto esistente {schede 111-1, 111-2 e 111-

3
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CAPITOLO 1
Modalith per la descrizione dell'opera e I'individuazione dei soggetti interessati.

1. Pcr la realizzazione di questa parte di fascicolo ¢ utilizzata coms riferimento la successiva schédayl, che
¢ sottoscritta dal soggetto responsabile della sua compilazione.

Scheda |
Descrizione sintetica dell'opera ed
individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

Durata effettiva dei lavori

Inizio lavon Finc lavon

Indirizzo del cantiere
Via
Localita

Citta | Provingia
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Soggettl interessati

Committente

Indirizzo: tel.

Responsabile dei lavori

Indirizzo:

PROGETTISTA
ARCHITETTONICO

Indirizzo: tcol.

Progettista strutturista

Indinzzo: | | tel. |

Progettista impianti elettrici

Indinzzo: tel.

Altro progettista (specificare)

Indinzzo: tel.

Coordinatore per la progettazionc

Indinzzo: tel.

Coordinatore per I'esecuzione dei lavori

Indirizza: tcl.

Impresa appaltatrice

Legale rappresentante

Indinzzo: | tel. |

Lavor appaltati
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CAPITOLO 11

Individuazione dei rischi, delle misure preventive e protettive in dotazione dell’opera e di quelle
ausiliarie.

1. Per la realizzazione di questa parte di fascicolo sono utilizzate come riferimento le successige schede,
che sono sottoseritte dal soggctto responsabile della sua compilazione.

2.1 La scheda TI-1 ¢ redatta per ciascuna tipologia di lavori prevedibile, provista odpfogrammata
sull’opera, descrive 1 rischi individuati e, sulla base dell’analisi di ciascun punto critico (accessi al luoghi
di lavoro, sicurezza dei luoghi di lavero, ecc), indica le misure preventive e protettive’in dotazione
dell’opera ¢ quelle ausiliarie. Tale scheda & corredata, quando necessario, con tavole allegate, contenenti
le informaziomi utili per la miglior comprensione delle misure preventive e protettive in dotazione
dell’opera ed indicanti le scelte progettuali effettuate allo scopo, come la portanza elaTesistenza di solai e
strutture, nonché 1l percorso e "ubicazione di impianti e sottoservazi; qualora la‘cemplessita dell opera lo
richieda, le suddette tavole sono corredate da immagini. foto ¢ altri documenti utili ad illustrare le
soluziom individuate.

2.2 La scheda T1-2 ¢ identica alla scheda T1-1 cd ¢ utilizzata per cventualmente adeguare il fascicolo in
fase di esecuzione dei lavor ed ognigqualvolta sia necessanio a seguito deltte modifiche intervenute in
un’opera nel corsc della sua esistenza Tale scheda sostituisce lascheda TI-1. la quale & comungue
conservata fino all’nltimazione dei lavort.

2.3 La scheda 11-3 indica, per ciascuna misura preventiva e/protettiva in dotazione dell’opera, le
informazioni necessarie per pianificarne la realizzazione in condizioni di sicurezza, nonché consentire il
loro utilizzo m completa sicurezza e permettere al committente il\gontrello della loro efficienza.
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CAPITOLO T
Indicazioni per la definizione dei riferimenti della documentazione di supporto esistente.

1. All'mterno del fascicolo sono indicate le informazioni utili al reperimento dei documenti“tecnici
dell’opera che risultano di particolarc utilith ar fini della sicurczza, per ogmi intorvento Succossivo
sull’opcra, siano ¢ssi claborati progettuali, indaginmi specifiche o semplici informazioni; tali docuwmenti
riguardano:

a) il contesto in cui & collocata,

b) la strattura architcttonica ¢ statica;

c) gli impianti installati.

2. Qualora I"opera sia in possesso di uno specifico libretto di manutenzione contenente I documenti sopra
citati ad esso si rimanda per 1 riferimenti di cua sopra,

3. Per la realizzazione di questa parte di fascicolo sono utihzzate come riferimento le suceessive schede,
che sono sottoseritte dal soggetto responsabile della sua compilazione.
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Allegato XVII
Idoneitd tecnico professionale

I. Ai fini della verifica dell’idoneitd tecnico professionale le imprese dovranno esibire al
committente o al responsabile dei lavori almeno:

a) iscrizione alla camera di commercio, industria ed artigianato con oggetto socialeudnérente alla
tipologia dell’appalto

b} documente di valutazione dei rischi di cui all’articolo 17, comma 4, lettera a) o
autocertificazione di cui all’articolo 29, comma 5, del presente decreto legislativo

¢} specifica documentazione attestante la conformita alle disposizioni di,cui al presente decreto
legislativo, di macchine, attrezzature e opere provvisionali

d) elenco dei dispositivi di protezione individuali forniti ai lavoratori
¢) nomina del responsabile del servizio di prevenzione e proteziene, degli incaricati dell”attuazione
delle misure di prevenzione incendi e lotta antincendio, disevacuazione, di primo soccorso e
gestione dell’emergenza, del medico competente quando necessdrio

f) nominativo (i) del (i) rappresentante (i) dei lavoratori perla sicurezza

g) attestati inerenti la formazione delle suddette figure e dei lavoratori prevista dal presente decreto
legislativo

h) elenco dei lavoratori risultanti dal libro matricola e relativa idoneitd sanitaria prevista dal
presente decreto legislativo

i) documento unico di regolarita contributiva di cui al Decreto Ministeriale 24 otiobre 2007

1) dichiarazione di non essere oggettodivprovvedimenti di sospensione o interdittivi di cui all’art. 14
del presente decreto legislativo

2. I lavoratori autonemi dovranne.esibire almeno:

a) iscrizione alla camera di ‘eommercio, industria ed artigianato con oggetto sociale inerente alla
tipologia dell’appalto

b) specifica documentazione attestante la conformita alle disposizioni di cui al presente decreto
legislative di macchine, attrezzature e opere provvisionali

¢} elenco dei dispositivi di protezione individuali in dotazione

d) attestati iterenti la propria formazione ¢ la relativa idoneita sanitaria previsti dal presente decreto
legislatiyo

e) dogumento unico di regolarita contributiva di cui al Decreto Ministeriale 24 ottobre 2007

3. it caso di sub-appalto il datore di lavoro committente verifica I'idoneita tecnico-professionale dei
subappaltatori con gli stessi criteri di cui al precedente punto 1.
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Allegate XVIII
Viabilitd nei cantieri, ponteggi e trasporto dei materiali
I, Viatalia nei cantien

1.1. Le rampe di accesso al fondo degli scavi di splateamento o di sbancamente’ devono avere una
carreggiata solida, atta a resistere al transito dei mezzi di trasporto di cui évprevisto l'impiego, ed
una pendenza adeguata alla possibilita dei mezzi stessi. L’ accesso pedonaleal fondo dello scavo
deve essere reso indipendente dall’accesso carrabile; solo nel caso im oui non fosse possibile
realizzare tale accesso, la larghezza delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno
70 centimetri, oltre la sagoma di ingombro del veicolo. Qualora nei tratti lunghi il france venga
limitato ad un solo late, devono essere realizzale piazzuole o nigchie di rifugio ad intervalli non
superiori a 20 metri lungo l'altro lato.

1.2, 1 viottoli e le scale con gradini ricavati nel terreno o nella-roccia devono essere provvisti di
parapetto nei tratti prospicienti il vuoto quando il dislivelloguperi 1 2 metri.

1.3. Le alzate dei gradini ricavati in terreno friabile devono essere sostenute, ove occorra, con tavole
e paletti robusti o altri sistemi che garantiscano idonea, stabilita.

1.4. Alle vie di accesso ed ai punti pericolosi non proteggibili devone essere apposte segnalazioni
opportune e devono essere adottate le disposizioni necessarie per evitare la caduta di gravi dal
terreno a monte dei posti di lavoro.
2. Ponteggi
2, I Ponteggt in legname
2.1, 1. °Collegamenti delle impalcature
2.1.1.1. L'accoppiamento degli, elementi che costituiscono 1 montanti dei ponteggi deve essere
eseguito mediante fasciatura eon piattina di acciaio dolce fissata con chiedi oppure a mezzo di
traversini di legno (ganasce)y sono consentite legature fatte con funi di fibra tessile o altri idonei
sistemi di connessione.
2.1.2. Correnti
2.1.2.1. I correntindevono essere disposti a distanze verticali consecutive non superiori am 2.
2.1.2.2. Essi~devono poggiare su gattelli in legno inchiodati a1 montantt ed essere solidamente
assicurati,ah montanti stessi con fasciatura di piattina di acciaio dolce (reggetta) o chiodi forgiati. 11
collegamento pud essere ottenuto anche con gattelli in ferre e con almeno doppic gire di catena
metallica {agganciaponti); sono consentite legature con funi di fibra tessile o alir idonet sistemi di

connessione.

223 Le estremita dei correnti consecutivi di uno stesso impalcato devono essere sovrapposte e le
sovrapposizion devono avvenire in corrispondenza dei montanti,
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2.1.3. Traversi

21,31, T traversi di sostegno dell'intavolato devono essere montati perpendicolarmente al fronte
della costruzione,

2.1.3.2. Quando l'impalcatura é fatta con una sola fila di montanti, un estremo dei traversi deve
poggiare sulla muratura per non meno di 15 centimetri ¢ l'altro deve essere assicurato al corfente,

2.1.3.3. La distanza fra due traversi consecutivi non deve essere superiore a m 1,20 /B ammessa
deroga alla predetta disposizione sulla distanza reciproca dei traversi, a condizione 'che:

a} la distanza fra due traversi consecutivi non sig superiore a m 1,80;

b) il modulo di resistenza degli elementi dell'impalcato relativo sia superiore a 1,5 volte quello
risultante dall'impiege di tavole poggianti su traversi disposti ad una distanza reciproca di m 1,20 e
aventi spessore e larghezza rispettivamente di ¢cm 4 e di cm 20. Tale maggiore modulo di resistenza
pud essere ottenuto mediante impiego, sia di elementi d'impalcatdydi dimensioni idonee, quali
tavole di spessare e di larghezza rispettivamente non minore di 4% 30 cm ovvero di 5 x 20 cm, sia
di element1 d'impalcata compositi aventi caratteristiche di resistenza adeguata.

2.1.4. Intavolati

2.1.4.1. Le tavole costituenti il piano di calpestio di ponti, passerelle, andaloie ed impalcali di
servizio devono avere le fibre con andamento parallelo all'asse, spessore adeguato al carico da
sopportare ed in ogni caso non minore di 4 centimetri, € larghezza non minore di 20 centimetri. Le
tavole stesse non deveno avere nodi passanti che' riducano piu del dieci per cento la sezione di
resistenza,

2.1.4.2. Le tavole non devono presentare parti/a sbalzo e devone poggiare almeno su tre traversi, le
loro estremita devono essere sovrapposte, inrcorrispondenza sempre di un traverso, per non meno di
40 centimetri.
2.1.4.3. Le tavole devono essere assicurale conlro gli sposlamenli e ben accoslale ura loro e all'opera
in costruzione; é tuttavia consentito un distacco dalla muratura non superiore a 20 centimetri
soltanto per la esecuzione di lavori in finitura.
2144 l.etavole esterne devano essere a contatto dei montanti,

2.1.5. Parapetti
2.1.51. 1l parapette-di cui all’articolo 126 del Capo [V & costituito da uno o piu correnti paralleli
all'intavolato, il cui margine superiore sia posto a non meno di 1 metro dal pianc di calpestio, e di

lavola lfermapiedealta non meno di 20 centimelri, messa di cosla e poggiante sul piano di calpestio.

2.1.52. Cofrenti ¢ tavola fermapiede non devono lasciare una luce, in senso verticale, maggiore di
60 centimeta.

2.1.53. 8ia i correnti che la tavola fermapiede devono essere applicati dalla parte interna dei
moftanti.
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2.1.5.4. E' considerata equivalente al parapetto definito ai commi precedenti, qualsiasi proteziohe,
realizzante condizioni di sicurezza contro la caduta verso i1 lati aperti non inferiori a.quelle
presentate dal parapetto stesso,

2.1.6. Ponti a sbalzo

2.1.6.1. Per il ponte a sbalzo in legno di cui all’articolo 127 del Capo TV devong essere osservate le
segluenti norme:

a) l'intavolato deve essere composto con tavole a stretto contatto, senza interstizi che lascino passare
materiali minuti, e il parapetto del ponte deve essere pieno; quest’ultimog-pus essere limitato al sclo
ponte inferiore nel caso di pit ponti sovrapposti;

b) l'intavolate non deve avere larghezza utile maggiore di metri 1,20,

¢) 1 traversi di sostegno dell'impalcate devono essere solidamente ancorati all'interno a parte stabile
dell’edificio ricorrendo eventualmente all'impiego di saettoni;\iion ¢ consentito I'uso di contrappesi
come ancoraggia dei traversi, selvo che non sia possibile provyedere altrimenti;

d) i traversi devono poggiare su strutture ¢ materiali resfstenti;

e) le parti interne dei traversi devono essere collegate rigidamente fra di loro con due robusti
correnti, di cui uno applicato contro il lato interne.del murc o dei pilastri ¢ l'altro alle estremita dei
traversi in modo da impedire qualsiasi spostamgnto,

2.1.7. Mensole metalliche

2171 Nei ponteggl a shalzo possono essere vsati sistemi di mensole metalliche, purche gli
elementi fissi portanti siano applicati ala costruzione con bulloni passanti trattenuti dalla parte
interna da dadi e controdadi su piastra o da chiavella oppure con altri dispositivi che offrano
equivalente resistenza.

2.2 Ponteggt in altro materialc
2.2.1. Caratteristiche di resistenza

2.2.1.1. Gl elementi gostituent il ponteggio devono avere carico di sicurezza non minore di quello
indicato nell'autorizzazione ministeriale prevista all'articolo 131,

2.2.1.2. L'estremmita inferiore del montante deve essere sostenuta dalla piastra di base, di adeguate
dimensioni, corredata da elementi di ripartizione del carico trasmesso dai montanti aventi
dimensioni egaratteristiche adeguate ai carichi da trasmettere ed alla consistenza dei piani di posa.
La piastrardeve avere un dispositive di collegamenta col montante atto a regolare il centraggio del
carico su divessa.

2.2 15371 ponteggi devono essere controventati opportunamente sia in senso longitudinale che
trasversale; ¢ ammessa deroga alla controventatura trasversale a condizione che i collegamenti
realizzino una adeguata rigidezza angolare. Ogni controvento deve resistere a trazione e a
compressione.

2.2.1.4. A giunto serrato, le due ganasce non devono essere a contatto dalla parte del bullone.
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2.2.1.5. Le parti costituenti il giunto di collegamento, in esercizio devono essere riunite fra di loro
permanentemente ¢ solidamente in modo da evitare l'accidentale distacco di qualcuna di esse.

2.2.2. Pontl su cavalletti

2.2.2.1. I piedi dei cavalletti, oltre ad essere irrigiditi mediante tiranti normali e diagonali, devono
poggiare sempre su piano stabile e ben livellato.

2222 La distanza massima tra due cavalletti consecutivi pud essere di m 3,60, quando si usino
tavole con sezione trasversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quando si usino tavole di dimensioni
trasversali minori, esse devono poggiare su tre cavallerti.

2223 La larghezza dell'impalcalo non deve essere inleriore a 90 ceniimelri e le lavole che lo
costituiscono, oltre a risultare bene accostate fra lorc ed a non presentare parti in sbalzo superiori a

20 centimetri, devono essere fissate ai cavalletti di appoggio.

2.2.2 4 FE fatto divieto di usare ponti su cavalletti sovrapposti e ponti con i montanti costituiti da
scale a pioli.

. Trasporto dei materiali

()

[#%]

1. Castelli per eleyatori

3.1.1. T castelli collegati ai ponteggi e costruiti per-l2toperazioni di sollevamento e discesa dei
materiali mediante elevatori, devono avere I montanticentroventati per ogni due piani di ponteggio.

3.1.2 T montanti che portano 'apparecchio di sollevamento devono essere costituiti, a seconda
dell'altezza ¢ del carico massimo da sollevare, da piu elementi collegati fra loro & con giunzioni
sfalsate, poggianti sui corrispondenti element) scttostanti.

3.1.3. T castelli devono essere progettati_al“sensi dell’articolo 133 ed ancorati alla costruzione ad
ogni piano di ponteggio.

3.2 Impalcati e parapetti dei castelli

3.2.1, Gl impalcati dei castelliydevono risultare sufficientemente ampi e muniii, sui lati verso il
vuoto, di parapetto e tavola fermapiede normali.

3.2.2. Per il passaggio ‘délla benna o del secchione pud essere lasciatc un varco purché in
corrispondenza di essé sia applicato un fermapiede alte non meno di 30 centimetri. Tl varco deve
essere ridotte allo stretto necessario e delimitato da robusti e nigidi sostegni laterali, dei quali quello
opposto alla posiziene del tiro deve essere assicurato supericrmente ad elementi fissi
dell'impalcaluras

3.2.53. Dal lato interno del sostegni di cui sopra, all'altezza di m 1,20 e nel senso ncrmale

all'apertura, devono essere applicati due staffoni in ferro sporgenti almeno cm 20, da servire per
appoggiacriparo del lavoratore.
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3.2.4. Gli intavolati dei singoli ripiani devono essere formati con tavoloni di spessore non inféritre
a cm 5 che devono poggiare su traversi aventi sezione ed interasse dimensionati in relazione al
carico massimo previsto per ¢iascuno dei ripiani medesimi,

3.3. Montaggio degli elevatori

33.1. T montanti delle impalcature, quando gli apparecchi di sollevamenhto/ vengono fissati
direttamente ad essi, devono essere rafforzati ¢ controventati in modo dawottenere una solidita
adeguata alle maggiori sollecitazioni a cui sono sottoposti.

3.3.2. Nei ponti metallici 1 montanti, su cui sono applicati direttamente ‘glielevatori, devono essere
di numero ampiamente sufficiente ed in ogni caso non minore di due;

3.3.3. 1 bracci girevoli portanti le carrucole ed eventualmente glivargzani degli elevatori devono
essere assicurati al montanti mediante staffe con bulloni a vite’ muniti di dado ¢ controdado;
analogamente deve essere provveduto per le carrucole di rinvio delle funi ai predi dei montanti
quando gli argani sona installati a terra.

3.3.4. Gl argani installati a terra, oltre ad essere saldamente ancorati, devono essere disposti in
modo che la fune si svolga dalla parte inferiore del tamburo.

3.3.5. 11 manovratorc degli argani "a bandicral _fissati & montanti di impalcature, quando non
possano essere applicati parapetti sui lati ¢ swllalfronte del posto di manovra, deve indossare la
cintura di sicurezza.

3.3.6. La protezione di cui al precedente punto 3 2.3, deve essere applicata anche per il lavoratore
addetto al ricevimento dei carichi sulle normali impalcature.

3.4. Spllevamento di materiali dagh scavi

3.4.1. Le incastellature per sogfenere argani a mano od a motore per gli scavi in genere, devono
poggiarc su solida cd ampia piattaforma munita di nermali parapetti ¢ tavele fermapicde sui lati
prospicienti il vuoto.

3.4.2. Le armature provvisorie per sostenere apparecchi leggeri per lo scave di pozzi o di scavi a
sezlone ristretta (arganetti o conocchie) azionati solamente a braccia, devono avere per base un
solido telaio, con piattaforme per i lavoratori e flancate di sostegno dell'asse dell'apparecchio
opportunamente irfigidite e controventate.

3.4.3. In ogni“caso, quando 1 suddetti apparacchi sono installati in prossimitd di cigli di pozzi o
scavi, devongressere adottate le misure necessarie per impedire franamenti o caduta di materiali.
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ALLEGATO XIX
Verifiche di sicurezza dei ponteggi metallici fissi

Si nitiene opportuno sottolineare che nel ponteggio metallico fisso la sicurezza strutturale, chethaun
rilievo essenziale, dipende da numerosi parametri, quali: la frequenza di utilizzo, il numere dei
montaggi e smontaggi, il corretto stoccaggio dei componenti, 'ambiente di lavoro, 1'ufilizzo
conforme all’auterizzazione ministeriale e lo stato di conservazione degli elementi costitienti lo
stesso.

In relazione a quanto sopra, non essendo possibile stabilire una durata limite di ¥ita‘del ponteggio,
sono state elaborate le seguenti 1struzioni, che nibadiscono i controlli minimali, “sitenuti necessari,
che 'utilizzatore deve eseguire prima del montaggio e durante 'uso del ponteggio, tocalizzande,
per le diverse tipologie costruttive, gli elementi principali in cui eventuali anomalie riscontrate
potrebbero influire sulla stabilita complessiva del sistema ridurre la sicurezza‘dei lavorator,

In particolare, le schede che seguono elencano le verifiche che 1'ufilizzatore deve comunque
eseguire prima di ogni montaggio, rispettivaments per 1 ponteggl metallici a telai prefabbricati, a
montanti e traversi prefabbricati e a tubi giunti. L’ultima parte, infine, elenca le verifiche da
effettuarsi durante I’uso delle attrezzature in argomento.

1- VERIFICHE DEGLT ELEMENTI DT PONTEGGTO PRTMA DI OGNT MONTAGGIO

A -PONTEGGI METALLICT A TELAT PREFABBRICATI

Tipo di ¥crifica

e lementi Modalita di verilica o Misura adotiata
iControllo esistenza del isivo i#se non esiste il libretto. il
alibretto di cui Epontegeio non pud esscre
#all  auloriszaaone iutilizzato. Occorre richiedere
iministeriale, rilasciala dal  § il librelto, che deve contenere;i
iMinistero del Lavoro e della § Hutti gli elementi del

iPrefidenza Sociale : ;ponleggio, al labbricante del :
onlcgeio

Centrollo che gli clementi i ; ¢ il controllo ¢ negativo, &
dlubi ¢ giunli, cvenlualmenic inceessario utilizzare clemen
“ulilizzali, siamo di lipo Equtorizzali apparlenenti ad u
tautorizzato appartenenti ad funico fabbricante,

“unico labbricanic drichicdendone il relativo

iControllo marchio come da
dlibrelio rilevabile. o ¢ dilforme
: ispello a quello indicato nel

ibretto, occorre scartare
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e il controllo 2 11egaﬁ\-'o; i
ocedere al contrello degli
CSSOTi:

i e eibcontrollo degli #
i spessori & negativo §
i (tcnuto conto dellc
tolleranze proviste i
i dal [abbricante del i
i i ponteggio). scartare i
I'elemento
' ¢  Seil controllo degli
spessori & positivo, §

procedere al
ripristino della
protczionc. in
conformiti alle
modalita previste
dal fabbricante del
ponteggio

¢ la verticalita dei montanti
n & soddisfatta occorre :
artare Uelemento
¢ il controllo ¢ negativa
corre scariarc 1 clemento

ontrollo verticalitda montanti

Controllo spinotic di
collegaincnio fra monlanti
Controllo attacchi
conlroventalure: perd ¢/o
“hoccole

Scartarc 1'clemento,
o

Ripristinare la
funzionalita
dellclemento in
conlormila alle
modalila previsie
dal Mabbricante del
poniteggio

e il controllo 2 negativo

ontrollo orizzomalila
i orre scarlare Ielemento

‘CORRENTI E DIAGONALL

¢ il marchio non &
levabile. o & dilTorme
spetto a quello indicato nel
bretto, occorre scartarc
clemento

ZLontrollo archio come da
dibretio
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YPREFABBRICATI

e il controllo & negativa,
ocedere al controllo degh
CSSOTL:

ontrollo stato di
onservazione della
rotczione contro la
orrosione

« Seil controllo degli
spessari negativo
(tenuto conto delle
lollcranze previsie
dal [abbricante del
pontegeio), scartare #
Felemento

i il i

i ii ~ % Seil controllo degli §;
spessoti & positivo,
£ i procedere al :
ripristino della
protesiane, in
conformita alle
: i modalitd previste

H dal [abbricante del

ponteggio

Sc il controllo ¢ ncgative
occorre scartarc 1 clemento
¥S¢ il controllo & negativo
Hocoorre scartare 1'elemento

il marchio non &
trilevabile, o ¢ dillorme i
irispetto a quello indicato nel
ilibreﬂo, OCCaITe scartare i

iSe llcontrolloeneg.itno
“procedere al controllo degli
LSpessor:

.« Seil controllo degli §
i spessori & negativo i
(lenuto conlo delle i
tolleranse previsie
dal fabbricante del
pontcggio), scartarc :
E i 1"clemento i

i * Scilcontrollo degli
i spessori & positivo, i
8| procedere al
ripristing della
prolezione, in
conlormila alle
maedalita previsie
dal fabbricante del

onlrollo orizzontalild piani
calpestio

ontrollo asscnza di
clormavioni ncgli appoggl

il controllo ¢ negativo
occorre scartare I'clemento,
¢ il controllo ¢ negativo

ioceorre scariarc 1clemento

Tisivo ¢/o funzionale
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il controllo & négativo:

Lontrollo efficienza dei
sistemi di collegamento tra: |
ani di calpestio, testata con ! o npoorifd del sistema d
anci di collegamento al collegamento per
averso ed irrigidimenti rivellatura, bullonatuta
gsaldatura, nvettatura, e cianfrinatura
bullonatura ¢ cianfrinatura)

s Scartare I'clemento
]

Procedere, a cura
del fabbricante del
ponteggio, al
ripristinp

dell efficicnza dei
sistemi i
collegamento

¢ Assenza, nel sistema
collegamento, di
cricche, distacchi ed
ossidazioni penetranti
per saldatura

il marchio non &
cvabile, o ¢ difforme

spetlo a quello indicalo ne
retto, occorre scartare
| t

il controllo & negativo

©Controllo marchio come da

il marchio non &
evabile, o ¢ difforme
spetto a quello indicato ne
Cllo, OCCOTIC Scarlare
elemento

ASETTE REGOLABILI

Conirollo orizzonlalila pialto [¥isivo, ad esempio con un il controllo & negativo
b.-‘ 1t dl e TR T -

. 1’ |l-|

Sc 1 controlli, visivo ¢
funzionale, sono negativi

ontrolle stato di o ¢ [unzionale

conservazione della

lettatura dello stelo e della s Visivo: stalo di corre scartare 1’elemento
whicra filettata i conservazione della Se ¢ negativo il solo
Tileltatura ntrollo funvionale oceorre

riprstinare la funzionalita
wlizia ¢ ingrassaggio). Sc
cid non & possibile, scarnlarc
I'elemento

*  Tunzionale: regolare
avvilamento della
ghiera

N.B.: Per le verifiche relative ad altri elementi di ponteggio (quali ad esempio: fermapiede, trav
per passo carraio, mensola, montante per parapetto di sommita, scala, parasassi), riportati n

B-PONTEGGI METALLICI A MONTANTI E TRAVERSI PREFABBRICATI

Elcmenti Tipo di verilica _Misura adotlata
ontrollo esisienza del Migiy e non esiste il libreto, il
bretlo di cul i nlcgeio non puod cssere
1’ autonzzasione ilizzato. Occorre richiedere
ninisteriale rilasciata dal libretta, che deve contanere

inistero del Tavoro e della | tti gli clementi del
revidenza Sociale nicggio, al [abbricante del
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MONTANTE

ontrollo che gli elementi in
1bi € giunti, eventualmente
ilizzati, siano di tipo
uloriz£alo appartenenti ad
rico [abbricanle

ontrollo marchio come da |
bretto

ontrollo stato di i
onscrvazione della i
rotczionc contro la i

iVisivo, ad csempio con

futilizzo [ilo a plombo

ontrollo spinolio di fisivo c/o [unzionale

ontrollo/marchio come da
brelo

ontrollo orizzontalitd

0 227 0

#Se il controllo & negativo, &V
iinecessario utilizzare elementi |

ise la verticalita del montante i
imon & soddislalla occorre ;

autorizzati appartengnti adun |
unico fabbricante. |
richiedendone il relativo j
HDICUO ot ot s e |
Se il marchio now® rilevabile. |

o & difforme rispetto a quello
iindicato nellibretto, occorre

scartarchl clemento

il cgnirollo ¢ negativo,

iproccdere al controllo degli
lispessori:

»  Seil controllo degli
spessori ¢ negativo
(temuto conto delle
tolleranze previste
dal fabbricante del
ponleggio), scartare
Iclemenio i

»  Scil controllo degli
SPessoti ¢ posilivo,
procedere al
ripristino della
protezione, in
conflormila alle i
modalild previste dal
fabbricante del i
pontcggio

scartare 1'elemento

Sc il controllo & negativo

orre scartare 1" elemento

il controllo & ncgativo
oucorre scarlare 1 elemento

Se il marchio non & rilevabile, |
o ¢ dulorme rispelio a quello
indicaio nel librelto, occorre
scartare 1"elemento

Se il controllo & negativo
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ontrollo stato di
onservaziong della
rotezione contro la
Orrosione

ontrollo stato di Visiv
onscryasione collegamenti a

nontanti

fprocedere al controllo degli
ispessori:

o&fe funzionale
-occorre scartare I'clemento,
J0 ripristinare 1a funzionalita
‘dell’elemento in conformiti
‘alle modalita previste dal
([abbricante del ponleggio

Se il controllo & negativo,

s 5eil controllo degl
spessori € negativo
(tenuto conto delle
tolleranze previsic
dal fabbricante del
ponteggio), scartare
Ielemento

¢ Seilcontrolle degl
spessori & positiva,
procedere al
ripristino della
protezione, in
cenformita alle
modalild previsle
dal fabbricante del
ponteggio

Se il controllo & negativo

ontrollo marchio come da 4 :Visivo

'ORRINTI . DTAGONALT

Visivo

onservasdond.della
rolcrione gonira la
OTIOSIONE

“ontrollo lingarila

.

0 228 ¢

:Se il marchio non &
‘rilevabile, o & difforme
‘rispetto a quello indicato nel
ilibretto, occorme scartare

3¢ L eontrollo ¢ negalive.
iprocedere al controllo degli
JSpessori:

Visivo

"elemenly

Se il controllo degl
spessori ¢ negativo
(lenuto conto delle
tollcranze previsic
dal fabbricante del
ponteggio), scartarc
I"elemento

Se il controlle degl
spessori & positiva,
procedere al
ripristino della
prolezione, in
conformita alle
modalita previste
dal fabbricante del
ponleggio

Se il controllo ¢ negalivo
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ontrello stato di Vigivo ¢/o funzionale ¢ il controllo & negativa
‘conservazicne collegamenti ai occorre scarlare I'elemento,
amontanti 0 ripristinare La funzionalita

dell’elemeanto in conformiti
alle modalitd previste dal
. 1p
ontrollo marchio come da EVisivo ¢ il marchio.non &
bretlo rilevabiles o & difforme
rispetto aquello indicato nel
libretto, occorre scartare i
‘elemento
8¢ il.controllo & negativo,
#hragedere al controllo degli !
epcssori: i

MPALCATI
REFABBRICATI

HCantrollo stato di
Heonservazione della
Hproteone contro la
Heorrosione

+ Seil controllo degli
spessori ¢ negativo
(tenuto conto delle !
tolleranze previste
dal fabbricante del
ponteggio), scartare!!
I'clemento l

s 5c il controllo degli
spcssori & posilivo.
procedere al
ripristing della
proteziong, in
conlormita alle
modalita previsie
dal fabbricante del '}
ponteggio ]'

HiCentrello orizzontalita piani

¢ il controllo ¢ negativo
1 *

I'el

> negaty i
Yoccorre scarlare 1'elemento

i?defonnaziom neglivappoggi al!!
Hraverso

Controllo elTicienza dei Visivo “Se il controllo € negativo: |
sistemi di gollegamento tra: ¢
/piani di calpestio, testata con o Integrith del sistema di e Scartarc
ganci di collegamento al collegamento per I’clemento, o
Araversoed frrigidimenti riveltatura, bullonatura &
i (saldztura. tiveliatura, f e cianfrinatura # e Procedere,acura
tbullonalura e cianfrinatura) del fabbricante del ||
i i i s Agsera, nel sistema di § ponleggio, al
i ; i collegamento, di E ripristino i
cricche, distacchi ed dell’efficienza dei
ossidazioni penetranti sistemi di

per saldatura collegamento

Se i1l marchio non &

rilevabile, o & difforme
ispctto a quello indicato nel
librclio, occorre scarlarc

ASEILEFISSE %/ Centollo marchio come da

isivo, ad csempio con un piano
di nscontro

¢ il controllo ¢ negativo
occorre scarlare I'elemento

onirollo orizzontalita piatio
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Se il marchio non'@
ilevabile, o edilfforme
irispetio a quello indicate nel
dibretto, occprre scartare
1’elemento

E,Se il,controllo € negativo
ceotrescartare 1 elemento

Se il controllo & neg,am 0
ceorre scartare 1'elemento

#Controllo marchio come da  {iVisivo
libretig

ASETTE REGOLABILT

Conlrollo orizzontalild piatlo #Visivo, ad esempio con un piano
H di nscontro

Controllo stato di Wisivo ¢ [unzionale

: i i controlli,
conservazone della fletlaturai; i *  Seicontro

visivo ¢ funzionale,

dello stelo e della ghiera e  Visivo stato di son0 negativi i

filcttata : conservazione della “ occorte seartare ”

filettatura I’elemento

¢ e TFunzionalefegolare & o Segpegativoil  :

avvilamente della solo controllo

ghiera i [unvionalc occorte

i B ripristinarc la :
b funzionalita

(pulizia e

ingrassaggic), Se
¢id non & possibile,
scartare I'elemento

N.B.: Per le verifiche relative ad altri elementi dj pontegglo {quali ad esemplo fermapl ede trave
per passo carraio, menscla, montante per parapetto di sommita, scala, parasassi), riportati nel!
libretto di cui all'autorizzazione ministeriale,‘dccorre utilizzare: tipo, modalita di verifica ¢ misure ;g
analoghi a quelli descritti per gli elementi sppraelencati

C -PONTEGGL METALLICI A TUBI E GIUNTI1

i

:
#non pud essere utilizzato. Occorre

bretto di cui
jiall’ qurdrizzazione
gninistetiale rilasciata dal
“Ministero del Lavoro e dell
viderea Sociale
ontrollo marchio come da
bretto

grichicderc il libretto, che deve
scontenere tulti gli elementi del

spanieggio, al [abbricante del

LEPOMERDIO e
iSe il marchio non & riley ‘abllc ot i
idifforme rispetto a quello indicato nel §
ilibretto, occorre scartare l'elemento
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Comntrollo stato di
iconservazione della
iprotezione contro la
icorrosione

iControlle verlicalid

iControllo marchio come da :
Hibretto i
iControlle stato di

iconservazione della
iprotezione comntro la

:Controllo bulloni completi |
i dadi '

‘Controllo linearith EVisivo
imartelletti |

Controllo petngsrolazionc
igiunto girevole

i

Conlrollo marchio come da
Hibretto ;

02310

{iVisivo, ad csempio con
suutilizzo filo a piombo

isivo e funziohale

Visivo: stato di
CONSery ZI0necons
crvazione della
filettatura

Funzionale:
regolare
avvitamento del
dado

isivo ¢ [unzionale

Visivo:
parallelismo de1
cue miclei

Funzionale:
CormmeLla rolazione

Se 1] controllo & negativo. procedere
1| controllo degh spesson:

&c il controllo degh spessori
& negativo (lenuio cenlo
delle tolleranze-previste dal
fabbricantc del ponteggia),
scartare Delemento

Se il controllo degli spessori
& posilive/procedere al
ripristino della protezione, in
cotformitd alle modalith
previste dal fabbricante del
ponlcggio

Seda perticalith del (ubo non &
soddisfatta occorre scartare
‘elemento

Se 1l marchio non e rilevabile, o e
difformc rispetto a quello indicato nel
ibretlo, occorre scartare I'elemento

Scil controllo & riéééﬁvo occorre
scartare elemento

+ Se il controllo visivo € negativo
occorre @ sostituirg il bullone 2/o il
dado con altro fornilo dal [abbricanic
del giunto
s Se 2 negativo il solo controllo
funzionale occorre ripristinarc la
[unzionalitd (pulizia e ingrassaggio),
Se ¢id non & possibile, sostituire
‘elemento con altro formito dal
fabbricante del ginmo

Se il controllo & negativo occorre
scartare I'elemento

Se 1 controlli sono negativi eccorre
scartare I'elemento

Se il marchio non & rilevahile. o &
difforme risperto a quello indicato nel
ibretio, necorre scartare 1'clemento
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iSe il controTlo & negativo, procedere
jal controllo degli spessori;

ontrollo stato di
onservazione della
otezione contro la

{PREFABBRICAT]

non strutturali)
¢ Se il controllo degli spessori
: ¢ negative-(tenuto conto
delle tolleransc previste dal
[abbricanle del ponleggio),
scartare Ielemento

¢ _Seilcontrollo degli spessori
epositivo, procedere al
ripristine della protczione. i
confornitd alle modalith
previste dal fabbricante del
ponteggio

Se il controllo & negativo occo

elemeno
Se il controlle ¢ negativo eccorre
iscarlare L’elemento

ontrollo assenza di
elormazioni neghi appogg

C 1L conlrolla ¢ negatvo:

ntrollo elficicnza dei
stemi di collegamento tra
ani di calpestio, testata
on ganci di collegamento
raverso ed imgidimenti
aldatura, rivettanira,
lonatura ¢ cianfrinatura

» , Titegrita del i e Scartare I'elemento, o
sigtema di
collcgamento per
rivettatura, i
bullonatura ¢
cianfrinatura

s Procedere, a cura del :
: fabbricante del ponteggio, al |
ripristino dell’ellicienza dei
: sislemi di collegaimenlo

s Agsenza, nel :
sistema di
collegamento. di |}
cricche, distacchi
od ossidazioni i
peneciranti per
saldatura

BASETTE FISsE ontrollo‘marchio come d:

bretto

¢ 1] marchio non ¢ rilevabile, o &
ifforme rispetto a quello indicato
cl libretto, occorre scartare

‘element

onirollo marchio come
bretlo

e il marchio non & rilevabile, o ¢
dilformc rspcito a quello indicato
2l libretto, occorre scartare
‘clemento

ASDTTE REGOLARILI

ontrollo orizzomtalita
tic di b
ontrollo verticalita stelo

¢ il controllo € negative occorre
nare Ielemento

e 1l controllo € negativo occorre

ontrollo stato di 15ivo e funzionale
onscrvazionc della
lettatura delle stelo e dell

hera filettata

« Seiconirelli, visivoe

: funzionale, sono negativi

& Visivo: sLE}Lo di occorre scartare elemento
COTSETYAZI0TIE i

della filettatur ¢ Beé negativo il solo
i controllo funzionale accor
+  Funzionale: ripristinare la unzionalit
regolare : (pulizia e ingrassaggio). Se

avvitamento della
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¢i0 non & possibile, scartare
I"elemento

N.B.: Per le verifiche relative ad altri elementi di ponteggio (quali ad esempio: fermapiede, trayé per
passo carrain, mensola, montante per parapetto di sommita, scala, parasassi), riportati nel libretto di
cui all'autorizzazione ministeriale, occorre utilizzare: tipo, modalita di verifica e misure; analogln 2
L|uelh desmllu per gll elelnenu S0P a,elem,all

2-Verifiche durante I'uso dei ponteggi metallici fissi

. Controllare che il disegno esecutivo:
- Sia conforme allo schema tipo forito dal fabbricante del ponteggio;

- Siafirmato dal responsabile del cantiere per conformita agli schiemi tipo forniti dal fabbricante
del ponteggio;

- Siatenuto in cantiere, a disposizione degli organi di vigilanza/ unitamente alla copia del libretto
di cui all'autorizzazione ministeriale.

. Controllare che per i ponteggi di altezza superiote 2 20 metri e per i ponteggi non conformi
agli schemi tipo:

- Siastato redatto un progetto, firmato da un ingegnere a architetto abilitato a norma di legge
all'esercizio della professione;

- Che tale progetto sia tenuto in cantiere a.disposizione dell'autorita di vigilanza, unitamente alla
copa del libretto di cun all'autonzzazione ministenale.

. Controllare che vi sia la decumentazione dell’esecuzione, da parte del responsabile di
cantiere, dell’ultima verifica del\ponteggio di cui trattasi, al fine di assicurarne l'installazione
corretta ed il buon funzionamento.

. Controllare che qualora“siano montati sul ponteggio tabelloni pubblicitari, graticci, teli o
altre schermature sia stato redatto apposito calcolo, eseguito da Ingegnere o da Architetto
abilitato a norma di‘legge all'esercizio della professione, in relazione all'azione del vento
presumibile per la Zona ove il ponteggio ¢ montato. In tale calcolo deve essere tenuto conto del
grado di permeabilita-delle strutture servite.

. Controllare che sia mantenuto un distacco congruente con il punto 2.1.4.3 dell’allegato
XVII o l'articolo 138, comma 2, della Sezione V tra il bordo interno dell'impalcato del

ponleggio g 1"opera servila.

. Controllare che sia mantenuta l'efficienza dell'elemento parasassi, capace di intercettare la
caduta del materiale dall'alto.

0 233 0



30-4-2008 Supplemento ordinaricalla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale n. 101

Controllare il mantenimento dell'efficienza del serraggio dei giunti, secondo le modalita
previste dal fabbricante del ponteggio, riportate nel libretto di cui all'autorizzazione ministeriale.

. Controllare i1 mantenimento dell'efficienza del serraggio dei collegamenti fra gh elementi
del panteggio, secondo le madalita previste dal fabbricante del ponteggio, riportate nel libretto
di cui all'autorizzazione ministeriale.

. Controllare il mantenimento dell'efficienza degli ancoraggi, secondo le modalita previste dal
fabbricante del ponteggio riportate nel libretto di cui all'autorizzazione minigteriale,

. Controllare il mantenimento della verticalita del montanti, ad esempio con 'utilizzo del filo
a piombo,

. Controllare il mantenimento dell'efficienza delle controventature di pianta e di facciata
mediante:

- Controllo visivo della lineanita delle aste delle diagonall di facciata e delle diagonali in pianta;

- Controllo visivo dello stato di conservazione dei collegamenti ai mentanti delle diagonali di
facciata e delle diagonali in pianta;

- Controllo visivo dello stato di conservazione degli elémenti di impalcato aventi funzione di

controventatura in pianta.

. Controllare 11 mantenimento in opera del dispositivi di blecco degli element di impalcate.

. Contrellare il mantenimento in opera dei dispositivi di blecco o dei sistemi antisfilamento
dei fermapiedi.
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ALLEGATO XX
A. Costruzione e impiego di scale portatili
1. E' riconosciuta la conformita alle vigenti disposizioni, delle scale portatili, all¢ seguenti
condizioni:

a) le scale portatili sianc costruite conformemente alla norma tecnica UNTEN 3 I'parte T* e parte
2%

b) il costruttore fornisca le certificazioni, previste dalla norma tecnica di cui al\punto a), emesse da
un laboratorio ufficiale. Per laboraton ufficiali si intendono:

e laboratorio dell'1SPESL;
e laboratorio delle universita e dei politecnici dello Stato;

e laboratori degli istituti tecnici dello Stato riconosciuti ai sensidella legge 5 novembre 1971, n,
1086,

e laboratori autorizzati in conformita a quanto previsto/dalla sezione B del presente allegato, con
decreto dei Ministri del lavoro e della previdenzatseciale, dello sviluppo economico e della

salute;

¢ laboratori dei Paesi membri dell'Unione europea o dei paesi aderenti all'Accordo sullo spazio
SCONOMICO europeo riconosciul dai rispettivi Stati,

c) le scale portatili siano accompagnate da un/foglio o libretto recante:

¢ una breve descrizione con l'indicazione degli elementi costituenti;

e leindicazioni utili per un corretto iImpiego;,

e leistruzioni per la manutenzicone € Conservazione;

e gli estremi del laboratotio che ha effettuato le prove, numen di identificazione dei certificati,
date dei rilascio) dei certificati delle prove previste dalla norma tecnica UNT EN 131 parte 17 ¢

parte 2%

e una dichiaraziong del costruttore di conformita alla norma tecnica UNT EN 131 parte 1° ¢ parte
2%

2. L'attrezzatara. di cui al punto 1 legalmente fabbricata & commercializzata in un altro Paese
dell'Unione-curopea o in un altro Paese aderente all' Accordo sullo spazio economico europeo, pud
essere commercializzata in ltalia purché il livello di sicurezza sia equivalente a quello garantito
dalle disposizioni, specifiche tecniche e standard previsti dalla normativa italiana in materia.
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B, Autorizzazione ai laboratori di certificazione (concernenti ad esempio; scale, puntelli, pontisu
ruote a torre ¢ pomntegsl )

1. Requisiti
1.1, Tlaborator per essere aulorizzali alla certificazione:

a) non devono esercitare attivitd di consulenza, progettazione, costruzione, commercializzazione,
installazione o manutenzione nella materia oggetto della certificazione. 1l_rapporto contrattuale a
qualsiasi titolo intercarrenta tra i laboratori autorizzati ed il personale _degli stessi deve essere
vincolato da una condizione di esclusiva per tutta la durata del rapporto stesso;,

b) devono disporre di personale qualificato in numero sufficiente e4lgi mezzi tecnici necessan per
assolvere adeguatamente alle mansioni tecniche ed amministrative connesse con le procedure
riguardanti l'attivita di certificazione;

c¢) devono dotarsi di manuale di qualita redatto in conformita alla norma UNI CEL EN 45011,

d) devono utilizzare locali ed impianti che garantiscano lenorme di igiene ambientale e 1a sicurezza
del lavoro.

2. Presentazione deflla domanda

2.1. L'istanza relativa alla richiesta di autorizzaziene alla certificazione deve essere indirizzata al
Ministero del Tavoro ¢ della previdenza sociale="Direzione generale della tutela delle condizioni di
lavoro - Div. V1.

2.2. L'istanza relativa alla richiesta di_autorizzazione di cui al punto 2.1, sottoscrtta dal legale
rappresentante del laboratorio e contenente il numero di iscrizione al registro delle imprese presso la
Camera di commercio competente,/deve essere prodotta in originale bollato unitamente a due copie,
e contenere l'esplicita indicazione dell'autorizzazione richiesta, nonché l'elenco delle certificazioni
per le quali viene richiesta.

3. Documenteazione richiesta per [autorizzazione alle certificazione

3.1. All'istanza di _autorizzazione alla certificazione da inviarsi con le modalita di cui al punto 2,
devono essere allegati 1 seguenti documenti in triplice copia:

a) copia dell'atte costitutivo o statuto, per i soggetti di diritto privato, ovvero estremi dell'atto
normativo per | soggetti di diritto pubblico, da cui risulti 'esercizio dell'attivita di certificazione
richiesta;

b) elenco dei macchinari e attrezzature, corredato delle caratteristiche tecniche ed operative,
posseduli in proprio;

¢) elenco dettagliato del personale con relative qualifiche, titoli di studio, mansioni e organigramma

complessivo del laboratorio da cui si evinca 1l ruclo svolto dai preposti alla direzione delle diverse
attivita;
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